/// PARKSIDE’

DIGITAL INCLINOMETER PNM 2 B1

GB/CY HU P P
DIGITAL INCLINOMETER DIGITALIS DQLESMERO
Operating instructions Hasznalati utasitas

S| cz | .
DIGITALNI MERILNIK NAGIBA DIGITALNI SKLONOMER
Navodila za uporabo Navod k obsluze

SK | HR

DIGITALNY SKLONOMER DIGITALNI INKLINOMETAR
Néavod na obsluhu Upute za upotrebu

IAN 502552_2504




/// PARKSIDE’

DIGITAL INCLINOMETER PNM 2 B1

RS . RO

DIGITALNI MERAC NAGIBA APARAT DIGITAL PENTRU

Uputstvo za upotrebu MASURAREA INCLINATIEI
Instructiuni de utilizare

BG GR/CY

AUrNTANEH N3MEPBATEJ HA WHOIAKOZ METPHTHZ KAIZHZ

HAKJTOH Odnyieg xpriang

PbKOBOACTBO 3a ekcnnoarauvs

IAN 502552_2504




TS

SR =
N

English Operating instructions Page 1
Magyar Hasznalati utasitas Oldal 41
Slovens€ina  Navodila za uporabo Stran 81
Cesky Navod k obsluze Strana 123
Slovencina Navod na obsluhu Strana 163
Hrvatski Upute za upotrebu Stranica 203
Srpski Uputstvo za upotrebu Strana 243
Romana Instructiuni de utilizare Pagina 289
Bvnrapcku PbKOBOACTBO 3a ekcnnoarauusi CtpaHuua 333
EAANviKa 0bnyieg xpriong 2elida 383










Contents

1. Introduction 4
1.1. Information about these operating instructions .. 4
1.2.PrOperuse. . . ...cvu i 5
1.3. Warnings and symbolsused. . ............... 6

2. Safety 9
2.1. Basic safety instructions. . . . ................ 9
2.2. Safety instructions for handling batteries . . . . .. 12

3. Description of components 15

4. Using the device 16
4.1. Check package contents .................. 16
4.2. Inserting/replacing the battery .............. 17

English 1



5. Handling and operation 18
5.1. Switching the device on/off. . .. ............. 19
5.2. Selectingthemode. . ..................... 20
5.3. Relative angle measurement. ............... 21
5.4.Hold function. . ......... ... ... ... .. ..., 21
5.5.Backlight..................... ... ... .... 22
5.6. Display of thearrows. . . ................... 23
5.7. Calibratingthedevice . .. .................. 23

6. Troubleshooting 25

7. Cleaning 27

2

English



8. Storage 27

9. Disposal 28
9.1. Disposal of thedevice. . ................... 28
9.2. Disposal of batteries . . . ................... 29

10. Appendix 31
10.1. Technical specifications ................... 31
10.2. Kompernass Handels GmbH warranty . . ... ... 32
10.3.SerViCe. . .ot 39
10.4. IMPOrter. . .ot 40

English 3



1. Introduction

1.1. Information about these operating instructions

Congratulations on the purchase of your new device.

You have selected a high-quality device.

The operating instructions are part of this device.

They contain important information about safety, usage and
disposal. Before using the device, please familiarise yourself
with all operating and safety instructions. Use this device
only as described and for the areas of applications specified.
Keep these operating instructions as a reference and store
them near the device. Please pass on all documentation incl.
these operating instructions to any future owner(s) if you sell
this device or give it away.
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1.2. Proper use

The device is intended exclusively for measuring angles in
woodworking.

Commercial or industrial use is not permitted. No liability will
be assumed in cases of improper use. No liability will be as-
sumed for damage caused by misuse or improper handling,
the use of force or unauthorised modification. The risk is
borne solely by the user.

English 5



1.3. Warnings and symbols used

The following warnings and symbols are used in these oper-
ating instructions, son the packaging and on the device:

WARNING! A warning with this symbol and the

Q signal word "WARNING", indicates a potentially
hazardous situation which could result in death
or serious injury if not avoided.

ATTENTION! A warning with this symbol and the

@ signal word "ATTENTION", indicates a potential
situation which could result in property damage if
not avoided.
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will assist you in using the device.

@ Note: A note provides additional information that

——— | DC current/voltage

Read and observe the operating instructions!

Do not dispose of electrical appliances in the
household waste!

English



Dispose of the packaging in an environmental-
ly-responsible manner.

The packaging is made of recyclable materials.
Observe the labelling on the packaging material
when sorting for disposal: The material is labelled
with abbreviations (a) and numbers (b) with the
following meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper
and cardboard, 80-98: composites.

55 VE
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This mark confirms that the product complies
AA with the product safety requirements applicable
in the Republic of Serbia.

2. Safety

2.1. Basic safety instructions

m A WARNING! Do not allow children to play with the
packaging material! Keep all packaging materials away
from children.

B This device may be used by children aged 8 years and
above and by persons with limited physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge,

English 9



provided that they are under supervision or have been
told how to use the device safely and are aware of the
potential risks. Do not allow children to use the device as
a toy. Cleaning and user maintenance tasks may not be
carried out by children unless they are supervised.

B Check the device before every use to make sure it is in
perfect condition. Do not use the device if it is damaged
in any way.

B /A WARNING! The device contains powerful magnets.
Keep the device away from pacemakers, magnetic strips
(e.g. credit cards), mobile telephones, electrical devices
and aircraft (observe the travel rules).
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B Do not expose the device to high temperatures. Otherwise,
it may become overheated and irreparably damaged.

B Never immerse the device in water or other liquids, and
never expose the device to spraying or dripping water.
Use the device only in dry indoor areas.

B Do not make any unauthorised modifications or alter-
ations to the device.

B Never open the device housing. None of the components
in the device can be serviced or replaced by the user.

A WARNING! Switch the device off immediately and
remove the batteries from the device if you notice unusual
noises, a burning smell or smoke. Have the device
checked by a qualified specialist before using it again.
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2.2. Safety instructions for handling batteries
A\ WARNING! Mishandling the batteries can cause fires,
explosions, leakages or other hazards!

| @ Keep batteries out of the reach of children.

B Make sure that no one can swallow the batteries.

B If a battery is swallowed, seek medical assistance imme-
diately.

B Always use the stated battery type.
| @ Never try to recharge non-rechargeable batteries.

B Remove rechargeable batteries from the device before
recharging them.
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@ @ Do not throw batteries into a fire or water.

Never expose batteries to high temperatures or direct
sunlight.

@ @ Never open or deform batteries.
@ Do not short-circuit the terminals.

Remove depleted batteries from the device and dispose
of them safely.

@ @ Do not use different types of batteries together or
mix new batteries with used batteries.

@ @ Always ensure that the batteries are installed in
the device with the correctly aligned polarity.

English 13



B If you do not intend to use the device for an extended
period, remove the batteries.

B Check the condition of the batteries at regular intervals.
Leaking batteries can cause injuries as well as damage to
the device.

B Always use protective gloves when handling leaking
batteries! Clean the battery and device contacts with a
dry cloth. Do not let the chemicals get into contact with
your skin and mucous membranes, especially your eyes.
In case of contact with chemicals, wash the affected
area with plenty of water and immediately seek medical
attention.
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3. Description of components
(See fold-out pages A and B for illustrations)
@ LCD display

@ HOLD button

© Magnetic base

O MODE button

0 O button

O Battery compartment cover

@ Battery

English
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4. Using the device

4.1. Check package contents

® 1x Digital inclinometer

® 1x 1.5V == alkaline battery, type AAA/Micro/LR03
® These operating instructions

¢ Remove all components from the packaging. Remove all
packaging materials and the protective film from the LCD
display @.
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(® Note: Check the package for completeness and signs of
visible damage. If the delivery is incomplete or damage
has occurred as a result of defective packaging or during
transport, contact the service hotline (see section
10.3. Service).

4.2. Inserting/replacing the battery

The device is delivered and operated with one 1.5 V == alka-
line battery, type AAA/Micro/LR03 @.

(@ Note: If the LCD display @ shows the symbol L5, the
battery is almost depleted.

¢ Remove the battery compartment cover @ by the tab.

English 17



4 Remove the depleted battery (if present) and insert a new
battery into the battery compartment. Make sure that the
polarity is correct (see fig. B).

4 Place the battery compartment cover @ back on the
battery compartment.

5. Handling and operation

(D Notes: (1) If the measured value is more than 90°, the
orientation of the value is automatically reversed.
(2) If the device is inclined more than 30° to the front or
rear, Erro is shown in the LCD display @. Moving the
device too quickly will also cause Erro to appear on the
LCD display @.
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(8) The magnetic base @ can be used to affix the device
to a surface containing iron. (4) Bring the device into a
level orientation before using it. (5) The device has an
automatic shutoff function.

If you do not use the device for longer than three minutes,
it will switch itself off.

5.1. Switching the device on/off

¢ Press the (') button @ to switch the device on.

4 Hold down the (') button @ for two seconds to switch the
device off.

English 19



5.2. Selecting the mode

4 Press the MODE button @ to switch between the modes
Degree (°), Percent (%), mm/m and Inclination (in/ft). The
inclination values are output in steps of % inch/foot. The
selected unit is shown in the LCD display @.

Unit Mode

° Degree

% Percent

mm/m Millimetres/metre
in/ft Inclination
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5.3. Relative angle measurement

¢ Press the (') button @ to set the current value to 0 and
switch to the relative angle measurement mode. is no
longer shown on the LCD display @.

¢ Press the () button @ to exit the relative angle measure-
ment mode.
5.4. Hold function

It may sometimes happen that you cannot see the LCD
display @ while taking a measurement.

¢ Press the HOLD button @ to store the measured result.
You can now move the device and read the value. [§l is
shown on the LCD display @.
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4 Press the HOLD button @ to deactivate the hold function.

5.5. Backlight

If you move the device while it is switched on or press a
button, the backlight will turn on.

The LCD display @ will remain lit for about 30 seconds un-
less you move the device again or press a button.

When the hold function is active, the backlight is not
switched on by moving the device.
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5.6. Display of the arrows

The arrows Y/A indicate the side to which the device is

inclined.

B If the arrow Y is shown on the LCD display @, the left
side of the device is higher than the right side.

B If the arrow A is shown on the LCD display @, the right
side of the device is higher than the left side.

5.7. Calibrating the device

(@) Notes: (1) The device is calibrated at the factory. If nec-
essary, you can calibrate the device again. (2) Place the
device with the magnetic base @ on a level, flat surface.
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Press the () button @ to switch the device on.
Hold down the () button @ and the HOLD button @ at
the same time until -1- appears on the LCD display @.

Press the (') button @. -1- flashes on the LCD display @.
The first calibration starts. After the first calibration is
completed, -2- appears on the LCD display @.

Turn the device by 180° in the same position.

Press the (') button @. -2- flashes on the LCD display @.
The second calibration starts. After the second calibration
is completed, -2- disappears and the most recent mea-
surement mode is shown on the LCD display @.

English



6. Troubleshooting

Fault

Cause

Remedy

The LCD display
@ stops count-
ing.

The wiring or cir-
cuit is disrupted.

Remove the
battery, wait for
30 seconds, then
reinsert it.
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The LCD display
@ is blank.

Fault Cause Remedy
The device is Switch the device
switched off. on.

The battery is
inserted incor-
rectly.

Remove the bat-
tery and reinsert

it with the correct
polarity.

The battery volt-
age is too low.

Insert a new
battery.
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7. Cleaning

(D ATTENTION! Damage to the device! The device is not
waterproof. To avoid irreparable damage to the device,
do not immerse the device in water and make sure that
no moisture can get into it during cleaning. Do not use
caustic, abrasive or solvent-based cleaning agents. They
can damage the surfaces of the device.

¢ Clean the surfaces of the device with a soft, dry cloth.

8. Storage

4 Remove the battery and store the device and battery in a
clean, dry location without exposure to direct sunlight.
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9. Disposal
9.1. Disposal of the device

The symbol of the crossed-out wheelie bin

means that this appliance may not be disposed

of in regular household waste at the end of its

service life. The appliance must be deposited at

an established collection point, recycling centre
N disposal company.

Please erase all personal data before returning an appliance.

Before returning an appliance, please remove any batteries
that are not permanently enclosed within the old appliance
as well as any light sources that can be removed without
destroying the appliance.
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The packaging is made from environmentally friendly materi-
al which can be disposed of at your local recycling plant.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.

9.2. Disposal of batteries

Batteries/rechargeable batteries must be treated

as hazardous waste and must therefore be

disposed of in an environmentally sound manner

by appropriate bodies (retailers, specialist

retailers, public municipal bodies, commercial
disposal companies). Batteries/rechargeable batteries may
contain toxic heavy metals.

English 29



The heavy metals contained are identified by letters below
the symbol: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

For this reason, do not dispose of batteries/rechargeable
batteries in domestic waste. Take them to a specialist col-
lection point. Only return batteries or rechargeable batteries
when they are fully discharged.
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10. Appendix

10.1. Technical specifications

Operating voltage

1x 1.5 V === alkaline battery,
type AAA/Micro/R03

Units of measurement

° (Degree), % (Percent), mm/m,
in/ft

Measurement range

4x90°, 100 %, 1000 mm/m, 12 in/ft

Accuracy

+ 0.1° (at 0° and 90°)
+ 0.2° (other angle)

Resolution

0,05° at all angles

English 31



10.2. Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of
purchase. If included with the product on delivery, the bat-
tery packs of the X12V and X20V Team series also come with
a 3-year warranty from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights.
Your statutory rights are not restricted in any way by the
warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please
keep your receipt in a safe place. This will be required as
proof of purchase.
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If any material or manufacturing fault occurs within three
years of the date of purchase of the product, we will either
repair or replace the product for you or refund the purchase
price (at our discretion). This warranty service requires that
you present the defective appliance and the proof of pur-
chase (receipt) within the three-year warranty period, along
with a brief written description of the fault and of when it
occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will
either be repaired or replaced by us. The repair or replace-
ment of a product does not signify the beginning of a new
warranty period.
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Warranty period and statutory claims for defects
The warranty period is not prolonged by repairs effected
under the warranty. This also applies to replaced and
repaired components. Any damage and defects present at
the time of purchase must be reported immediately after
unpacking. Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with
strict quality guidelines and inspected meticulously prior to
delivery.
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The warranty covers material faults or production faults. The
warranty does not cover product parts that are subject to
normal wear and tear and can therefore be considered wear-
ing parts, such as saw blades, replacement blades, abrasive
papers, etc. or for damage to fragile parts, such as switches
or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been dam-
aged, improperly used or improperly maintained. The direc-
tions in the operating instructions for the product regarding
proper use of the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating instructions or
which are warned against must be avoided.
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This product is intended solely for private use and not for
commercial purposes. The warranty shall be deemed void in
cases of misuse or improper handling, use of force and mod-
ifications/repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.

The warranty does not apply to

B Normal reduction of the battery capacity over time

B Commercial use of the product

B Damage to or alteration of the product by the customer

|

Non-compliance with safety and maintenance instruc-
tions, operating errors

B Damage caused by natural hazards
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the
following instructions:

B Please have the till receipt and the item number
(IAN) 502552_2504 available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the
product, an engraving on the product, on the front page
of the operating instructions (below left) or on the sticker
on the rear or bottom of the product.

B If functional faults or other defects occur, please first con-
tact the service department listed below by telephone or
use our contact form, which you can find on parkside-diy.
com in the Service category.

English 37



B You can return a defective product to us free of charge
to the service address that will be provided to you.
Ensure that you enclose the proof of purchase (till receipt)
and information about what the defect is and when it
occurred.

You can view and download these instructions
along with many other manuals at
parkside-diy.com. This QR code will take you

ik directly to parkside-diy.com. Select your coun-
s try and use the search box to search for the
st operating instructions. Enter the article number
(IAN) 502552_2504 to find the operating
instructions for your article.
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10.3. Service

GB Service Great Britain

Tel.: 0800 051 897 0

Contact form on parkside-diy.com
CY Service Cyprus

Tel.: 8009 4242

Contact form on parkside-diy.com

IAN 502552_2504

English
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10.4. Importer

Please note that the following address is not the service
address. Please use the service address provided in the
operating instructions

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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1. Bevezetd

1.1. A jelen hasznalati utmutatéra vonatkozé
informacidk

Gratulalunk 0j késziiléke megvéasarlasahoz.

Vasarlasaval kivalé minéségl késziilék mellett dontott.

A hasznalati Gtmutaté a készulék része.

Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra, hasznélatra

és artalmatlanitasra vonatkozéan. A késziilék hasznalata

elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és biztonsagi

utasitéssal. A készliléket csak a leirtak szerint és a megadott

alkalmazasi teriileteken hasznalja. A haszndlati Gtmutatot

kézikdnyvként a készilék kdzelében kell tartani.
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A készlilék harmadik személynek torténd tovabbadasa vagy
értékesitése esetén adja at a termékhez tartozé valamennyi
dokumentumot, koztik a jelen haszndlati tmutatét is.

1.2. Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék kizardlag sz6gmérésre szolgal fa megmunkalasa
soran. A kereskedelmi vagy ipari hasznalat nem megen-
gedett. Nem vallalunk felel6sséget a nem rendeltetésszerl
hasznalatért. A nem rendeltetésszer( vagy nem megfelel6
hasznalatbdl, er6é alkalmazasabdl vagy nem engedélyezett
modositasbol eredS karokért sem vallalunk felelésséget. A
kockazatot egyedil a felhasznal6 viseli.
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1.3. Felhasznalt figyelmeztet6 utasitasok és szimbé-
lumok

Ebben a hasznalati utasitas, a csomagolason és a készlilé-

ken, a kdvetkezé figyelmeztetd jelzéseket és szimbdlumokat

hasznaljuk:

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a szimbélummal és
a ,FIGYELMEZTETES” figyelmeztet6 széval ellatott

A figyelmeztet6 utasitas olyan lehetséges veszélyes
helyzetre figyelmeztet, amely haldlt vagy sulyos
sérlilést okozhat, ha nem elézik meg.
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FIGYELEM! Az ezzel a szimb6lummal és a
,FIGYELEM” figyelmeztet6 szdval ellatott figyel-
meztetd utasitas olyan lehetséges helyzetre
figyelmeztet, amely anyagi karokat okozhat, ha
nem elézik meg.

Tudnivalé: Tudnivald jeldli a kiegészité informaci-
Okat, amelyek megkdnnyitik a késziilék kezelését.

Egyenaram/-fesziiltség

Olvassa el és vegye figyelembe a hasznalati
Utmutatot!
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Ne dobjon elektromos készilékeket a haztartasi
hulladékba!

Artalmatlanitsa a csomagoléanyagot kérnyezet-
barat médon.

Q. 4
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A csomagolas Ujrahasznositott anyagbdl készlilt.
A hulladékok szétvalogatasanal vegye figyelem-
be a csomagoléanyagokon 1évé jeldlést: Ezek
roviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megjeldlve, amelyek jelentése a kdvetkez6: 1-7:
mdanyagok, 20-22: papir és karton, 80-98: kom-
pozit anyagok.

Ez a termék megfelel a Szerb Kéztarsasag nem-
zeti iranyelveiben régzitett kdvetelményeknek.
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2. Biztonsag
2.1. Alapveté biztonsagi utasitasok

B A\ FIGYELMEZTETES! A csomagoléanyag nem gyerekja-
ték! Tartson tavol minden csomagoldanyagot a gyermekektdl.

B Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csok-
kent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességd, illetve
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezd személyek
csak felugyelet mellett hasznéalhatjék, vagy ha felvila-
gositottak 6ket a készilék biztonsagos hasznalatarol és
megértették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A tisztitast és a felhasznald
altal végzend6 karbantartast nem végezhetik felligyelet
nélkili gyermekek.
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B Minden hasznalat elétt ellendrizze a készilék kifogastalan
allapotat. Sérulések észlelése esetén nem szabad tovabb
hasznalni a késziléket.

m A FIGYELMEZTETES! A kész(ilék er6s magneseket tar-
talmaz. Tartsa tavol a készliléket szivritmus-szabalyozok-
t6l, magnescsikoktdl (pl. hitelkartyak), mobiltelefonoktol,
elektromos készulékektdl és repllégépektdl (az utazasi
el6irasok szerint).

B Ne tegye ki a készililéket magas hémérsékletnek. Ellen-
kezé esetben tulmelegedhet és helyrehozhatatlan kar
keletkezhet benne.
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B Ne meritse a készuléket vizbe vagy mas folyadékba, és
ne tegye ki a készlléket froccsend és/vagy csepegd viz
hatasanak. A készliléket csak szaraz belsé helyiségekben
hasznalja.

B Ne szerelje at vagy moédositsa a késziiléket dnkényesen.

B Soha ne nyissa fel a késziilékhazat. A késziilék nem tar-
talmaz felhasznalé altal karbantartandé vagy cserélendé
alkatrészeket.

B /A FIGYELMEZTETES! Azonnal kapcsolja ki a készdilé-
ket és vegye ki az elemeket a késziilékbdl, ha szokatlan
zajokat, égett szagot vagy flstot észlel. Ismételt hasz-
nalatba vétel el6tt ellendriztesse a készliléket képzett
szakemberrel.
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2.2. Az elemek kezelésére vonatkozé biztonsagi
utasitasok

A FIGYELMEZTETES! Az elemek nem megfelel6 kezelése
tlzés robbanasveszélyes, veszélyes anyagok folyhatnak ki
vagy mas veszélyhelyzetek allhatnak el&!

| @ Soha ne engedje, hogy elemek gyermekek kezébe
keruljenek.

B Ugyeljen arra, hogy senki ne nyeljen le elemeket.

B Azonnal kérjen orvosi segitséget, ha On vagy valaki mas
lenyelt egy elemet.

B Kizardlag a megadott elemtipust hasznalja.
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| @ Soha ne toltson fel nem Ujratolthet6 elemeket.

B Toltés el6tt vegye ki az Ujratdlthetd elemeket a készllékbdl.
| @ @ Soha ne dobjon elemeket tlizbe vagy vizbe.
|

Ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek vagy
kozvetlen napfénynek.

B &) ) soha ne nyissa fel vagy deformélia az elemeket.
| @ Ne zarja rovidre a csatlakozokapcsokat.

B Vegye ki a lemerllt elemeket a késziilékbdl és artalmatla-
nitsa biztonsagosan.

| @ @ Ne hasznaljon kilénbozé tipusu elemeket, vagy Uj
és hasznalt elemeket egyutt.
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| @ @ Mindig a megfelel6 polaritassal helyezze be az
elemeket a késziilékbe.

B Ha hosszabb ideig nem haszndlja a készuléket, vegye ki
beléle az elemeket.

B Rendszeresen ellendrizze az elemeket. A szivargé elemek
sériiléseket és a készulékben kart okozhatnak.

B Kifolyt elemek esetén viseljen véddékeszty(it! Tisztitsa
meg az elemek és a készlilék érintkezdit, valamint az
elemrekeszt szaraz téri6kendével. Ugyeljen arra, hogy ne
keruljon vegyszer a bérre és a nyalkahartyara, kiléndsen
a szembe. Ha a vegyszer bérre vagy szembe kerdl, 6blitse
le b6 vizzel és azonnal forduljon orvoshoz.
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3. Az egyes részek leirasa

(a képeket lasd az A és B kihajthato6 oldalakon)
© LCD-kijelz6

® HOLD gomb

© magneses tdmasztolab

O MODE gomb

0 Ogomb

O elemrekesz fedele

@ elem
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4. Uzembe helyezés

4.1. A csomag tartalmanak ellenérzése

® 1 db digitalis délésméro

® 1db1,5V-0s == AAA/Micro/LR03 tipusu alkali elem

® ez a hasznélati utasitas

¢ Vegye ki az 6sszes részt a csomagbdl. Tavolitsa el az
Osszes csomagoldanyagot és a védéfoliat a kijelz6rol @.

() Megjegyzés: Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hiany-
talan-e és nincs-e rajta lathat6 sérllés. Hianyos szallitas
vagy a nem megdfelel6 csomagolasbdl eredd, illetve a

szallitas soran keletkezett karok esetén forduljon az tgy-
félszolgéalathoz (lasd a 10.3. Szerviz fejezetet).
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4.2. Elem behelyezése/cseréje

A készlilék harom darab 1,5 V-os == AAA/Micro/LR03 tipusu

alkali elemmel @ keril kiszallitasra és mikodik.

(D Tudnivalé: Ha az LCD-kijelzén @ a L1 szimbélum jele-
nik meg, akkor az elem mar majdnem lemertdilt.

¢ Tavolitsa el az elemrekesz fedelét @ fedelét a fulnél fogva.

¢ Tavolitsa el az adott esetben elhasznalédott elemet és he-
lyezzen egy (j elemet az elemrekeszbe. Ugyeljen a helyes
polaritasra (lasd a B abrat).

¢ Helyezze az elemrekesz fedelét @ az elemrekeszre.
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5. Hasznalat és lizemeltetés

(® Tudnivalék: (1) Ha a mért érték 90°-nal nagyobb, az érték
iranya automatikusan megfordul.
(2) Ha a készulék 30°-nal nagyobb szégben dél elére vagy
hatra, akkor Erro jelenik meg az LCD-kijelz6n @. A készu-
Iék tal gyors mozgatéasa esetén szintén Erro jelenik meg
az LCD-kijelzén @. (3) A készilék a magneses tdmasz-
télabbal @ vastartalmu felliletre rogzithetd. (4) Hasznalat
elétt allitsa vizszintbe helyzetbe a készlléket. (5) A készilék
automatikus kikapcsolassal rendelkezik. Ha harom percnél
hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, a késziilék
kikapcsol.
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5.1. Késziilék be-, kikapcsolasa

¢ Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg az () gombot @.

¢ A készilék kikapcsolasahoz tartsa lenyomva az (0] gom-
bot @ két masodpercig.

5.2. Uzemméd kivalasztasa

4 Nyomja meg a MODE- gombot @, ha a fok (°), szazalék
(%), mm/m és délés (in/ft) médok kdzott szeretne atval-
tani. A délésértékek ¥ hiivelyk/lab Iépésekben vannak
megadva. A kivalasztott egység megjelenik az LCD-kijel-

z6n @.
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Egység Maéd

° fok

% szazalék

mm/m milliméter/méter
in/ft délés

5.3. Relativ sz6gmérés

4 Nyomja meg az () gombot @ az aktudlis érték 0 értékre
allitdsahoz és a relativ szogmérés modba valtashoz.
A szimbo6lum nem jelenik meg tovabb az LCD-kijel-

z6n @.
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4 Nyomja meg az (") gombot @ a relativ sz6gmérés maodbol
torténd kilépéshez.

5.4. Tartas funkcié

Eléfordulhat, hogy mérések soran nem latja az LCD-kijelz6t @.

4 Nyomja meg a HOLD gombot @ a mért érték elmenté-
séhez. Ekkor mozgathatja a készuléket és leolvashatja az
értéket. [ jelenik meg az LCD kijelz6n @.

¢ Nyomja meg a HOLD gombot @ a tartas funkcié kikap-
csolasahoz.

62 Magyar



5.5. Hattérvilagitas
Ha a késziiléket bekapcsolt allapotban mozgatja vagy meg-
nyom egy gombot, bekapcsol a hattérvilagitas.

Az LCD-kijelz6 @ kb. 30 masodpercig vilagit, ha nem moz-
gatja a készuléket vagy nem nyom meg semmilyen gombot.

Bekapcsolt tartas funkcio esetén a hattérvilagitas mozgatas
koézben nem kapcsol be.

5.6. A nyilak megjelenitése

A V/A nyilak jelzik, hogy melyik oldalra dél a készulék.

B Ha a V¥ nyil jelenik meg az LCD kijelz6n @, akkor a készii-
|ék bal oldala magasabban éll, mint a jobb.

Magyar 63



B Ha a A nyil jelenik meg az LCD kijelzén @, akkor a készu-
Iék jobb oldala magasabban &ll, mint a bal.

5.7. Késziilék kalibralasa

(D Megjegyzések: (1) A készillék kalibralasa a gyarban
megtortént. Szlikség esetén, Ujra kalibralhatja a keésziilé-
ket. (2) Allitsa a készlléket a magneses tdmasztélabbal @
egy egyenes és sima feliiletre.

4 Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg az () gombot @.

4 Tartsa egyszerre lenyomva az (0] gombot @ és a HOLD
gombot @, amig -1- jelenik meg az LCD-kijelz6n @.
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4 Nyomja meg az (0 gombot @. A -1- villog az LCD-kijel-
z6n @. Megkezd6dik az elsé kalibralas. Az elsé kalibralas
befejezése utan -2- jelenik meg az LCD-kijelz6n @.

4 Forditsa el a késziléket 180°-kal ugyanazon a pozicion.

4 Nyomja meg az () gombot @ -2- villog az LCD-kijelzén @.
Megkezdbdik a masodik kalibralas. A masodik kalibralas
befejezése utan kialszik a -2- és az LCD-kijelz6n @ meg-
jelenik az utols6 mérési mod.
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6. Hibaelharitas

Hiba

Ok

Elharitas

Az LCD-kijelzé
@ nem szamol
tovabb.

A vezeték vagy

az aramkor hibas.

Vegye ki, majd
30 masodperc
mulva tegye visz-
sza az elemet.
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Hiba Ok Elharitas
A készilék ki van | Kapcsolja be a
kapcsolva. késziléket.
Vegye ki az

Az LCD-kijelzén
@ semmi nem
jelenik meg.

Az elem helytele-

elemet és tegye

nil van behe- .
vissza helyes
lyezve. s
polaritassal.
Az elemfeszult- Helyezzen be egy
ség tul alacsony. | Uj elemet.
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7. Tisztitas

(D FIGYELEM! Kaér keletkezhet a késziilékben! A késziilék
nem vizalld. Ne meritse a készlléket vizbe és lUgyeljen
arra, hogy a tisztitas soran ne keriljon nedvesség a
készllékbe, ellenkezb esetben helyrehozhatatlan kar
keletkezhet benne. Ne hasznaljon maré, strolé hatasu
vagy olddszer tartalmu tisztitdszereket. Ezek kart tehetnek
a készilék feltletében.

¢ A készilék felliletét puha és szaraz tériékendével tisztitsa.
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8. Tarolas

¢ Vegye ki az elemet és tarolja a késziléket és az elemet
tiszta, szaraz helyen, ahol nem éri kbzvetlen napsugarzas.

9. Artalmatlanitas

9.1. A késziilék artalmatlanitasa

Az athuzott kerekes szeméttarold szimbéluma

azt jelenti, hogy a késziléket életciklusa végén

nem szabad a szokasos haztartasi hulladékkal

artalmatlanitani. A készuléket erre a célra kijel6lt

gyUjtéhelyen, Ujrahasznosité kézpontokban vagy
B hulladékkezels tizemben kell leadni.
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Visszaadas el6tt kérjiik tordlje minden személyes adatat a
készulékrol.

A készlilék visszaadasa el6tt kérjlk, tavolitsa el a hulladék-
ka valt készlilékben 1évd elemeket vagy akkumulatorokat
(amennyiben nem beépitettek), valamint a roncsolas nélkul
eltavolithaté lampakat, és artalmatlanitsa azokat kilén.

A csomagolas kérnyezetbarat anyagokbdl késziilt, amit a
helyi hulladékhasznositonal adhat le artalmatlanitasra.

Artalmatlanitsa a csomagolast kdrnyezetbarat modon.
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9.2. Elemek artalmatlanitasa

Az elemeket/akkumulatorokat veszélyes
hulladékként kell kezelni és ezért megfelelé
helyeken (Uzletek, szaklzletek, Gnkormanyzati
|étesitmények, ipari hulladékkezeld vallalatok)
kornyezetbarat médon kell artalmatlanitani.
Az elemek/akkumulatorok mérgezé nehézfémeket tartalmaz-
hatnak.
A bennik [évé nehézfémek jellése betlikkel, a vegyijellel
térténik: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom.
Ezért ne dobja az elemeket/akkumulatorokat a haztartasi
hulladékba, hanem vigye el kilén gydjtéhelyre. Az elemeket/
akkumulatorokat csak lemerdilt allapotban adja le.
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10. Fliggelék

10.1. Mliszaki adatok

Uzemi fesziiltség

1db 1,5 V-os === AAA/Micro/
LRO3 tipusu alkali elem

Mértékegységek

°(fok), % (szazalék), mm/m, in/ft

Mérési tartoméany

4x90°, 100 %, 1000 mm/m, 12
in/ft

Pontossag

+0,1° (0° és 90° esetén)
+ 0,2° (tobbi sz6g)

Felbontas

0,05° minden sz6g esetében

72 Magyar




10.2. A Kompernass Handels GmbH garanciaja
Tisztelt Vasarlonk!

A készlilékre a vasarlas napjatol szamitott 3 év garanciat
véllalunk. Ha a csomag tartalmazza, akkor az X12V és X20V
Team termékcsalad akkumulator-telepeire is véllalunk 3 év
garanciat a vasarlas napjatél kezdve. A termék meghibaso-
dasa esetén. Ont jogszabalyban foglalt jogok illetik meg az
eladoval szemben. Az aldbbi garanciank nem korlatozza vagy
szlinteti meg a jogszabalyban biztositott jogokat.

Garancialis feltételek
A garancialis idészak a vasarlas napjan kezd6dik. Gondosan
6rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlas igazolasahoz sziikséges.
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Ha a termékvasarlas napjatél szamitott harom éven belll
anyag- vagy gyartéasi hibat észlel, akkor a terméket sajat
belatasunk szerint ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy
visszafizetjik az arat. A garancia feltétele a hibas készilék
és a vasarlast igazol6 bizonylat (pénztari blokk) harom éves
garanciaidén bellli bemutatasa, valamint a hiba lényegének
és megjelenése idejének rovidleirasa.

Ha garanciank fedezetet nyuijt a hibara, akkor javitott vagy
egy Uj terméket kap vissza. A termék javitasa vagy cseréje
esetén a garancia nem kezdédik el6lrél.

74 Magyar



Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétallassal. Ez a
cserélt és javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen
mar a vasarlaskor is fennall6 sériiléseket és hianyossagokat
a kicsomagolas utan azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utan esedékes javitasok dijkotelesek.

A garancia koére

A készlléket szigord mindségi elirasok szerint gyartottuk és
kiszallitas el6tt lelkiismeretesen ellendriztik.
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A garancia anyag- vagy gyartasi hibakra vonatkozik. A ga-
rancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normal kopasnak vannak kitéve, ezért kopoéalkatrésznek
tekinthet6k, mint pl. firészlapok, cserepengék, csiszoldpapir
stb. vagy torékeny részekre, mint pl. kapcsoldk vagy tivegbdl
készilt alkatrészek.

A garancia megszUinik akkor, ha a termék megséril, nem
megfeleléen hasznaljak vagy nem tartjak karban. A termék
megfeleld hasznalata érdekében a hasznalati Utmutatoban
foglalt 6sszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltétlendl
kertilni kell minden olyan felhasznalasi és kezelési modot,
amit a hasznalati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek elke-
rulésére kifejezetten figyelmeztet.
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A termék csak maganhasznalatra és nem ipari hasznélatra
készllt. A garancia érvényét veszti visszaélésszer(i vagy
szakszer(tlen kezelés, er6szak alkalmazasa vagy olyan be-
avatkozasok esetén, amelyeket altalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancialis szerviz nem érvényes

B az akkumulator-kapacitas normaélis elhasznalédasa esetén
B atermék ipari hasznéalata esetén

B ha az ugyfél megrongélja vagy megvaltoztatja a terméket

B ha nem tartja be a biztonsagi vagy karbantartasi el6iraso-
kat, kezelési hiba esetén

B természeti események altal okozott sériilések esetén
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozésa érdekében kdvesse a kdvetkezé
utasitasokat:

B Kérjuk, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készen-
|étben a véasarlast igazolé pénztari blokkot és a cikksza-
mot (IAN) 502552_2504.

B A cikkszam a termék adattablajan, a termékre gravirozva,
a hasznalati utmutaté cimlapjan (balra lent) vagy a termék
hatoldalan vagy aljan Iévé cimkén talalhato.

B MU(kodési vagy mas hiba észlelése esetén vegye fel a
kapcsolatot az alabbi szervizrészleggel telefonon vagy a
kapcsolattarto Urlapon keresztil, amit a parkside-diy.com
oldalon a Szerviz kateg6riaban talal.
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B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hi-
basnak talalt terméket és a vasarlast igazol6 bizonylatot
(pénztari blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol és
mikor jelentkezett a hiba.

Ezeket és sok mas kézikonyveket is talal és
letolthet a parkside-diy.com webhelyrél. Ezzel a
QR-kéddal kdzvetlenil a parkside-diy.com
oldalra jut. Valassza ki az orszagat, és keresse
meg a hasznalati utasitast a keres6mezével. Ha

PDF ONLINE

secsull megadja az (IAN) 502552_2504 cikkszamot,
akkor a cikk hasznalati utasitasahoz keril.
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10.3. Szerviz
HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21647
Kapcsolatfelvételi trlap a parkside-diy.com oldalon

| IAN 502552 2504

10.4. Gyartja

Ugyeljen arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime.
El6szor forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 » 44867 BOCHUM
NEMETORSZAG » www.kompernass.com
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1. Uvod

1.1. Informacije o teh navodilih za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup nove naprave.

Odlo¢ili ste se za kakovostno napravo. Navodila za uporabo
S0 sestavni del te naprave.

Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in
odstranjevanje med odpadke. Pred uporabo naprave se v
celoti seznanite z navodili za uporabo in varnostnimi navodili.
Napravo uporabljajte samo, kot je opisano tukaj, in samo za
navedena podrocja uporabe. Navodila za uporabo vedno
shranite v bliZini naprave za kasnej$o uporabo. Pri predaji ali
prodaji naprave tretji osebi izro€ite tudi vso dokumentacijo,
vkljuéno s temi navodili za uporabo.
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1.2. Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izklju¢no za merjenje kotov pri izdel-
kih iz lesa. Poslovna ali industrijska uporaba ni dovoljena. Za
nepredvideno uporabo ne prevzemamo odgovornosti. Prav
tako ne prevzemamo odgovornosti za Skodo, nastalo zaradi
zlorabe, nepravilne uporabe, uporabe sile ali nedovoljenih
sprememb. Tveganje nosi izkljuéno uporabnik.
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1.3. Varnostna opozorila in simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in napravi se upora-
bljajo naslednje vrste varnostnih opozoril in simbolov:

OPOZORILO! Varnostno opozorilo s tem simbo-
lom in opozorilno besedo »OPOZORILO« oznacuje

A mozno nevarno situacijo, ki bi lahko imela za
posledico smrt ali hudo telesno poskodbo, ¢e se
ne prepreci.
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POZOR! Varnostno opozorilo s tem simbolom

in opozorilno besedo »POZOR« oznaCuje mozno
situacijo, ki bi lahko imela za posledico material-
no skodo, ¢e se ne prepreci.

je, ki vam olajSajo delo z napravo.

@ Opomba: Opomba oznacuje dodatne informaci-

——— | Enosmerni tok/napetost

Preberite in upoStevajte navodila za uporabo!
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e

Elektri¢nih naprav ne odvrzite med gospodinjske
odpadke!
>

Embalazo odstranite na okolju prijazen nacin.
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P> £

Embalaza iz materialov, ki jih je mogoce reciklirati.

Pri lo€evanju odpadkov upoStevajte oznake na
embalazi: Oznacene so s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7:
umetne snovi, 20-22: papir in karton,

80-98: sestavljeni materiali.

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evropskih
in drzavnih predpisov Republike Srbije.

Slovens¢ina
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2. Varna uporaba

2.1. Osnovna varnostna navodila

| A OPOZORILO! Embalazni materiali niso igra¢a! Emba-
lazne materiale hranite zunaj dosega otrok.

B Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi
telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
s pomanijkljivimi izkuSnjami in znanjem smejo napravo
uporabljati le pod nadzorom ali ¢e so bili pou¢eni o varni
uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
njene uporabe. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci
brez nadzora ne smejo Cistiti ali opravljati uporabniskega
vzdrzevanja naprave.
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Pred vsako uporabo preverite, da je naprava brezhibna.
Ce opazite $kodo, naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati.

A OPOZORILO! Naprava vsebuje mo€ne magnete. Na-
prave ne priblizujte srénim spodbujevalnikom, magnetnim
trakovom (npr. kreditnim karticam), mobilnim telefonom,
elektricnim napravam in letalom (v skladu s predpisi o
letenju).

Naprave ne izpostavljajte previsokim temperaturam. V
nasprotnem primeru se lahko pregreje in nepopravljivo
poskoduije.

Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekocine in je

ne izpostavljajte brizgom in/ali kapljicam vode. Napravo
uporabljajte samo v suhih zaprtih prostorih.
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B Na napravi ne izvajajte nobenih lastnoro¢nih predelav ali
sprememb.

M Nikoli ne odpirajte ohisja naprave. V napravi ni kompo-
nent, ki bi jih uporabnik moral vzdrzevati ali zamenjati.

m /A OPOZORILO! Napravo takoj izklopite in odstranite
baterije iz naprave, ¢e opazite neobitajne zvoke, vonj po
zazganem ali dim. Pred ponovno uporabo naj napravo
preveri usposobljen strokovnjak.
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2.2. Varnostna navodila za ravnanje z baterijami

A OPOZORILO! Napacno ravnanje z baterijami lahko pri-
vede do ognja, eksplozij, iztekanja nevarnih snovi ali drugih
nevarnih situacij!

| @ Baterije ne smejo biti nikoli na dosegu otrok.

B Pazite, da baterij nih¢e ne pogoltne.

B Ce bi vi ali druga oseba pogoltnili baterijo, takoj poisdite
zdravnisko pomoc¢.

B Uporabljajte izklju¢no navedeni tip baterij.

| @ Nikoli ne polnite baterij, ki niso predvidene za ponov-
no polnjenje.
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B Pred polnjenjem baterij za ponovno polnjenje te vzemite
iz naprave.

| @ @ Baterij nikoli ne vrzite v ogenj ali vodo.

B Baterij ne izpostavljajte visokim temperaturam in neposre-
dni sonéni svetlobi.

| @ @ Baterij nikoli ne odpirajte ali predelujte.
| @ Priklju¢nih sponk ne zvezite na kratko.

M Prazne baterije odstranite iz naprave in jih varno oddajte
med odpadke.

| @ @ Ne uporabljajte razli¢nih tipov baterij ali novih in
rabljenih baterij skupaj.
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| @ @ Baterije vedno vstavite v napravo s pravilno
polarnostjo.

B Ce naprave dlje éasa ne uporabljate, vzemite baterije ven.

B Baterije redno preverijajte. Iztekajoce baterije lahko pov-
zrocijo telesne poskodbe in poskodbe naprave.

B Pri izteklih baterijah uporabljajte zascitne rokavice! Kon-
takte baterij in naprave ter predalCek za baterijo oCistite
s suho krpo. Preprecite stik koze in sluznice, zlasti oci,
s kemikalijami. Po stiku s kemikalijami mesto izperite z
veliko vode in takoj pois¢ite zdravniSsko pomoc.
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3. Opis delov

(slike so na zlozeni strani A in B)
@ Prikazovalnik LCD

A Tipka HOLD

© Magnetni podstavek

O Tipka MODE

O Tipka ()

@ Pokrov predal¢ka za baterijo
@ Baterija
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4. Zacetek uporabe

4.1. Preverjanje obsega dobave

® 1x digitalni merilnik nagiba

® 1x alkalna baterija 1,5 V == tipa AAA/Micro/LR03
® Ta navodila za uporabo

¢ Vzemite vse dele iz embalaZe. Odstranite ves embalazni
material in za$¢itno folijo z prikazovalniku LCD @.

(D Opomba: Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne
dele in ali ti nimajo vidnih poskodb. V primeru nepopolne
dobave ali poskodb zaradi pomanijkljive embalaze ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte
poglavje 10.3. Pooblaséeni serviser).
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4.2. Vstavljanje/zamenjava baterije

Naprava se dobavi in uporablja z baterijo 1,5 V === tipa AAA/
Micro/LR03 @.

() Opomba: Ce se na prikazovalniku LCD @ pojavi simbol
[—H, je baterija skoraj prazna.
¢ Odstranite pokrov predalcka za baterijo @ za jezicek.

¢ Po potrebi odstranite izrablieno baterijo in v predaléek za
baterijo vstavite novo baterijo. Pri tem pazite na pravilno
polarnost (glejte sliko B).

¢ Namestite pokrov predalCka za baterijo @ na predalcek za
baterijo.
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5. Uporaba in delovanje

( Opombe: (1) Ko je izmerjena vrednost vedja od 90°,
se smer vrednosti samodejno obrne. (2) Ce je naprava
nagnjena naprej ali nazaj za ve¢ kot 30°, se na prikazo-
valniku LCD @ pojavi napis Erro. Napis Erro se na pri-
kazovalniku LCD @ naprave pojavi tudi zaradi prehitrega
premikanja naprave. (3) Z magnetnim podstavkom @ je
napravo mogoce pritrditi na povrsino, ki vsebuje Zelezo.
(4) Pred uporabo napravo postavite v vodoraven polozaj.
(5) Naprava ima izklopno avtomatiko. Ce naprave dlje kot
tri minute niste uporabljali, se naprava izklopi.
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5.1. Vklop/izklop naprave

4 Za vklop naprave pritisnite tipko (1) @.

4 Za izklop naprave drzite tipko () @ pritisnjeno dve
sekundi.

5.2. Izbira nacina

4 Pritisnite tipko MODE @ za izbiro nacina za stopinje (°),
odstotke (%), mm/m in naklon (in/ft). Vrednosti naklona
so navedene v korakih po % palca/Cevlja. Izbrana enota
se prikaze na prikazovalniku LCD @.
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Enota Nacin

° stopinje

% odstotki
mm/m milimetri/metri
in/ft naklon

5.3. Relativho merjenje kota

4 Pritisnite tipko (') @, da trenutno vrednost nastavite na 0
in preidete v nacin za relativno merjenje kota. se ve¢
ne prikazuje na prikazovalniku LCD @.

¢ Pritisnite tipko (') @, da nacin za relativno merjenje kota
zapustite.
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5.4. Funkcija zadrzanja Hold

Pri merjenju se vam lahko zgodi, da ne vidite prikazovalnika
LCD ©.

4 Pritisnite tipko HOLD @, da izmerjeno vrednost shranite.
Zdaj lahko napravo premaknete in vrednost odéitate. Na
prikazovalniku LCD @ se pojavi [&.

4 Pritisnite tipko HOLD @, da koncate uporabo funkcije
Hold.
5.5. Osvetlitev ozadja

Ce vkloplieno napravo premikate ali pritisnete na katero od
tipk, se vklopi osvetlitev ozadja.
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Prikazovalnik LCD @ ostane osvetljen pribl. 30 sekund, ¢e
naprave ve¢ ne premikate ali ne pritisnete nobene tipke.

Pri aktivirani funkciji Hold se osvetlitev ozadja pri premikanju
ne vklopi.

5.6. Prikaz puscic
Puscici Y/A prikazujeta, na katero stran je naprava nagnjena.

B Ce se na prikazovalniku LCD @ pojavi puséica ¥, je leva
stran naprave na visjem poloZaju kot desna stran.

B Ce se na prikazovalniku LCD @ pojavi puséica A, je
desna stran naprave na visjem poloZaju kot leva stran.
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5.7. Umerjanje naprave

(D Opombe: (1) Naprava je tovarnisko umerjena. Napravo
lahko po potrebi znova umerite. (2) Napravo z magnetnim
podstavkom @ postavite na ravno in gladko povrsino.

¢ Za vklop naprave pritisnite tipko () @.

¢ Drzite tipki () @ in HOLD @ istogasno pritisnjeni, tako da
se na prikazovalniku LCD @ pojavi -1-.

¢ Pritisnite tipko (') @. -1- na prikazovalniku LCD @ utripa.
Prvo umerjanje se zaZene. Ko je prvo umerjanje zakljuce-
no, se na prikazovalniku LCD @ pojavi -2-.

¢ Napravo na istem mestu zavrtite za 180°.
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¢ Pritisnite tipko () @. -2- na prikazovalniku LCD @ utripa.
Drugo umerjanje se zazene. Ko je drugo umerjanje zaklju-
¢eno, napis -2- na prikazovalniku LCD @ ugasne in se
prikaze zadnji nacin merjenja.

6. Odpravljanje napak

Napaka Vzrok Odprava napake
. . Odstranite
Prikazovalnik Sixo o . P
Ozicenje ali vezje | baterijo in jo Cez

LCD @ .

"y M je moteno. 30 sekund znova
ne Steje vec. .

vstavite.
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Prikazovalnik

Napaka Vzrok Odprava napake
Naprava je .
izklopljena. Napravo vklopite.

Baterija je napac-

Odstranite ba-
terijo in jo znova

LC.D 0 ne prika- no vstavljena. vstavite s pravil-
zuje niGesar. .
no polarnostjo.
Napetost baterije | Vstavite novo
je prenizka. baterijo.
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7. CiSéenje

(D POZOR! Poskodba naprave! Naprava ni vodotesna. Da
ne pride do nepopravljive Skode na napravi, naprave ne
potapljajte v vodo in poskrbite, da med ¢is€enjem v na-
pravo ne more zaiti nikakrSna vlaga. Ne uporabljajte jed-
kih ali ostrih Cistil ali Cistil, ki vsebujejo topila. Ta sredstva
lahko poSkodujejo povrsine naprave.

¢ Povrsine naprave ocistite z mehko, suho krpo.

8. Shranjevanje

¢ Odstranite baterijo in napravo ter baterijo hranite na Cis-
tem, suhem mestu brez neposredne soncne svetlobe.
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9. Odstranjevanje med odpadke

9.1. Odstranitev naprave

Prec¢rtan simbol smetnjaka pomeni, da se ta
naprava po koncu Zzivljenjske dobe ne sme odla-
gati med gospodinjske odpadke. Napravo je
treba odloziti na dolo¢enih zbirnih mestih, v cen-
trih za recikliranje ali pri podjetjih za odstranjeva-

EEE nje odpadkov.
Pred vracilom naprave izbriSite vse osebne podatke.

Pred vracilom odstranite baterije ali akumulatorje, ki niso
vgrajeni v staro napravo, ter svetilke, ki jih je mogoce odstra-
niti brez poskodb, in jih oddajte v lo€eno zbiranje.
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Embalaza je iz okolju prijaznih materialov in jo lahko oddate
na lokalnih zbirali$¢ih reciklaznih odpadkov.

Embalazo zavrzite na okolju prijazen nacin.

9.2. Odstranjevanje baterij med odpadke

Baterije/akumulatorje je treba obravnavati kot

posebne odpadke in jih je treba oddati na

ustreznih mestih (v trgovini ali specializirani

trgovini, pri javnih komunalnih sluzbah ali

podijetjih za odstranjevanje odpadkov) za
okoljsko ustrezno odstranitev. Baterije/akumulatorji lahko
vsebujejo strupene tezke kovine.
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Vsebovane tezke kovine so oznacene s ¢rkami pod simbo-
lom: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.

Zato baterij/akumulatorjev ne zavrzite med gospodinjske od-
padke, ampak jih oddajte na ustreznem zbiralis¢u. Baterije/
akumulatorje oddajajte samo prazne.
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10. Priloga

10.1. Tehni¢ni podatki

Obratovalna
napetost

1x alkalna baterija 1,5 V === tipa AAA/
Micro/LRO3

Merske enote

° (stopinje), % (odstotki), mm/m, in/ft

Obmocje merjenja

4x90°, 100 %, 1000 mm/m, 12 in/ft

Tocnost

+0,1° (pri 0°in 90°)
+ 0,2° (drugi koti)

Locljivost

0,05° za vse kote
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10.2. Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA
Www.kompernass.com

10.3. Pooblasc¢eni serviser

Sl Servis Slovenija
Tel.: 0800 814 00
Kontaktni obrazec na strani parkside-diy.com

IAN 502552_2504
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10.4. Postopek pri uveljavljanju garancije

Da zagotovite hitro obdelavo svojega zahtevka, upoStevajte

naslednja navodila:

B Prosimo vas, da imate za morebitna vpraSanja pripravljen
blagajniski racun in Stevilko izdelka (IAN) 502552_2504
kot dokazilo o nakupu.

B Stevilko izdelka najdete na tipski plogici na izdelku, na
gravuri na izdelku, na naslovnici navodil za uporabo (spo-
daj levo) ali na nalepki na zadniji ali spodniji strani izdelka.

B Ce pride do napak v delovanju ali do drugih pomanikljivo-
sti, se najprej obrnite na spodaj navedeni oddelek servisne
sluzbe po telefonu ali pa s pomocjo nasega kontaktnega ob-
razca, ki ga najdete na parkside-diy.com v kategoriji Storitev.
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B Okvarjenemu izdelku prilozite dokazilo o nakupu (blagaj-
niski racun) in navedbo, katera pomanijkljivost je prisotna
in kdaj je do nje prislo, ter ga potem brezplaéno posljite
na naslov servisne sluzbe, ki ste ga prejeli.

Na naslovu parkside-diy.com najdete ta in

mnogo drugih priroénikov ter jih lahko tudi

prenesete. S to kodo QR pridete neposredno

HF [ na stran parkside-diy.com.

e |Zberite svojo drZzavo in v iskalni maski poiscite

SSLSll navodila za uporabo. Vnesite Stevilko izdelka

(IAN) 502552_2504, da preidete na navodila za
uporabo svojega izdelka.
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10.5. Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS HANDELS
GMBH jam¢&imo, da bo izdelek v garancijskem roku
ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanjkljivosti in okvare za-
radi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroCitve
blaga. Za akumulatorje serije X12V in X20V Team ravno
tako prejmete 3 leta garancije od datuma nakupa, ¢e so
del obsega dobave. Datum izroCitve blaga je razviden iz
racuna.
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4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, na-
vedenih v garancijskem listu ali oglaSevalskem sporo¢ilu,
lahko potro$nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali pooblasc¢eni
servis (kontaktna Stevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in racun,
kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izro€itve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natan¢no preberete navodila
0 sestavi in uporabi izdelka.
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5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proi-
zvajalec ali pooblasceni servis prejel zahtevo za odpravo
napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potro$niku brezplaéno zamenjati blago
z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokoncanje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je
potreben za dokoncanje popravila, vendar najvec za
15 dni. O Stevilu dni podaljSanega roka in razlogih za
podalj$anje mora biti potro$nik obvescen pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.
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6.

118

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni
blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko
potrosnik od proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno zni-
Zanje kupnine je sorazmerno zmanj$anju vrednosti blaga,
ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave

blaga, lahko potrosnik ob predlozitvi blaga od proizvajal-
ca takoj zahteva vracilo placanega zneska.
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8.

10.

Proizvajalec oziroma pooblas&eni servis lahko potro$niku
za Cas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potrosniku ne zagotovi nadome-
stnega blaga v za¢asno uporabo, ima potro$nik pravico
uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel upo-
rabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenja-
vo, do njune izvrsitve.

. StroSke za material, nadomestne dele, delo, prenos in

prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziro-
ma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega
dela blaga z novim se potroSniku izda nov garancijski list.
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11.

12.

120

V primeru, da proizvod popravlja nepooblas¢eni servis
ali nepooblas¢ena oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizva-
jal¢eve oziroma prodajalCeve sfere.

Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e
se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo iz-
delka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno
vzdrzevan. Garancija ne obsega delov izdelkov, ki so iz-
postavljeni normalni obrabi in se zato lahko dojemajo kot
obrabni deli, kot npr. Zagini listi, nadomestna rezila, brusni
papir itd., prav tako ne poSkodovanih lomljivih delov, npr.
stikal ali delov, izdelanih iz stekla.
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13.

14.
15.

16.

Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo, vzdrzeva-
nje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri
leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potroSni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki,
ki identificirajo blago za katerega velja garancija se naha-
jajo na dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske pravice
potroSnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezpla¢no uveljavlja jam¢evalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkju€uje pravic potrosnika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.
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Garancijska storitev ne velja pri

B normalnem zmanjSanju kapacitete akumulatorja,
B poslovni rabi izdelka,

B poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

B neupostevanju predpisov o varnosti in vzdrzevanju, napac-
ne uporabe,

B poskodbah zaradi naravnih nesrec.

Prodajalec

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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1. Uvod

1.1. Informace k tomuto navodu k obsluze

Blahoprejeme vam k zakoupeni vaseho nového pfistroje.
Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni pfistroj. Souéasti
tohoto pfistroje je navod k obsluze.

Obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, pouziti a likvida-
ci. Pred pouzitim pfistroje se seznamte se vSemi provoznimi
a bezpecnostnimi pokyny. Pfistroj pouZivejte pouze prede-
psanym zpUsobem a v uvedenych oblastech pouziti. Navod
k obsluze uschovejte vzdy jako referenéni pfiru¢ku v blizkosti
pfistroje. Pri pfedavani nebo prodeji pfistroje tfetim osobam
predejte spolu s nim i tyto podklady, vé. tohoto navodu

k obsluze.
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1.2. Pouziti v souladu s uréenim

Pfistroj se pouziva vyhradné k méFeni uhld pfi praci se dievem.
Komeréni nebo priimyslové pouZziti neni dovoleno. Za pouziti
v rozporu s uréenim se neruci. Odpovédnost se neprebira ani
za $kody zplsobené nespravnym pouzitim nebo nespravnou
manipulaci, pouzitim sily nebo neopravnénou modifikaci.
Riziko nese vyhradné uzivatel.
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1.3. Pouzita vystrazna upozornéni a symboly

V tomto navodu k obsluze, na obalu a na pfistroji jsou pouzita
nasleduijici varovani a symboly:

VYSTRAHA! Varovani s timto symbolem a
signalnim slovem ,VYSTRAHA“ ozna&uje moznou

A nebezpecénou situaci, kterd, pokud se ji nezabra-
ni, mGze mit za nasledek vazné poranéni nebo
smrt.
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POZOR! Varovani s timto symbolem a signalnim
slovem ,,POZOR" oznaéuje moznou situaci, ktera,
pokud se ji nezabrani, mQze mit za nasledek
hmotnou Skodu.

formace, které usnadnuji manipulaci se zarizenim.

@ Upozornéni: Upozornéni oznacuje doplnuijici in-

——— | Stejnosmérny proud/napéti

Prectéte si a dodrzujte navod k obsluze!
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Elektricky pfistroj nevyhazujte do
domovniho odpadul!

)5
A
®

Obal poté odevzdejte k ekologické likvidaci.
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P> £

Obal z recyklovatelnych materiald. Pri tfidéni
odpadu dodrzujte oznaceni obalovych materia-
1G: Jsou oznaceny zkratkami (a) a Cislicemi (b) s
nasledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir
a lepenka, 80-98: kompozitni materialy.

Tento vyrobok spifia poziadavky platnych narod-
nych smernic Srbskej republiky.

Cesky | 131



2. Bezpecnost

2.1. Zakladni bezpeénostni pokyny

A VYSTRAHA! Obalovy material neni hracka pro déti!
VeSkery obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.

B Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi ¢i nedostat-
kem zku$enosti a znalosti mohou tento pfistroj pouzi-
vat pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a porozumély
z toho vyplyvajicimu nebezpecdi. Déti si nesmi s pfistrojem
hrat. Cigténi a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.
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Zkontrolujte, zda je pfistroj pred kazdym pouzitim v
bezvadném stavu. Pokud se zjisti poSkozeni, pfistroj se
nesmi dal pouzivat.

A VYSTRAHA! Pfistroj obsahuije silné magnety. Pfistroj
uchovavejte mimo dosah kardiostimulatord, magnetic-
kych paskul (napf. kreditnich karet), mobilnich telefon(,
elektrickych spotfebicl a letadel (podle cestovnich
predpisd).

Pristroj nevystavujte vysokym teplotam. V opa¢ném pfi-
padé mze dojit k jeho prehrati a nevratnému poskozeni.
Pristroj nikdy neponofuijte do vody &i jinych tekutin a
nevystavujte ho stfikajici a/nebo kapajici vodé. Pouzivejte
pfistroj pouze v suchych vnitfnich prostorach.
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B Neprovadéjte na pfistroji Zzadné vlastni zmény nebo
Upravy.

M Nikdy neotvirejte kryt pfistroje. V pfistroji se nenachazi
zadné konstrukéni dily, které by uZivatel mohl opravovat
nebo vyménovat.

B A\ VYSTRAHA! Pristroj ihned vypnéte a vyjméte baterie z
pfistroje, pokud zjistite neobvyklé zvuky, zadpach pozaru
nebo kour. Nez zacnete pfistroj opét pouzivat, nechte jej
prekontrolovat kvalifikovanym odbornikem.
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2.2. Bezpeénostni pokyny k manipulaci s bateriemi

/\ VYSTRAHA! Nespravna manipulace s bateriemi mize

vést k pozaru, vybuchdim, Uniku nebezpecénych latek nebo

jinym nebezpe€nym situacim!

B (f) Nikdy nedovolte, aby se baterie dostaly do rukou
détem.

B Dbejte na to, aby nedoslo ke spolknuti baterii.

B Pokud dojde ke spolknuti baterie vami nebo jinou oso-
bou, vyhledejte okam?zité Iékarskou pomoc.

B Pouzivejte vyluéné uvedeny typ baterie.
| @ Nedobijeci baterie nikdy znovu nenabijejte.
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B Pred nabijenim vyjméte dobijeci baterie z pfistroje.
| @ @ Baterie nikdy nevhazujte do ohné nebo vody.

B Baterie nevystavujte vysokym teplotam a pfimému slu-
necnimu zafeni.

| @ @ Baterie neotevirejte ani nedeformuijte.
| @ Nezkratujte pfipojovaci svorky.

M Z pristroje odstrarite vybité baterie a bezpec¢né je zlikvi-
dujte.

| @ @ Nepouzivejte odliSné typy baterii nebo nové a
pouzité baterie soucasné.
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| @ @ Baterie vzdy vkladejte do pfistroje se spravnou
polaritou.
B Pokud pfistroj del$i dobu nepouzivate, baterie vyjméte.

B Baterie pravidelné kontrolujte. Vytékajici baterie mohou
vést k poranéni nebo pristroj poskodit.

B P¥i manipulaci s vyteklymi bateriemi pouzivejte ochran-
né rukavice! Kontakty baterie a pfistroje a pfihradku na
baterie vyc€istéte suchym hadfikem. Zabrarite kontaktu
klze a sliznic, zejména o¢i, s chemikaliemi. PFi kontaktu s
chemikaliemi vyplachujte velkym mnozstvim vody a ihned
vyhledejte Iékafskou pomoc.
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3. Popis dilti

(Zobrazeni viz vyklopné strany A a B)
@ LCD displej

@ tlacitko HOLD

© magneticky stojan

O tlacitko MODE

0 tlacitko )

@ viko prihradky na baterie

@ baterie
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4. Uvedeni do provozu

4.1. Kontrola rozsahu dodavky

® 1x digitalni sklonomér

® 1x alkalicka baterie 1,5 V == typu AAA/Micro/LR03
® tento navod k obsluze
¢

V yjméte z baleni vSechny dily. Odstrarite z displeje @
veskery obalovy material a ochrannou folii.

(® Upozornéni: Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni
a neni viditelné poSkozena. V pfipadé neuplné dodavky
nebo poskozeni vzniklého v dlsledku vadného obalu
nebo béhem prepravy kontaktujte servisni poradenskou
linku (viz kapitola 10.3. Servis).
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4.2. Vlozeni/vyména baterii

Pristroj se dodava a provozuje s alkalickou baterii 1,5 V ==
typu AAA/Micro/LRO3 @.

(D Upozornéni: Kdy? se na LCD displeji @ zobrazi symbol
R, baterie je téméF vybita.
¢ Sejméte kryt prihradky na baterie @ za jazycCek.

¢ Vyjméte pfip. vybitou baterii a vloZte novou baterii do
pfihradky na baterie. Dbejte pfitom na spravnou polaritu
(viz obr. B).

¢ Viko pfihradky na baterie @ nasadte opét na pfihradku na
baterie.
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5. Obsluha a provoz

(® Upozornéni: (1) Kdyz je namérena hodnota vétsi nez 90°,
orientace hodnoty se automaticky obrati.
(2) Kdyz je pfistroj naklonén o vice nez 30° dopfedu nebo
dozadu, na LCD displeji @ se zobrazi Erro. Pokud se pfi-
stroj pohybuje pfili§ rychle, zobrazi se na LCD displeji @
také Erro. (3) Magneticky stojan @ umoziiuje pfipevnéni
pristroje k Zeleznému povrchu. (4) Pfed pouzitim umistéte
pfistroj do rovné polohy. (5) Pristroj je vybaven vypinaci
automatikou. Pokud jste pfistroj nepouzivali déle nez tfi
minuty, vypne se.
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5.1. Vypnuti/zapnuti pfistroje

¢ K zapnuti pristroje stisknéte tlacitko bde.

4 K vypnuti pfistroje podrzte tlacitko () @ stisknuté po
dobu cca 2 sekund.

5.2. Vybér rezimu

4 Stisknutim tlacitka MODE @ mUzete volit mezi rezimy
stupné (°), procenta (%), mm/m a sklon (in/ft). Hodnoty
sklonu se udavaji v krocich po % palce/stopy. Zvolena
jednotka se zobrazi na LCD displeji @.
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Jednotka Rezim

° Stupné

% Procenta
mm/m Milimetr/metr
in/ft Sklon

5.3. Méreni relativniho tGhlu

4 Stisknutim tlagitka () @ nastavte aktualni hodnotu na 0 a
vstupte do rezimu méreni relativniho thlu. se naLCD
displeji @ jiz nezobrazuije.

4 Rezim méreni relativnino Uhlu ukoncite stisknutim tlacitka
be.
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5.4. Funkce Hold

Bé&hem méteni se muzZe stat, Ze nebudete mit vyhled na LCD
displej @.

¢ K ulozeni namérené hodnoty stisknéte tlacitko HOLD @.

Nyni mizete pfistrojem pohybovat a odeéitat hodnoty.
Na LCD displeji @ se zobrazi [g.

¢ K deaktivaci funkce Hold stisknéte tlacitko HOLD @.

5.5. Podsviceni

Pokud zapnutym pfistrojem pohybujete nebo stisknete tladit-
ko, zapne se podsviceni displeje.
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Pokud pfistrojem prestanete pohybovat nebo nestisknete
z&dné tlacitko, zUstane LCD displej @ rozsviceny po dobu
cca 30 sekund.

Pokud je aktivovana funkce Hold, podsviceni se pfi pohybu
nezapne.

5.6. Zobrazeni Sipek
Sipky V/A oznaduii, na kterou stranu je pfistroj naklonén.

B Kdyz je na LCD displeji @ zobrazena Sipka ¥, leva strana
pfistroje je polozena vy$e nez prava strana.

B Kdyz je na LCD displeji @ zobrazena Sipka A, pravéa strana
pfistroje je poloZena vySe nez leva strana.
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5.7. Kalibrace pfistroje

() Upozornéni: (1) Pristroj je kalibrovan od vyrobce. Podle
potfeby mizete pfistroj znovu zkalibrovat. (2) Pfistroj
postavte magnetickym stojanem @ na rovnou a hladkou
plochu.

¢ K zapnuiti pfistroje stisknéte tlagitko () @.

¢ Stisknéte a podrzte stisknuté soucasné tlacitko boa
HOLD @, dokud se na LCD displeji @ nezobrazi -1-.

4 Stisknéte tlacitko (') @. Na LCD displeji @ blika -1-.
Zacina prvni kalibrace. Po dokonéeni prvni kalibrace se
na LCD displeji @ zobrazi -2-.

¢ Pristroj ve stejné poloze otocte o 180°.
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¢ Stisknéte tlagitko (V) @. Na LCD displeji @ blika -2-.
Zacina druha kalibrace. Po dokoné&eni druhé kalibrace
zhasne -2- a na LCD displeji @ se zobrazi posledni rezim
méreni.

6. Odstranéni zavad

Chyba Pri¢ina Naprava
. . Vyjméte baterii
h(e:DoﬁEgLe'Je? Zapojeni nebo a po 30 sekun-
poKracuy obvod je vadny. dach ji znovu
pocitani. vioste
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@ se nic nezob-
razuje.

spravneé vlozena.

Chyba Pric¢ina Naprava
Pristroj je vy- . e
pruty. Zapnéte pfistroj.

Na LCD displeji . Vyiméte baterii
Baterie je ne- a vlozte ji znovu

se spravnou
polaritou.

Napéti baterie je
prilis nizké.

VloZte novou
baterii.
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7. Cisténi

(D POZOR! Poskozeni piistroje! PFistroj neni vodéodolny.
Pristroj neponofujte do vody a zajistéte, aby pri Cisténi
nevnikla do pfistroje vlhkost a nedoslo k jeho neopravitel-
nému poskozeni. Nepouzivejte leptavé, abrazivni ani Cisti-
ci prostfedky na bazi rozpoustédel. Ty by mohly poskodit
povrchy pfistroje.

¢ Ocistéte povrch pfistroje mékkym suchym hadfikem.

8. Skladovani

¢ Vyjméte baterii a ulozte pfistroj a baterii na Cistém, su-
chém misté bez pfimého slune¢niho zareni.
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9. Likvidace

9.1. Likvidace pristroje
Symbol preSkrtnuté pojizdné popelnice zname-
na, ze tento pfistroj nesmi byt po skonceni zivot-
nosti likvidovan spoleéné s domovnim odpadem.
Pristroj musi byt odevzdan v ur€enych sbérnych

mistech ¢i dvorech nebo podnicich opravnénych
B K nakladani s odpady.

Pred vracenim pfistroje vymazte vSechny osobni Udaje.

Pred vracenim vyjméte baterie nebo akumulatory, které
nejsou pevnou soucasti vyslouzilého pfistroje, a také lampy,
které Ize vyjmout bez jejich poSkozeni, a odevzdejte je do
oddéleného sbéru.
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Obal se sklada z ekologickych materiall, které
Ize zlikvidovat v komunalnich sbérnych dvorech.

Obal zlikvidujte ekologicky.

9.2. Likvidace baterii

S bateriemi/akumulatory je nutné zachazet jako

s nebezpeénym odpadem, a proto musi byt

ekologicky zlikvidovany odpovidajicimi subjekty

(prodeijci, specializovani prodejci, organy verejné

spravy, komeréni firmy zabyvajici se likvidaci
odpadu). Baterie/akumulatory mohou obsahovat toxické
téZzké kovy. Obsazené tézké kovy jsou oznaceny pismeny
pod symbolem: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.
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Nevyhazuijte proto baterie/akumulatory do domovniho od-
padu, nybrz je dopravte na sbérné misto tfidéného odpadu.
Baterie/akumulatory odevzdavejte pouze zcela vybité.

10. Dodatek
10.1. Technické udaje

Provozni napéti 1x alkalicka baterie 1,5 V === typu

AAA/Micro/LR0O3
o &) O

M&mé jednotky _ (stupné), % (procenta), mm/m,
in/ft

Rozsah méreni 4% 90°, 100 %, 1000 mm/m, 12 in/ft
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+0,1° (pfi 0° 2 90°)
+0,2° (ostatni Uhly)
Rozliseni 0,05° ve vSech uhlech

Presnost

10.2. Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Véazena zakaznice, vazeny zakazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvani 3 let od data
zakoupeni. Je-li akumulator fady X12V a X20V Team soucasti
dodavky, ziskavate na néj rovnéz zaruku v trvani 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku mate
zakonna prava vici prodejci vyrobku. Tato zakonna prava
nejsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.
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Zaruéni podminky
Zaruéni doba zacina plynout dnem nakupu. Dobre uschovejte
pokladni doklad. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do tfi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vy-
skytne vada materialu nebo vyrobni zavada, pak Vam podle
naseho uvazeni vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo
uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této zaruky je, ze bude
bé&hem tfileté Indty predloZen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a stru¢né se popise, v éem zavada spociva
a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nase zaruka, obdrzite zpét bud’
opraveny nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrob-
ku nezaéne plynout nova zarucni doba.
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Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvajici ze
zavad

Zaruénim plnénim se zarucéni doba neprodluzuje. To plati

i pro vyménéné a opravené soucasti. PoSkozeni nebo vady
vyskytujici se pfipadné jiz pfi nakupu se musi oznamit ihned
po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky
Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a
pred expedici byl svédomité vyzkouSen.
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Zaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tento
rozsah zaruky se nevztahuje na souéasti vyrobku, které jsou
vystaveny béZznému opotrebeni, a proto je Ize povazovat za
spotfebni dily, napf. pilové listy, nahradni ¢epele, brusné
papiry atd. nebo na poskozeni kifehkych souéasti, jako jsou
napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanika, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné
pouzivan nebo udrzovan. Pro zajisténi spravného pouzivani
vyrobku se musi pfesné dodrzovat v§echny pokyny uvedené
v ndvodu k obsluze. Ugelim pouziti a tkontm, které se v
navodu k obsluze nedoporucuji nebo se pred nimi varuje, je
tfeba se bezpodminecné vyhnout.

156 | Cesky



Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Ucely a ne pro ko-
mercéni pouziti. Pfi nespravném a neodborném pouzivani, pfi
pouziti nasili a pfi zasazich, které nebyly provedeny nasimi
autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni naroky
zanikaji.

Zarucni plnéni neplati v téchto pripadech
normalni opotfebeni kapacity akumulatoru

B komeréni pouziti vyrobku

B poskozeni nebo zména vyrobku zakaznikem

B nedodrzeni bezpe¢nostnich predpisl a predpist Udrzby,
chyby obsluhy

B 3kody vlivem pfirodnich Zivld
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Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi Zadosti postupujte podle nasledu-

jicich pokyn(:

M Pro vSechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo
vyrobku (IAN) 502552_2504 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém &titku na vyrobku,
rytiné na vyrobku, na titulni strané navodu k obsluze
(vlevo dole) nebo na nalepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

B Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo jiné zavady, kon-
taktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo pouzijte nas kontaktni formular, ktery najdete na
parkside-diy.com v kategorii Servis.
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M Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi
priloZzeni dokladu o nakupu (pokladni listek) a pti uvedeni,
v ¢em spociva vada a kdy k ni do$lo, poslat vyrobek pro
Vas bez postovného na adresu, kterou Vam oznami servis.

Na parkside-diy.com si mizZete stahnout tuto
pfirucku, jakoz i mnoho dalSich pfirucek.
Timto QR kédem se dostanete pfimo

na parkside-diy.com. Vyberte svou zemi a
pomoci vyhledavaci masky vyhledejte navod k

PDF ONLINE P v, -
sl Obsluze. Zadanim Cisla vyrobku

(IAN) 502552_2504 se dostanete k navodu k
obsluze Vaseho vyrobku.
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10.3. Servis

Cz Servis Cesko
Tel.: 800023611
Kontaktni formular na parkside-diy.com

IAN 502552_2504
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10.4. Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze nasledujici adresa neni adresou
servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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1. Uvod

1.1. Informacie o tomto navode na obsluhu

Srde¢ne vam gratulujeme ku kupe vasho nového pristroja.
Touto kupou ste sa rozhodli pre pristroj vysokej kvality. Na-
vod na obsluhu je suc¢astou tohto pristroja.

Obsahuje dblezité upozornenia tykajlice sa bezpeénosti,
pouzivania a likvidacie. Pred pouzitim pristroja sa oboz-
namte so v8etkymi pokynmi na obsluhu a bezpe¢nostnymi
pokynmi. Pristroj pouzivajte len tak, ako je opisané, a len v
uvedenych oblastiach pouzitia. Navod na obsluhu si uscho-
vajte vzdy ako referenénu priruéku v blizkosti pristroja. Pri
postupeni alebo predaiji pristroja tretim osobam odovzdajte
vSetky podklady vratane tohto navodu na obsluhu.
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1.2. Pouzivanie v sulade s u¢elom

Pristroj sluzi vyluéne na meranie uhlov pri pracach s drevom.
Komeréné alebo priemyselné pouzivanie nie je pripustné. Na
pouzivanie v rozpore s U¢elom sa nevztahuje ziadna zaruka.
Zaruka sa nevztahuje ani na Skody spésobené nespravnym
alebo neodbornym pouzivanim, pouzitim nasilia alebo neo-
pravnenymi Upravami. Riziko nesie vyluéne pouzivatel.
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1.3. Pouzité vystrazné upozornenia a symboly

V predloZzenom navode na obsluhu, na obale a na pristroji su
pouzité nasledujlce vystrazné upozornenia a symboly:

VYSTRAHA! Vystrazné upozornenie s tymto
symbolom a signalnym slovom ,,VYSTRAHA" ozna-

A ¢uje moznu situéciu ohrozenia, ktora, ak sa jej
nezabrani, by mohla mat za nasledok smrt alebo
tazké poranenie.
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POZOR! Vystrazné upozornenie s tymto sym-

@ bolom a signalnym slovom ,,POZOR* oznacduje
moznu situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, by
mohla mat za nasledok vecné Skody.

Upozornenie: Upozornenie obsahuje dodato¢né
@ informacie, ktoré ulah&uju manipulaciu s pristro-
jom.

=== | Jednosmerny prud/jednosmerné napétie

Precitajte si navod na obsluhu a dodrziavajte ho!
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Nevyhadzujte elektrické pristroje
do komunéalneho odpadu!
[ )
S

Obal odovzdajte na ekologicku likvidaciu.

&N
(¥
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2> {50

Obal z recyklovatelnych materialov.

Pri triedeni odpadu dbajte na oznaéenie obalovych
materidlov: Su oznacené skratkami (a) a Cislica-
mi (b) s nasledujucim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80—-98: kompozitné
materialy.

Tento vyrobok spifia poziadavky platnych narod-
nych smernic Srbskej republiky.
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2. Bezpecnost

2.1. Zakladné bezpecénostné pokyny

B /\ VYSTRAHA! Obalové materialy nie su hrackou pre deti!
Uchovavajte vSetky obalové materialy mimo dosahu deti.

B Tento pristroj m6zu pouzivat deti starSie ako 8 rokov, ako
aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo men-
talnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti
a vedomosti, ak st pod dohladom alebo ak boli o bez-
pec¢nom pouzivani pristroja pouc¢ené a pochopili suvisiace
nebezpecenstva. Deti sa s pristrojom nesmu hrat. Deti
nesmu vykondvat Cistenie ani pouzivatelsku udrzbu bez
dohladu.
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B Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i je pristroj v
bezchybnom stave. Ak sa zistia poskodenia, pristroj sa
nesmie dalej pouzivat.

m A VYSTRAHA! Pristroj obsahuije silné magnety. Pristroj
uchovavajte mimo dosahu kardiostimulatorov, magnetic-
kych pasikov (napr. kreditnych kariet), mobilnych telefo-
nov, elektrickych pristrojov a lietadiel (podla cestovnych
predpisov).

B Pristroj nevystavujte vysokym teplotam. Inak méze déjst
k jeho prehriatiu a neopravitelnému poskodeniu.

B Nikdy neponarajte pristroj do vody ani do inych kvapalin
a nevystavujte ho striekajlcej a/alebo kvapkajucej vode.
Pristroj pouzivajte len v suchych vnatornych priestoroch.
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B Na pristroji nevykonavajte Ziadne svojvolné Upravy ani
zmeny.

M Nikdy neotvarajte teleso pristroja. Pristroj neobsahuje
ziadne konstrukéné diely, ktoré by pouzivatel mohol
opravit alebo vymenit.

B A\ VYSTRAHA!V pripade, Ze zaregistrujete nezvy&ajné
zvuky, zdpach ohria alebo dym, pristroj okamzite vypnite
a vyberte z neho batérie. Pred dal$im pouzitim nechajte
pristroj skontrolovat kvalifikovanym odbornikom.

174 Slovencina



2.2. Bezpeénostné pokyny pri manipulacii s
batériami

/\ VYSTRAHA! Nespravne zaobchadzanie s batériami moze
spobsobit poziar, vybuch, vyte€enie nebezpecnych latok
alebo iné nebezpecné situacie!

B (f) Nikdy nedovolte, aby sa batérie dostali do rtik deti.

B Davajte pozor na to, aby nikto neprehltol batérie.

B Ak vy alebo ina osoba prehltne batériu, ihned vyhladajte
lekarsku pomoc.

B Pouzivajte vyluéne uvedeny typ batérie.
| @ Batérie, ktoré nie su opatovne nabijatelné, nikdy
znova nenabijajte.
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B Opatovne nabijatelné batérie vyberte pred nabijanim z
pristroja.

| @ @ Batérie nikdy nehadzte do ohra ani do vody.

B Nevystavuijte batérie vysokym teplotam a priamemu
slne€nému Ziareniu.

| @ @ Batérie nikdy neotvérajte ani nedeformuijte.
| @ Pripojovacie svorky neskratujte.

M Vyberte prazdne batérie z pristroja a bezpec¢ne ich zlikvi-
dujte.

| @ @ NepouZivajte spolu rozli¢né typy batérii ani nové
batérie s pouzitymi.
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| @ @ Vlozte batérie do pristroja vzdy so spravnou

polaritou.

Ked nebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho
batérie.

Batérie pravidelne kontrolujte. VyteCené batérie mézu
spdsobit poranenia a poskodit pristroj.

V pripade vyte€enych batérii pouzivajte ochranné rukavice!
Kontakty batérii a pristroja, ako aj priehradku na batérie
vycistite suchou handri¢kou. Zabrarite kontaktu pokozky
a sliznic, zvlast vasich oci, s chemikaliami. V pripade kon-
taktu s chemikaliami oplachnite postihnuté miesto velkym
mnozstvom vody a ihned vyhladajte lekarsku pomoc.
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3. Opis dielov

(Obrazky pozri na roztvaracej strane A a B)
@ LCD displej

A Tlacidlo HOLD

© Magneticka nozicka

O Tlacidlo MODE

0 Tlacidio ()

@ Veko priehradky na batérie

@ Batéria
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4. Uvedenie do prevadzky

4.1. Kontrola rozsahu dodavky

® 1x digitalny sklonomer

® 1x 1,5V == alkalicka batéria typu AAA/Micro/LR03
® tento navod na obsluhu

¢ Vyberte vSetky diely z obalu. Odstrante vSetok obalovy
material a ochrannt féliu z LCD displeja @.

(® Upozornenie: Skontroluijte, &i je dodavka kompletna
a ¢i nie je viditelne poskodena. V pripade nekompletne;j
dodavky alebo poskodeni spdsobenych nedostato¢nym
balenim alebo dopravou sa obratte na servisni poraden-
sku linku (pozri kapitolu 10.3. Servis).
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4.2. Vkladanie/vymena batérie

Pristroj sa dodava a prevadzkuje s jednou 1,5 V ===alkalickou
batériou typu AAA/Micro/LRO3 @.

(1 Upozornenie: Ked'sa na LCD displeji @ zobrazi symbol
5, batéria je takmer vybita.

¢ Odstrante kryt priehradky na batérie @ za zalozku.

¢ Vyberte vybitl batériu a vlozte novu batériu do priehradky
na batérie. Dbajte pritom na spravnu polaritu (pozri obr. B).

¢ Nasadte veko priehradky na batérie @ na priehradku na
batérie.
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5. Obsluha a prevadzka

(® Upozornenia: (1) Ked je namerana hodnota vagsia ako
90°, hodnota posunu sa automaticky oto¢i. (2) Ked'je
pristroj nakloneny viac ako 30° smerom dopredu alebo
dozadu, na LCD displeji @ sa zobrazi Erro. Aj v dosled-
ku prili§ rychlych pohybov pristroja sa zobrazi Erro na
LCD displeji @. (3) Vdaka magnetickej nozicke @ sa
mdze pristroj upevnit na povrchu s obsahom zeleza. (4)
Pred pouzitim dajte pristroj do rovnej polohy. (5) Pristroj
disponuje vypinacou automatikou. Ked pristroj nebudete
pouzivat dlhsie ako tri minuty, vypne sa.
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5.1. Zapnutie/vypnutie pristroja

¢ Stlatte tlacidlo () @ na zapnutie pristroja.

4 Na vypnutie pristroja podrzte tlagidlo (V) @ na dve sekun-
dy stlacené.

5.2. Zvolenie rezimu

¢ Stacte tlacidlo MODE @, aby ste zvolili medzi rezimami
stupne (°), percenta (%), mm/m a sklon (in/ft). Hodnoty
sklonu su uvedené v krokoch po ¥ palcov/stop. Zvolena
jednotka sa zobrazi na LCD displeji @.
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Jednotka Rezim

° stupen

% percento
mm/m milimeter/meter
in/ft sklon

5.3. Relativnhe meranie uhla

4 Stlacte tlacidlo (') @, aby ste aktualnu hodnotu nastavili
na 0 a dostali sa do rezimu relativneho merania uhla.
sa na LCD displeji @ uz nezobrazuje.
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¢ Stladte tladidlo (') @, aby ste opustili rezim relativneho
merania uhla.

5.4. Funkcia Hold

MozZe sa stat, Ze pri meraniach nebudete vidiet na LCD

displej @.

4 Stlacte tlacidlo HOLD @ na uloZenie nameranej hodnoty.

Teraz mézete pohybovat pristrojom a odéitat hodnotu.
Na LCD displeji @ sa zobrazi [gl.

4 Stlacte tlacidlo HOLD @ na deaktivovanie funkcie Hold.
5.5. Podsvietenie

Ked pohybujete pristrojom v zapnutom stave alebo stlacite
tlaCidlo, zapne sa podsvietenie.
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Ked nebudete pristrojom pohybovat ani nestladite Ziadne
tlacidlo, LCD displej @ zostane svietit cca 30 sekund.

Pri aktivovanej funkcii Hold sa podsvietenie pri pohybe
nezapne.

5.6. Zobrazenie Sipok
Sipky W/A signalizujd, na ktord stranu je pristroj nakloneny.

B Ked sa na LCD displeji @ zobrazi Sipka V¥, lava strana
pristroja je umiestnena vyssie ako prava.

B Ked' sa na LCD displeji @ zobrazi Sipka A, prava strana
pristroja je umiestnena vyssie ako lava.
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5.7. Kalibrovanie pristroja

(1 Upozornenia: (1) Pristroj je kalibrovany z vyroby. Ak je to
potrebné, mdzete pristroj kalibrovat znova. (2) Postavte
pristroj s magnetickou nozi¢kou @ na rovnu a hladkud
plochu.

¢ Stlagte tlacidlo (V) @ na zapnutie pristroja.

¢ Tlagidlo () @ a tlagidio HOLD @ podrzte sicasne stlade-
né, az kym sa na LCD displeji @ nezobrazi -1-.

4 Stlacte tlacidlo (') @. Na LCD displeji @ blika -1-. Spusti
sa prva kalibracia. Ked'je prva kalibracia ukonéena, na
LCD displeji @ sa objavi -2-.

¢ Otocte pristroj do rovnakej polohy o 180°.
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¢ Stlacte tlacidlo () @. Na LCD displeji @ blika -2-. Spusti
sa druha kalibracia. Ked je druha kalibracia ukon¢ena, na
LCD displeji @ zhasne -2- a zobrazi sa posledny meraci
rezim.

6. Odstranovanie chyb

Chyba Pri¢ina Odstranenie

Na LCD displeji V zapojeni alebo | Vyberte batériu a
@ sa nemenia v obvode doSlo k | po 30 sekundach
hodnoty. chybe. ju vlozte znova.
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Chyba

Pric¢ina

Odstranenie

Na LCD displeji
@ sa nic ne-
zobrazuje.

Pristroj je vyp-
nuty.

Zapnite pristroj.

Batéria je vloZzena

Vyberte batériu
a vlozte ju znova

nespravne. SO spravnou
polaritou.

Napétie batérie je | VloZte novu

prili$§ nizke. batériu.
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7. Cistenie

(D POZOR! Posgkodenie pristroja! Pristroj nie je vodotesny.
Pristroj neponarajte do vody a dbajte na to, aby sa don pri
Cisteni nedostala ziadna vihkost, ¢o by mohlo viest k jeho
nenapravitelnému poskodeniu. Nepouzivajte Ziadne zieravé,
abrazivne Cistiace prostriedky ani Cistiace prostriedky s
obsahom rozpustadiel. M6zu porusit povrch pristroja.

¢ Vsetky povrchy pristroja vycistite makkou, suchou han-
dri¢kou.
8. Uskladnenie

¢ Vyberte batériu a uskladnite pristroj a batériu na ¢istom
a suchom mieste bez priameho slne¢ného ziarenia.
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9. Likvidacia

9.1. Likvidacia pristroja
Symbol preSkrtnutej odpadovej nadoby
znamena, ze tento pristroj sa nesmie po skonceni
zivotnosti likvidovat ako bezny komunalny
odpad. Pristroj je potrebné odovzdat na zriade-

nych zbernych miestach, v zbernych dvoroch
HE :icbo v prevadzkach na likvidéciu odpadov.

Pred vratenim vymazte vSetky osobné Udaje.

Pred vratenim vyberte batérie alebo akumulatory, ktoré nie
suU uzavreté v starom pristroji, ako aj ziarovky, ktoré je mozné
vybrat bez poskodenia, a odovzdajte ich na samostatny zber.
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Obal sa sklada z ekologickych materialov, ktoré mozete
zlikvidovat v miestnych recyklaénych strediskach.

Obal zlikvidujte ekologicky.

9.2. Likvidacia batérii

S batériami/akumulatormi sa musi zaobchadzat
ako so Specialnym odpadom, a preto sa musia
ekologicky zlikvidovat na zodpovedajlcich
miestach (predajca, Specializovany predajca,
verejné miesta na zber odpadu, komeréné
podniky zaoberajlce sa likvidaciou odpadu). Batérie/
akumulatory mézu obsahovat jedovaté tazké kovy.
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Obsiahnuté tazké kovy sa oznacuju pismenami uvedenymi
pod symbolom: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.
Batérie/akumulatory preto neodhadzujte do domového
odpadu, ale odovzdajte ich na samostatny zber. Batérie/aku-
mulatory odovzdajte len vo vybitom stave.

10. Priloha
10.1. Technické udaje

Prevadzkové 1x 1,5 V == alkalicka batéria typu
napatie AAA/Micro/LR0O3

Merné jednotky ° (stupen), % (percento), mm/m, in/ft
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Rozsah merania 4x90°, 100 %, 1000 mm/m, 12 in/ft

+0,1 ° (pri 0° a 90°)
+0,2° (iné uhly)

RozliSenie 0,05° vo vSetkych uhloch

Presnost

10.2. Zaruka spolo¢nosti Kompernass Handels GmbH
Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od datumu zakupenia.
Pokial su suc¢astou dodavky, na boxy s akumulatorom série
X12V a X20V Team dostanete taktiezzaruku 3 roky od datu-
mu zakupenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku mate
prava vyplyvajice zo zdkona voci predajcovi tohto vyrobku.
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Tieto VaSe prava vyplyvajluce zo zakona nie si obmedzené
nasou zarukou, uvedenou niZ$ie.

Zarucéné podmienky

Zaru¢na doba zac¢ina plynut datumom zakupenia. Prosim,
uschovajte si pokladni¢ny blok. Tento bude potrebny ako
dbkaz o zakupeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakupenia tohto vyrobku
ddjde k chybe materialu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam -
podla naSho uvazenia — bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kupnu cenu. Podmienkou tohto zaruéného plnenia
je, ze pocas trojro€nej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad

o zakupeni (pokladni¢ny blok) predlozi so struénym opisom, v
¢om spociva nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.
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Ak je chyba pokryta nasou zarukou, zasleme Vam spét opra-
veny alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku
nezacina plynut Ziadna nova zaruéna doba.

Zarucéna doba a zakonné naroky na odstranenie
chyb

Zaruéna doba sa zaruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre
vymenené a opravené diely. PoSkodenia a chyby zistené pri-
padne uz pri kipe, sa musia hlasit okamzite po vybaleni. Po
uplynuti zaruénej doby podliehaju pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v sulade s prisnymi smerni-
cami kvality a pred dodanim bol svedomito preskusany.
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Zaruéné plnenie sa vztahuje na chyby materialu alebo vy-
robné chyby. Zaruka sa nevztahuje na ¢asti vyrobku, ktoré
suU vystavené beznému opotrebovaniu, takZe ich mozno
pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ako napr. pilové listy,
nahradné Cepele, brisny papier atd, ani na po$kodenia kreh-
kych dielov, ako napr. spinace alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanika v pripade poskodenia vyrobku neodbor-
nym pouzivanim alebo neodbornou udrzbou. Na spravne
pouzivanie vyrobku sa musia presne dodrziavat vSetky
pokyny, uvedené v navode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabranit pouzitiu alebo Ukonom, ktoré sa v navode na
obsluhu neodporucaju alebo pred ktorymi sa varuje.
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Vyrobok je uréeny len na sukromné pouZitie a nie na priemy-
selné pouzivanie. Zaruka zanika pri nespravnom a neodbor-
nom zaobchadzani, pri pouziti nasilia a pri zasahoch, ktoré
neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
Poskytnutie zaruky neplati pri

B normalnom opotrebovani kapacity akumulatora

Bl komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku zakaznikom

|

nereSpektovani predpisov tykajucich sa bezpecnosti a
udrzby, chybach obsluhy

Skodach v dbsledku elementarnych udalosti
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Vybavenie v pripade zaruky
Na zarucenie rychleho vybavenia Vasej ziadosti postupuijte
podla nasledujucich pokynov:

Bl Na vsetky otazky majte pripraveny pokladni¢ny doklad a
¢islo vyrobku (IAN) 502552_2504 ako doklad o nakupe.

W Cislo vyrobku najdete na typovom &titku na vyrobku, na
gravure na vyrobku, na titulnej stranke navodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako nalepku na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

B Ak dojde k funkénym porucham alebo inym nedostatkom,
najskor telefonicky kontaktujte servisné oddelenie uvedené
nizSie alebo vyuzite na$ kontaktny formular, ktory sa nacha-
dza na stranke parkside-diy.com v €asti Servis
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B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu
s dokladom o nékupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popi-
su chyby a datumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na
adresu servisného strediska, ktora Vam bude ozndmena.

Na stranke parkside-diy.com si mozete
prehliadnut a stiahnut tdto a mnoho dalSich
priru€iek. Pomocou tohto QR kédu sa
dostanete priamo na stranku parkside-diy.com.
Vyberte si vasu krajinu a cez vyhladavaciu mas-

PDF_ON_LINE - . ,
siscaall ku vyhladajte navody na obsluhu. Pomocou

zadania ¢&isla vyrobku (IAN) 502552_2504 sa
dostanete k navodu na obsluhu pre vas
vyrobok.
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10.3. Servis

SK Servis Slovensko
Tel. 0800 003 409
Kontaktny formular na stranke parkside-diy.com

IAN 502552_2504
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10.4. Dovozca

Maijte na paméti, ze nizSie uvedena adresa nie je adresou
servisného strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné
stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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1. Uvod

1.1. Informacije o ovim uputama za uporabu

Cestitamo na kupnii vaseg novog uredaja.

Time ste se odlugili za vrlo kvalitetan uredaj. Upute za upora-
bu predstavljaju sastavni dio ovog uredaja.

One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanije i
zbrinjavanje. Prije uporabe uredaja upoznajte se sa svim
napomenama za rukovanje i svim sigurnosnim napomena-
ma. Uredaj koristite samo na opisani nacin i u opisanim
podrucjima uporabe. Upute za uporabu uvijek ¢uvajte u
blizini uredaja za kasniju uporabu. U sluc¢aju predaje ili proda-
je uredaja tre¢im osobama, priloZite i takoder predajte i svu
dokumentaciju ukljuéujuéi ove upute za rukovanije.
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1.2. Namjenska uporaba

Uredaj sluzi isklju¢ivo za mjerenje kutova u drvodijeljstvu. Ko-
mercijalna ili industrijska uporaba nije dopustena. Proizvodac¢
ne odgovara za nenamjensku uporabu. Takoder ne preu-
zimamo odgovornost za Stete uzrokovane zlouporabom ili
nestru¢énom uporabom, primjenom sile ili nedozvoljenim
izmjenama uredaja. Rizik snosi isklju¢ivo korisnik.
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1.3. KoriStena upozorenja i simboli

U ovim upute za upotrebu, na pakiranju i na uredaju,
koristena su sljedeéa upozorenja i simboli:

UPOZORENJE! Upozorenje s ovim simbolom i

Q signalnom rijeci ,,UPOZORENJE" ozna¢ava mogucu
opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne izbjegne,
rezultirati smréu ili teskim ozljedama.

POZOR! Upozorenje s ovim simbolom i signal-

@ nom rijeci ,,POZOR" oznacava mogudu situaciju
koja ¢e, ako se ne izbjegne, uzrokovati materijal-
nu Stetu.
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macije za jednostavnije rukovanje uredajem.

@ Napomena: napomena oznacava dodatne infor-

=== | Istosmjerna struja / napon

Procitajte upute za uporabu i uvazite ih!

E Elektri¢ni uredaj ne bacajte u ku¢ni otpad!
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Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.

Ambalaza izradena od materijala koji se mogu
reciklirati. Prilikom odvajanja otpada vodite
ra¢una o oznakama na materijalu ambalaze: Isti
su oznaceni kraticama (a) i brojkama (b) sljedeceg
znacenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

0y Qe
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A Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve vazecih nacio-
A A | nalnih direktiva Republike Srbija.

2. Sigurnost

2.1. Opcée sigurnosne napomene

B /\ UPOZORENJE! Ambalaza nije igracka! Ambalazu
drzite podalje od djece.

B Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina ili viSe, kao
i osobe smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposob-
nosti ili s nedovoljno iskustva i/ili znanja, ako su pod nad-
zorom ili su primile poduku o sigurnoj uporabi uredaja te
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su razumjele opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciséenje i servisiranje
ne smiju obavljati djeca bez odgovaraju¢eg nadzora.

M Uredaj provjerite prije svake uporabe i ustanovite je li u
besprijekornom stanju. Ako ustanovite oStec¢enja, uredaj
viSe ne smijete koristiti.

B A\ UPOZORENJE! Uredaj sadrzi jake magnete. Uredaj
drzite podalje od sré¢anih stimulatora, magnetskih traka
(npr. kreditnih kartica), mobilnih telefona, elektroni¢kih
uredaja i zrakoplova (u skladu s pravilima putovanja).

M Uredaj ne izlazite visokim temperaturama. U protivnom
moze dodi do pregrijavanja, a uredaj moze biti nepoprav-
liivo ostecen.
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B Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine i ne izlazite
ga prskaniju i/ili kapanju vode. Uredaj koristite isklju€ivo u
zatvorenim suhim prostorijama.

B Na uredaju nemojte obavljati samovoljne izmjene ili
preinake.

B Nikada ne otvarajte kuciste uredaja. U uredaju nema dije-
lova koje korisnik moze servisirati ili zamijeniti.

B /A UPOZORENJE! Odmah iskljucite uredaj i izvadite
baterije iz uredaja ako primijetite neuobicajene zvukove,
miris paljevine ili dim. Uredaj prije ponovne uporabe mora
pregledati struéna kvalificirana osoba.

B /\ oPREz /\ UPOZORENJE: Moguénost strujnog
udara! Ne otvarati kuciste proizvodal!
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2.2. Sigurnosne napomene za rukovanje baterijama

A\ UPOZORENJE! Pogresno rukovanje baterijama moze
uzrokovati pozar, eksplozije, istjecanje opasnih tvari i druge
opasne situacije!

| @ Nikada ne dopustite da baterije dospiju u djecje ruke.
B Pazite da nitko ne proguta baterije.

B Odmah zatrazite lije¢ni¢ku pomoc¢, ako ste vi ili netko
drugi progutali bateriju.

M Koristite isklju¢ivo navedeni tip baterija.
| @ Nikada nemoijte puniti baterije koje nisu punjive.
M Punijive baterije izvadite iz uredaja prije punjenja.
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@ @ Baterije nikada ne bacajte u vatru ili vodu.

Baterije ne izlaZite visokim temperaturama ili izravnom
sunéevom zraéenju.

@ @ Nikada ne otvarajte i ne deformirajte baterije.
@ Nemojte kratko spajati priklju¢ne terminale.

Prazne baterije izvadite iz uredaja i zbrinite na siguran
nacin.

@ @ Ne koristite zajedno razli¢ite tipove baterija, niti
nove i istroSene baterije.

@ @ Baterije u uredaj uvijek umetnite pazeci na ispra-
van polaritet.
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M |zvadite baterije, ako uredaj duze vrijeme ne koristite.

B Baterije redovito provjeravajte. Baterije koje cure mogu
uzrokovati ozljede i oStecenje uredaja.

B U sluéaju iscurjelih baterija koristite zastitne rukavice!
Kontakte baterija i uredaja te pretinac za baterije odistite
suhom krpom. Izbjegavajte dodir koze i sluznica, pose-
bice o€iju s kemikalijama. U slu¢aju dodira s kemikalijom
isperite s puno vode i odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.
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3. Opis dijelova

(Za slike vidi preklopne stranice A i B)
@ LCD zaslon

A Tipka HOLD

© Magnetni stalak

O Tipka MODE

0 Tipka )

@ Poklopac pretinca za baterije

@ Baterija
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4. Pustanje u rad
4.1. Kontrola opsega isporuke

¢

1x digitalni inklinometar
1x 1,5 V == alkalna baterija tip AAA/Micro/LR0O3
Ove upute za upotrebu

Izvadite sve dijelove iz pakiranja. Odstranite svu ambalazu
i zastitne folije sa LCD zaslona @.

(D Napomena: provjerite cjelovitost isporuke i vidljiva

oStecenja. U slu€aju nepotpune isporuke ili Stete uzroko-
vane nedostatnim pakiranjem, kao i Stete nastale prilikom

transporta, nazovite telefon servisne sluzbe (vidi poglavlje

10.3. Servis).
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4.2. Umetanje / zamjena baterije
Uredaj se isporucuje i radi s == alkalnom baterijom od 1,5V
tipa AAA/Micro/LR0O3 @.

(1) Napomena: ako LCD zaslon @ prikazuje simbol I_&,
baterija je skoro prazna.

4 Uklonite poklopca pretinca za baterije @ pomocu jezi¢ca.

¢ Izvadite eventualno iskoriStenu bateriju i umetnite novu
bateriju u pretinac za baterije. Pritom pazite na ispravan
polaritet (vidi sliku B).

¢ Postavite poklopac pretinca za baterije @ na pretinac za
baterije.
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5. Rukovanje i rad

(® Napomene: (1) Kada je izmjerena vrijednost veéa od 90°,
orijentacija vrijednosti ¢e se automatski obrnuti.
(2) Ako je uredaj nagnut za viSe od 30° naprijed ili nazad,
na LCD zaslonu @ prikazat ¢e se Erro. Ako se uredaj
prebrzo krece, takoder Ce se prikazati Erro na LCD zaslo-
nu @. (3) Uredaj se moze pri¢vrstiti na zeljeznu povrsinu
pomocu magnetskog stalka @. (4) Izravnajte uredaj
prije upotrebe. (5) Uredaj ima automatsko iskljucivanje.
Ako uredaj niste koristili dulje od tri minute, uredaj se
iskljucuje.
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5.1. Ukljucéivanje / iskljué¢ivanje uredaja

4 Pritisnite tipku M @ kako biste ukljucili uredaj.

4 Pritisnite i drzite tipku () @ dvije sekunde kako biste
iskljugili uredaj.

5.2. Odabir nacina rada

¢ Pritisnite tipku MODE @ za odabir izmedu stupnjeva (°),
postotka (%), mm/m i nagiba (in/ft). Vrijednosti nagiba
izraZzene su u koracima od ¥-inch/feet. Odabrana jedinica
prikazana je na LCD zaslonu @.
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Jedinica Nacin rada

° stupan;j

% postotak

mm/m milimetara/metar
in/ft nagib

5.3. Mjerenije relativhog kuta

4 Pritisnite tipku hOza postavljanje trenutne vrijednosti
na 0 i ulazak u nacin rada za mjerenje relativnog kuta.
se viSe ne prikazuje na LCD zaslonu @.
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¢ Pritisnite tipku () @ za izlazak iz nagina rada za mijerenje
relativnog kuta.

5.4. Funkcija zadrzavanja

MozZe se dogoditi da tijekom mijerenja ne vidite LCD zaslon @.

¢ Pritisnite tipku HOLD @ za spremanje izmjerene vrijed-
nosti. Sada mozete pomaknuti uredaj i o€itati vrijednost.
Na LCD zaslonu @ se prikazuije [i.

¢ Pritisnite tipku HOLD @ kako biste iskljucili funkciju
zadrzavanja.
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5.5. Pozadinsko osvjetljenje

Ako pomaknete uredaj ili pritisnete bilo koju tipku dok je
uredaj ukljucen, ukljucit ¢e se pozadinsko osvijetljenje.

LCD zaslon @ ostaje osvijetljen otprilike 30 sekundi ako
prestanete pomicati uredaj ili ne pritisnete bilo koju tipku.

Kada je aktivirana funkcija zadrzavanja, pozadinsko osvijetl-
jenje se ne ukljuuje ako se detektira pokret.
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5.6. Prikaz strelica
Strelice V/A pokazuju na koju je stranu uredaj nagnut.

B Ako se na LCD zaslonu @ pojavi strelica V¥, lijeva strana
uredaja je na viSem poloZaju od desne strane.

B Ako se na LCD zaslonu @ pojavi strelica A, desna strana
uredaja je na visem polozaju od lijeve strane.

5.7. Kalibriranje uredaja

() Napomene: (1) Uredaj je tvornicki kalibriran. Ako je
potrebno, uredaj mozete ponovno kalibrirati. (2) Posta-
vite uredaj s magnetskim postoljem @ na ravnu i glatku
povrsinu.
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Pritisnite tipku (') @ kako biste ukljucili uredaj.

Pritisnite i drzite tipku () @ i tipku HOLD @ istovremeno
dok se na LCD zaslonu @ ne pojavi -1-.

Pritisnite tipku (') @. Na LCD zaslonu @ treperi -1-.
Zapocinje prvo kalibriranje. Nakon zavrsetka prvog kalib-
riranja, na LCD zaslonu @ se pojavljuje -2-.

Uredaj u istom polozaju okrenite za 180 °.

Pritisnite tipku (') @. Na LCD zaslonu @ treperi -2-.
Zapocinje drugo kalibriranje. Nakon zavrSetka drugog
kalibriranja, -2- se gasi i na LCD zaslonu @ se prikazuje
posljednji nacin mjerenja.
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6. Otklanjanje greSaka

Greska

LCD zaslon @
prestaje brojati.

Uzrok
Neispravno
ozi¢enije ili strujni
krug.

Otklanjanje
Izvadite bateriju
i ponovno je
umetnite nakon
30 sekundi.
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nista ne prika-
zuje.

pogreSno umet-
nuta.

Greska Uzrok Otklanjanje
Uredaj je UKljugite uredaj.
iskljucen.

LCD zaslon @ Baterija je lzvadite bateriju i

ponovno je umet-
nite s ispravnim
polaritetom.

Napon baterije je
prenizak.

Umetnite novu
bateriju.
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7. CiSéenje

(D POZOR! Ostedenije uredajal Uredaj nije vodootporan.
Ne uranjajte uredaj u vodu i pazite da vlaga ne prodre u
uredaj prilikom ¢€iS¢enja kako biste izbjegli nepopravljivo
oStecenje uredaja. Ne koristite abrazivna ili agresivna
sredstva za CiS¢enije ili sredstva koja sadrze otapala. Ova
sredstva mogu ostetiti povrSinu uredaja.

¢ Povrsinu uredaja ocistite mekanom suhom krpom.

8. Cuvanje

4 lzvadite bateriju i pohranite uredaj i bateriju na ¢isto, suho
mjesto koje nije izlozeno izravnoj suncevoj svjetlosti.
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9. Zbrinjavanje

9.1. Zbrinjavanje uredaja

Simbol prekrizene kante za smece na kotaci¢ima

znacdi da se ovaj uredaj ne smije odlagati s

kuénim otpadom pri kraju njegovog Zivotnog

vijeka. Uredaj se mora predati na za to predvide-

nim sabirnim mjestima, centrima za recikliranje ili
I (rikama za odlaganje otpada.

Prije povrata artikla izbriSite sve osobne podatke.

Prije povrata uredaja uklonite sve baterije ili akumulatore koji
nisu priloZeni u starom uredaju, kao i svjetiljke koje se mogu
izvaditi a da se ne uniste te ih odlozite odvojeno.
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Ambalaza se sastoji od materijala neskodljivih za okoli$ koji
se mogu zbrinuti preko mjesnih ispostava za recikliranje.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.

9.2. Zbrinjavanje baterija

Baterije / punjive baterije moraju se tretirati kao
opasan otpad i moraju ih na ekoloski prihvatljiv
nacin zbrinuti nadlezna tijela (trgovci, specijalizi-
rani trgovci, javna komunalna poduzeca,
komercijalne tvrtke za zbrinjavanje otpada).
Baterije / punjive baterije mogu sadrzavati
otrovne teSke metale.
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Sadrzani teski metali oznac¢eni su slovima ispod simbola:
Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Baterije / punjive baterije stoga ne bacajte u kuéni otpad,
vec¢ ih sakupite i odvojeno predajte na zbrinjavanje.
Baterije/akumulatore vratite isklju¢ivo u ispraznjenom stanju.

10. Prilog
10.1. Tehnicki podaci

1x 1,5 V == alkalna baterija tip AAA/
Micro/LR0O3

Mijerne jedinice °(stupanj), % (postotak), mm/m, in/ft

Radni napon
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Raspon mjerenja | 4x90°, 100 %, 1000 mm/m, 12 in/ft
+ 0,1° (pri 0°i 90°)

+ 0,2° (ostali kutovi)

Razlugivost 0,05° u svim kutovima

Tocnost

10.2. Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH

PoStovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godi-

ne od datuma kupnje. Ako su uklju€eni u opseg isporuke,
takoder ¢ete dobiti 3-godiSnje jamstvo od datuma kupnje na
pakete baterija serije X12V i X20V Team. U slu€aju nedosta-
taka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na
teret prodavaca proizvoda. U nastavku izlozeno jamstvo ne

ograni¢ava ova zakonska prava.
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Uvjeti jamstva
Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo, sacuvajte
racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda
nastupi greska na materijalu ili tvorni¢ka greska proizvod
¢e biti - po nasem izboru - za Vas besplatno popravljen ili
zamijenjen, ili e Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenje
jamstvene obveze potrebno je unutar trogodisSnjeg roka
predoditi uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (raun), te
pisanim putem ukratko opisati u éemu se sastoji greska
proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat ¢emo Vam po-
pravljen ili novi proizvod.
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1. U slucaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio liSen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrSena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vra¢anja popravljene
stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.
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Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluc¢aju
nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To
vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove. Stete i nedo-
statke koji eventualno postoje ve¢ prilikom kupnje treba javiti
neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrSeni popravci se naplacuju.

Opseg jamstva
Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama
u pogledu kvalitete i prije isporuke brizljivo provjeren.
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Ovo jamstvo vrijedi za gre$ke u materijalu i izradi. Jamstvo
ne pokriva dijelove proizvoda koji su izloZzeni normalnom
troSenju i habanju te se stoga mogu smatrati potroSnim
dijelovima, kao Sto su npr. listovi pile, rezervne oStrice, brusni
papir, itd. niti oSte¢enje lomljivih dijelova, kao $to su npr.
prekidadi ili dijelovi izradeni od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod ostecen, i ako nije
stru¢no koristen ili servisiran. Za stru¢no koristenje proi-
zvoda potrebno je to¢no postivati sve naputke navedene u
uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u
uputama ne preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno
se moraju izbjegavati.
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Proizvod je namijenjen isklju€ivo za privatnu, nekomercijal-
nu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u slu¢aju zloporabe,
nenamjenskog koristenja, primjene sile i zahvata na uredaju
koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
Jamstvo ne vrijedi u sluc¢aju

B normalnog troSenja kapaciteta baterije

B komercijalne uporabe proizvoda

M ostecenja ili izmjena proizvoda od strane kupca

|

zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za odrzavanje,
te pogresSnog upravljanja
B ostec¢enja uzrokovanih elementarnim nepogodama
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo
slijedite sljedece napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki
racun i broj artikla (IAN) 502552_2504 kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozete pronaci na tipskoj plo€ici na proizvo-
du, u obliku gravure na proizvodu, na naslovnoj stranici
uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na
straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostataka, naj-
prije kontaktirajte u nastavku navedeni servisni odjel te-
lefonski ili putem naSeg formulara za kontakt koji mozete
pronaci na stranici parkside-diy.com u kategoriji Servis.
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B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno
s prilozenim dokazom o kupniji (blagajnic¢ki racun) i s
opisom nedostatka i kada se pojavio, besplatno poslati
na dobivenu adresu servisa.

Na stranici parkside-diy.com mozete pregledati i
preuzeti ovaj i mnoge druge priru¢nike. S ovim
QR kédom oti¢i ¢ete izravno na parkside-diy.com.
Odaberite svoju drzavu i potrazite upute za
uporabu pomocu obrasca za pretrazivanje.

PDF ONLINE

st Unosom broja artikla (IAN) 502552_2504 pristupit
¢ete uputama za uporabu vaseg artikla.
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10.3. Servis

HR Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805 933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com

| IAN 502552_2504

10.4. Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u
nastavku nije adresa servisa. Najprije kontaktirajte navedenu
ispostavu servisa.
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Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodac
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NJEMACKA
www.kompernass.com
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1. Uvod

1.1. Informacije o ovom uputstvu za upotrebu

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog uredaja. Time
ste se odlugili za kvalitetan uredaj. Uputstvo za upotrebu je
sastavni deo ovog uredaja. Ono sadrzi vazne napomene o
bezbednosti, upotrebi i odlaganju. Pre kori$¢enja uredaja,
upoznajte se sa svim hapomenama vezanim za rukovanje

i bezbednost. Koristite uredaj samo kao $to je opisano i za
navedene oblasti primene. Cuvajte uputstvo za upotrebu
uvek kao referentni priruénik u blizini uredaja.

Predajte svu dokumentaciju, uklju¢ujuci ovo uputstvo za
upotrebu, prilikom prosledivanja ili prodaje uredaja tre¢im
licima.
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1.2. Namenska upotreba

Uredaj sluzi isklju¢ivo za merenje uglova kod stolarskih
radova. Nije dozvoljena komercijalna ili industrijska upotreba.
Ne snosimo odgovornost za nenamensku upotrebu. Takode
ne preuzimamo odgovornost za Stete nastale usled zloupo-
trebe ili nestru¢nog koriéenja, kao i usled primene sile ili
neovlascéene prepravke. Rizik snosi iskljuc¢ivo korisnik.
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1.3. KoriSéene napomene upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu se na pakovanju i uredaju
koriste sledec¢e napomene upozorenja i simboli:

UPOZORENJE! Napomena upozorenja sa ovim
simbolom i re¢ju upozorenja ,,UPOZORENJE*

A oznacava mogucu opasnu situaciju koja bi mogla
da dovede do smrti ili teSke povrede, ako se ne
izbegne.
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PAZNJA! Napomena upozorenja sa ovim sim-
bolom i re&ju upozorenja ,PAZNJA“ oznagava
mogucu situaciju koja bi mogla da dovede do
materijalne Stete, ako se ne izbegne.

Napomena: Napomena oznac¢ava dodatne
informacije koje olakSavaju rukovanje uredajem.

Jednosmerna struja/jednosmerni napon

Procitajte uputstvo za upotrebu i pridrzavajte ga
sel
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Ne odlazite elektri¢ni uredaj u kuéni otpad!

Predajte ambalazu na odlaganje na ekoloski
prihvatljiv nacin.

QE. =
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o> P>

Ambalaza od materijala koji mogu da se reci-
kliraju. Obratite paznju na oznake ambalaznih
materijala prilikom razdvajanja otpada: Ambalazni
materijali su oznaceni skra¢enicama (a) i ciframa
(b) sa slede¢im znacenjem: 1-7: Plastika, 20-22:
Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj

u skladu sa srpskim zahtevima za bezbednost
proizvoda.
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2. Bezbednost

2.1. Osnovne bezbednosne napomene

B /\ UPOZORENJE! Ambalazni materijali nisu decija
igracka! Drzite sve ambalazne materijale podalje od dece.

B Ovim uredajem smeju da rukuju deca starija od 8 godina,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mental-
nim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i znanja,
ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje
uredajem na bezbedan nadin i ako razumeju opasno-
sti do kojih moze da dode. Deca ne smeju da se igraju
uredajem. Deca ne smeju da Ciste i obavljaju korisni¢ko
odrzavanije uredaja bez nadzora.
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B Pre svake upotrebe proverite besprekorno stanje uredaja.
Ukoliko se ustanove ostecenja, uredaj ne sme vise da se
koristi.

m A UPOZORENJE! Uredaj sadrzi jake magnete.
Drzite uredaj podalje od pejsmejkera, magnetnih traka
(npr. kreditnih kartica), mobilnih telefona, elektronskih
uredaja i aviona (prema propisima za putovanije).

B Ne izlaZite uredaj visokim temperaturama. U suprotnom
moze da se pregreje i nepopravljivo osteti.

B Ne potapajte uredaj u vodu ili druge te¢nosti i ne izlazite
uredaj vodi koja prska i/ili kaplje. Koristite uredaj samo
u suvim unutrasnjim prostorijama.
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B Ne preduzimajte svojevoljne prepravke ili izmene na
uredaju.

B Nikada ne otvarajte kuciste uredaja. U uredaju se ne
nalaze delovi koje korisnik treba da odrzava ili koje
moze da zameni.

B /\ UPOZORENJE! Odmah iskljucite uredaj i izvadite
baterije ako primetite bilo kakve neobi¢ne zvuke, miris
paljevine ili dim. Dajte uredaj kvalifikovanom stru¢njaku
da ga proveri, pre nego Sto ga ponovo upotrebite.
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2.2. Bezbednosne napomene u vezi sa rukovanjem
baterijama

/\ UPOZORENJE! Pogresno rukovanje baterijama moze
da dovede do pozara, eksplozija, curenja opasnih materija
ili drugih opasnih situacija!

| @ Nikada ne dozvolite da baterije dospeju u decje ruke.
B Vodite racuna da niko ne proguta baterije.

B Ukoliko Vi ili neka druga osoba proguta bateriju, odmah
potrazite medicinsku pomo¢.

B Koristite iskljuivo navedeni tip baterije.
| @ Nikada ne punite baterije koje nisu punjive.

Srpski 255



B Pre punjenja, izvadite punjive baterije iz uredaja.
| @ @ Nikada ne bacajte baterije u vatru ili vodu.

Ne izlazite baterije visokim temperaturama i direktnom
sunéevom zracenju.

@ @ Nikada ne otvarajte niti deformisite baterije.
@ Ne pravite kratak spoj izmedu priklju¢nih stezaljki.
Izvadite prazne baterije iz uredaja i odloZite ih bezbedno.

@ Ne koristite razlicite tipove baterija ili nove
i koris¢ene baterije zajedno.

| @ Uvek stavljajte baterije sa ispravnim polaritetom
u uredaj.
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B Izvadite baterije kada uredaj ne koristite duze vreme.

B Redovno proveravajte baterije. Baterije koje cure mogu
da dovedu do povreda i da prouzrokuju o$tecenja na
uredaju.

B Koristite zaStitne rukavice kada rukujete iscurelim bateri-
jamal! Ocgistite kontakte baterije i uredaja, kao i pregradu
za bateriju suvom krpom. Izbegavajte da koza i sluzokoza,
a narocito o¢i, dodu u kontakt sa hemikalijama. U slu¢aju
kontakta sa hemikalijama, isperite sa dosta vode i odmah
potrazite medicinsku pomo¢.
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3. Opis delova

(Pogledaijte slike na preklopnim stranama A i B)
@ LCD displej

@ Taster HOLD

© Magnetna stopa

O Taster MODE

O Taster M

@ Poklopac pregrade za bateriju

@ Baterija
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4. Pustanje u rad

4.1. Provera obima isporuke

® 1x digitalni mera¢ nagiba

® 1x 1,5V === alkalna baterija, tip AAA/Micro/LR03
® Ovo uputstvo za upotrebu

4 lzvadite sve delove iz ambalaze. Uklonite celokupni
ambalazni materijal i zastitnu foliju sa LCD displeja @.

() Napomena: Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i
da li ima vidljivin oste¢enja. Obratite se dezurnoj servisnoj
sluzbi u slu¢aju nepotpunog sadrzaja isporuke ili o$te¢enja
izazvanih transportom (pogledajte poglavije ).
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4.2. Umetanje/zamena baterije

Uredaj se isporucuje i radi sa jednom == alkalnom baterijom,

tip AAA/Micro/LR03, od 1,5V @.

(D Napomena: Ako je na LCD displeju @ prikazan simbol
R, baterija je skoro prazna.

¢ Skinite poklopac pregrade za bateriju @ na vezici.

¢ Izvadite eventualno istroSenu bateriju i umetnite jednu
novu bateriju u pregradu za bateriju. Pritom vodite raCuna
o0 ispravnom polaritetu (pogledajte sliku B).

¢ Stavite poklopac pregrade za bateriju @ na pregradu
za bateriju.
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5. Rukovanje i rad

(® Napomene: (1) Ako je izmerena vrednost veéa od 90°,
automatski se menja znak +/- ispred vrednosti. (2) Ako
je uredaj nagnut viSe od 30° unapred ili unazad, na LCD
displeju @ se prikazuje Erro. Usled brzog pomeranja
uredaja, na LCD displeju @se takode prikazuje Erro.
(8) Zahvaljuju¢i magnetnoj stopi @, uredaj moze da se
pri¢vrsti na povrsinu koja sadrzi gvozde.
(4) Pre upotrebe, stavite uredaj u ravan polozaj. (5) Uredaj
je opremljen automatikom isklju€ivanja. Uredaj se isklju-
Cuje ako ga niste koristili duze od tri minuta.
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5.1. Ukljucivanje/isklju¢ivanje uredaja
¢ Pritisnite taster () @, da ukljucite uredaj.

¢ Drzite taster (V) @ dve sekunde pritisnutim da iskljucite
uredaj.

5.2. Izbor rezima rada

¢ Pritisnite taster MODE @ da izaberete jedan od rezima:
stepen (°), procenat (%), mm/m i nagib (in/ft). Vrednosti
nagiba su navedene u koracima od 1/8 inch/feet.
LCD displej @ prikazuje izabranu jedinicu.
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Jedinica Rezim rada

° Stepen

% Procenat
mm/m Milimetar/metar
in/ft Nagib

5.3. Relativho merenje ugla

¢ Pritisnite taster (') @ da postavite trenutnu vrednost na 0
i da dospete u rezim relativnog merenja ugla. se vise
ne prikazuje na LCD displeju @.
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4 Pritisnite taster (') @ da napustite rezim relativnog
merenja ugla.

5.4. Funkcija HOLD

Moze da se dogodi da prilikom merenja ne vidite LCD
displej @.

4 Pritisnite taster HOLD @ da memoriSete izmerenu

vrednost. Sada mozete da pomerate uredaj i da oCitate
vrednost. [al se prikazuje na LCD displeju @.

4 Pritisnite taster HOLD @ da deaktivirate funkciju HOLD.
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5.5. Pozadinsko osvetljenje

Pozadinsko osvetljenje se uklju¢uje kada pomerite uredaj
kada je uklju¢en ili kada pritisnete taster.

LCD displeju @ ostaje osvetlien oko 30 sekundi kada uredaj
viSe ne pomerate ili kada ne pritisnete nijedan taster.

Kada je funkcija HOLD aktivirana, pozadinsko osvetljenje se
ne ukljucuje prilikom pomeranja.

5.6. Prikaz strelica

Strelice V/A pokazuju na koju je stranu uredaj nagnut.

B Kada je strelica ¥ prikazana na LCD displeju @, leva
strana uredaja je na vec€oj visini od desne strane.
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B Kada je strelica A prikazana na LCD displeju @, desna
strana uredaja je na vecoj visini od leve strane.

5.7. Kalibracija uredaja

(D Napomene: (1) Uredaj je fabrigki kalibrisan. Ako je
potrebno, mozete ponovo da kalibriSete uredaj.
(2) Stavite uredaj sa magnetnom stopom @ na ravnu
i glatku povrsinu.

4 Pritisnite taster (') © da ukljucite uredaj.

4 Istovremeno pritisnite i drzite taster ¢ @ i taster
HOLD @ pritisnutim, dok se ne prikaze -1- na LCD
displeju @.
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¢

¢
¢

Pritisnite () taster @. -1- treperi na LCD displeju @.
Prva kalibracija pocinje. Nakon $to je zavrSena prva
kalibracija, na LCD displeju @ se pojavljuje -2-.
Okrenite uredaj u istom polozaju za 180°.

Pritisnite taster (') @. -2- treperi na LCD displeju @.
Druga kalibracija poc€inje. Nakon $to je zavrSena druga
kalibracija, -2- se gasi i poslednji rezim merenja se
prikazuje na LCD displeju @.
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6. Otklanjanje greSaka
Greska Uzrok

Postoji smetnja

u ozi€enju ili elek-

tricnom kolu.

LCD displej @ ne
broji dalje.
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Otklanjanje

Izvadite bateriju i
ponovo je stavite
nakon 30 se-
kundi.



Greska

Uzrok

Otklanjanje

LCD displej @
niSta ne prikazuje.

Uredaj je isklju-
cen.

Ukljugite uredaj.

Baterija je po-

greSno umetnuta.

Izvadite bateriju i
ponovo je umet-
nite sa ispravnim
polaritetom.

Napon baterije je
prenizak.

Umetnite jednu
novu bateriju.
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7. CiSéenje

(D PAZNJA! Ostecenije uredaja! Uredaj nije vodootporan. Ne
potapajte uredaj u vodu i vodite racuna da te¢nost ne ude
u uredaj prilikom &iS¢enja, da bi se izbeglo nepopravljivo
ostecenje uredaja. Ne koristite nagrizaju¢a, abrazivna
sredstva za ¢iS¢enje ili sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
rastvarace. Ona mogu da nagrizu povrSine uredaja.

¢ Cistite povrsine uredaja mekom, suvom krpom.
8. Cuvanje

¢ Izvadite bateriju i Cuvajte uredaj i bateriju na Cistom i
suvom mestu, bez direktnog sun€evog zracenja.
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9. Odlaganje
9.1. Odlaganje uredaja

Simbol precrtane kante za otpad na to¢kovima
znaci da se ovaj uredaj ni u kom slu€aju ne sme
baciti u kuc¢ni otpad. Uredaj mora da se preda na
za to odredena mesta za sakupljanje, u centre za
reciklazu ili preko preduzec¢a za odlaganje

I otpada.

Pre vra¢anja izbriSite sve licne podatke.

Pre vra¢anja uredaja izvadite baterije ili akumulatore koji nisu
sastavni deo starog uredaja, kao i sijalice koje mogu da se
izvade bez ostecenja, i predajte ih na zasebno sakupljanje.
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Ambalaza se sastoji od ekoloskih materijala koje mozete da
odlozite putem lokalnih mesta za reciklazu.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nagin.

9.2. Odlaganje baterija

Sa baterijama/akumulatorima mora da se

postupa kao sa posebnim otpadom i zbog toga

moraju da se predaju ha odlaganje odgovaraju-

¢im institucijama (prodavnice, specijalizovane

prodavnice, javne komunalne institucije, komer-
cijalna preduzeéa za odlaganje) na ekoloski prihvatljiv na-
¢in. Baterije/akumulatori mogu da sadrze otrovne teske
metale.
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Sadrzani teski metali se ozna¢avaju slovima ispod simbola:
Cd = kadmijum, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Zbog toga ne bacajte baterije/akumulatore u ku¢ni otpad,
ve¢ ih predajte na zasebno sakupljanje. Vratite baterije/aku-
mulatore samo u ispraznjenom stanju.
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10. Dodatak

10.1. Tehnicki podaci

Radni napon

1x 1,5 V == alkalna baterija,
tip AAA/Micro/LR0O3

Jedinice mere

°(stepen), % (procenat), mm/m, in/ft

Merni opseg 4%x90°, 100%, 1000 mm/m, 12 in/ft
. +0,1° (na 0°i90°)

Tacnost + 0,2° (drugi uglovi)

Rezolucija 0,05° na svim uglovima
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10.2. Servis

Ovaj priruénik, kao i mnoge druge priruénike,
mozete da preuzmete na stranici
parkside-diy.com. Ovim QR-k6dom dolazite
direktno na stranicu parkside-diy.com. lzaberite
Vasu zemlju, i preko maske za pretragu

PDF_ON!_INE .. .
sl pretraZite uputstva za upotrebu. Unosom broja

artikla (IAN) 502552_2504 dolazite do uputstva
za upotrebu za Vas proizvod. stvo za upotrebu.
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Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
— da pozovete korisnicki servis:
0800 801 807
— obrazac za kontakt na stranici parkside-diy.com
— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fi-
skalni raéun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.
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Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da garantuju obezbedi-
vanje servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude
potrebe, putem nase Sluzbe za potro$ace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.

10.3. Garancija i garantni list
PoStovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obaveza-
ma koje proistiu iz Zakona o zastiti potro$aca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.
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Ova garancija ni na koji nac¢in ne utic¢e, niti iskljucuje prava
koja kupac ima u skladu sa vaze¢im Zakonom o zastiti
potro$aca po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupci-
ma svojih aparata, a pod uslovima i redosledom definisanim
u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi
nastali kod uobicajene upotrebe ili zbog greSaka u proi-
zvodniji i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne
tacke nije moguéa, ili
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— povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi
prethodne tacke nije mogucéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poc¢inje da vazi od datuma kupovine proizvoda,

odnosno od prijema istog od strane kupca, a Sto se dokazuje

fiskalnim raGunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Ukoliko je uklju¢eno u obim isporuke, na akumulatorske

pakete serije X12V i X20V Team dobijate 3 godine garancije

od datuma kupovine.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od pro-

dajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim

putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl

Srbija KD, uz dostavu racuna na uvid.
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U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i
u skladu sa uslovima iz ove Izjave, prodavac ¢e izvrsiti otkla-
njanje kvarova i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomo¢, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove
uredaja koje je preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije

Garancija vaZi po¢ev od dana kada je proizvod predat kupcu,
a koja se utvrduje na osnovu fiskalnog ra¢una. U garantnom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi
da otkloni tehni¢ke kvarove koiji bi nastali kod uobicajene
upotrebe ili zbog greSaka u proizvodnji i materijalu, bez
naknade i u zakonskom roku. Ukoliko opravka nije moguéa,
davalac garancije, odnosno prodavac je ovlaséen i duzan da
sprovede druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da garantuju obezbedi-
vanje servisiranja i dostupnost rezervnih ili zamenskih delova
van postupka ostvarivanja prava iz garancije/zakonske odgo-
vornosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potro$ace mozete proveriti dostupnost rezer-
vnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevanju.
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Garancija ne vazi u sledeé¢im sluc¢ajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz uredaj nije priloZen fiskalni racun ili
drugi dokaz o kupovini koji sadrzi datum prodaje.

. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim

udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

. Ukoliko su nastali kvarovi i oSte¢enja na uredaju posle-

dica delovanja spoljnih uticaja, kao Sto su: velika vlaga,
previsoka i suviSe niska temperatura (pucanje cevi usled
smrzavanja, oStecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

. Ukoliko uredaj nije koriS¢en u skladu sa Uputstvom za

upotrebu.
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. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi tre¢e neovlasé¢eno
lice.

. Ukoliko uredaj nije kori§¢en u skladu sa namenom.

. Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj koriScen u profesionalne svrhe.

. Obim garancije se ne odnosi na delove proizvoda koji su
podlozni normalnom habanju i stoga se mogu smatrati

habajuc¢im delovima, kao npr. B. listovi testere, zamenski
listovi, brusni papir, itd. ili o&tec¢enje lomljivih delova kao
$to su. B. prekidaci ili delovi koji su napravljeni od stakla.
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Garantni rok ne vazi kod

B normalnog troSenja kapaciteta akumulatora

B komercijalne upotrebe proizvoda

B ostecenja ili izmena proizvoda od strane kupca
|

nepostovanja propisa u pogledu bezbednosti i odrzava-
nja, greSaka u rukovanju

Steta usled elementarnih nepogoda
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Ovlas¢éeni ICOM

serviser COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68,
21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 021 3000 151,
mob. 060 4800 473,
e-mail:
kompernass@lidl.rs

Datum predaje

o datum sa fiskalnog racuna
robe potrosacu
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Uvozi i stavlja
u promet

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-199,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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1. Introducere

1.1. Informatii privind aceste instructiuni de utilizare

Felicitari pentru cumpararea noului dvs. aparat. Ati decis sa
achizitionati un produs de calitate superioara. Instructiunile
de utilizare fac parte integranta din acest aparat. Acestea
cuprind indicatii importante privind siguranta, utilizarea si
eliminarea. inainte de a folosi aparatul, familiarizati-va cu
toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati apara-
tul numai in modul descris si numai in scopurile mentionate.
Pastrati intotdeauna instructiunile de utilizare ca sursa de
referinta, in apropierea aparatului.
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in cazul transmiterii sau vanzarii aparatului unei alte persoa-
ne, predati-i toate documentele, inclusiv prezentele instructi-
uni de utilizare.

1.2. Utilizarea conform destinatiei

Aparatul este destinat exclusiv masurarii de unghiuri in cadrul
prelucrarii lemnului. Utilizarea comerciala sau industriala nu
este permisa. Nu se acorda garantie in cazul utilizarii necon-
forme. De asemenea, nu se acorda garantie pentru pagubele
rezultate in urma manevrarii abuzive sau necorespunzatoare,
a uzului de forta sau a modificarilor neautorizate. Riscul este
suportat in exclusivitate de catre utilizator.
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1.3. Avertismente si simboluri utilizate

in cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe ambalaj si aparat
sunt folosite urmatoarele avertismente si simboluri:

AVERTIZARE! Un avertisment insotit de acest

simbol si de cuvantul de avertizare ,,AVERTIZARE”
A indica o posibila situatie periculoasa care,

daca nu este evitata, poate duce la deces sau la

vatamari grave.
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ATENTIE! Un avertisment insotit de acest simbol
si de cuvantul de avertizare ,ATENTIE” indica o
situatie posibila care, daca nu este evitata, poate
duce la pagube materiale.

@ Indicatie: O indicatie marcheaza informatii supli-

mentare care faciliteazd manipularea aparatului.

——= | Tensiune/curent continuu

Cititi si respectati instructiunile de utilizare!
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Nu eliminati aparatul electric impreuna cu deseurile
menajere!

Eliminati ambalajul in mod ecologic.

QE. =
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P> £ 4

Ambalaj din materiale reciclabile. La sortarea
deseurilor, respectati marcajul de pe materialele
de ambalare: Acestea sunt marcate cu abrevieri
(a) si cifre (b) cu urmatoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice, 20-22: hartie si carton,
80-98: materiale compozite.

Acest produs indeplineste cerintele directivelor
nationale aplicabile din Republica Serbia.
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2. Siguranta

2.1. Indicatii de baza privind siguranta

B /\ AVERTIZARE! Materialele de ambalare nu sunt jucéri!
Nu lasati materialele de ambalare la indeména copiilor.

B Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta
de 8 ani, precum si de persoane cu abilitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse sau fara experienta si fara cu-
nostinte necesare, daca sunt supravegheati sau daca au
fost instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a acestui
aparat si au inteles pericolele cu privire la acesta. Copiilor
le este interzis sa se joace cu aparatul.
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Curatarea si actiunile de intretinere de catre utilizator nu
se vor efectua de catre copii fara supraveghere.

B Controlati aparatul inainte de fiecare utilizare in privinta
starii impecabile. Daca se constata deteriorari, aparatul
nu mai trebuie utilizat.

m /\ AVERTIZARE! Aparatul contine magneti puternici.
Tineti aparatul departe de stimulatoare cardiace, benzi
magnetice (de exemplu, carduri de credit), telefoane
mobile, aparate electrice si avioane (conform dispozitiilor
de calatorie).

B Nu expuneti aparatul temperaturilor ridicate. in caz contrar,
aparatul se poate supraincalzi si defecta ireparabil.
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Nu introduceti aparatul in apa sau in alte lichide si nu ex-
puneti aparatul jeturilor si/sau picaturilor de apa. Utilizati
aparatul numai in spatii interioare uscate.

Nu efectuati interventii sau modificari neautorizate la
aparat.

Nu deschideti niciodata carcasa aparatului. in aparat nu se
gasesc componente care trebuie intretinute sau inlocuite
de catre utilizator.

/\ AVERTIZARE! in cazul in care constatati zgomote

neobisnuite, miros de ars sau fum, opriti imediat aparatul
si scoateti bateriile din aparat. inainte de a-I reutiliza, soli-
citati verificarea aparatului de catre un specialist calificat.
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2.2. Indicatii de siguranta privind manipularea
bateriilor

/\ AVERTIZARE! Manipularea eronat4 a bateriilor poate
provoca incendii, explozii, scurgerea substantelor periculoase
sau alte situatii periculoase!

| @ Nu lasati niciodata bateriile la indemana copiilor.

B Asigurati-va ca nimeni nu inghite bateriile.

B Solicitati neintarziat asistenta medicala daca dvs. sau
altcineva a inghitit o baterie.

B Utilizati exclusiv tipul de baterie mentionat.

| @ Nu reincarcati niciodata bateriile care nu sunt
reincarcabile.
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M inainte de a le incarca, indepértati bateriile reincarcabile
din aparat.

| @ @ Nu aruncati niciodata bateriile in foc sau in apa.

B Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate sau la razele
solare directe.

| @ @ Nu deschideti si nu deformati niciodata bateriile.
| @ Nu scurtcircuitati bornele de conexiune.

B indepartati bateriile descércate din aparat si eliminati-le
n siguranta.

| @ @ Nu utilizati simultan tipuri diferite de baterii sau
baterii noi si baterii uzate.
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| @ @ Introduceti intotdeauna bateriile cu polaritatea
corecta in aparat.

B Daca nu utilizati aparatul o perioada mai indelungata,
scoateti bateriile.

B Verificati bateriile In mod regulat. Bateriile care curg pot
provoca raniri si deteriorari ale aparatului.

B in cazul in care s-au scurs bateriile, folositi manusi de
protectie! Curatati contactele bateriilor si ale aparatului,
precum si compartimentul pentru baterii cu o laveta uscata.
Evitati contactul pielii si membranelor mucoase, in special
al ochilor, cu substantele chimice. in caz de contact, clatiti
substantele chimice cu multa apa si solicitati imediat
asistenta medicala.
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3. Descrierea componentelor

(a se vedea figurile de pe paginile pliate A si B)
@ Afisaj LCD

@ Tasta HOLD

© Picior suport magnetic

O Tasta MODE

O Tasta ()

@ Capacul compartimentului pentru baterii

@ Baterie
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4. Punerea in functiune

4.1. Verificarea furniturii

® 1x aparat digital pentru masurarea inclinatiei

® 1x baterie alcalina tip AAA/Micro/LR03 de 1,5V =

® Aceste instructiuni de utilizare

4 Scoateti toate componentele din ambalaj. indepartati
toate materialele de ambalare si folia de protectie de pe
afisajul LCD @.

(O Indicatie: Verificati dac furnitura este complet si daci
nu prezinta deteriorari vizibile. in cazul in care furnitura
este incompleta sau componentele sunt deteriorate din
cauza ambalajului precar sau a transportului,
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apelati linia telefonica directa de service (a se vedea capi-
tolul 10.3. Service-ul).

4.2. Introducerea/schimbarea bateriei

Aparatul este furnizat si functioneaza cu o baterie alcalina tip

AAA/Micro/LR03 de 1,5V —=—@.

(® Indicatie: Cand pe afisajul LCD @ apare simbolul L%,
bateria este aproape descarcata.

¢ Scoateti capacul compartimentului pentru baterii @ de la
eclisa.

¢ Dacad este necesar, scoateti bateria folosita si introduceti

o baterie noua in compartimentul pentru baterii. Atentie la
polaritatea corecta (a se vedea fig. B).
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¢ Puneti capacul compartimentului pentru baterii @ pe
acesta.

5. Operarea si functionarea

(@ Indicatii: (1) Dac# valoarea masurati este mai mare
de 90°, orientarea valorii este intoarsa automat.
(2) Daca aparatul este inclinat la mai mult de 30° in
fata sau in spate, atunci apare Erro pe afisajul LCD @.
Ca urmare a miscarilor prea rapide ale aparatului,
va aparea de asemenea Erro pe afisajul LCD @.
(3) Prin intermediul piciorului suport magnetic @,
aparatul poate fi fixat pe o suprafata feroasa.
(4) Aduceti aparatul intr-o pozitie plana inainte de utilizare.
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(5) Aparatul dispune de un sistem automat de decuplare.
Daca nu folositi aparatul mai mult de trei minute, aparatul
se opreste.

5.1. Pornirea/oprirea aparatului

¢ Apasati tasta () @ pentru a porni aparatul.

4 Mentineti apasati tasta () @ timp de dou secunde
pentru a opri aparatul.

5.2. Selectarea modului

¢ Apasati tasta MODE @ pentru a selecta intre modurile
Grad (°), Procent (%), mm/m si inclinatie (in/ft). Valorile
inclinatiei sunt redate in trepte de 1/8 inch/feet. Unitatea
selectata apare pe afisajul LCD @.
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Unitate Mod

° Grad

% Procent

mm/m Milimetru/metru
in/ft inclinatie

5.3. Masurarea relativa a unghiului

4 Apasati tasta (!) @ pentru a seta valoarea actuali la 0 si
pentru a ajunge in modul de masurare relativa a unghiului.
nu mai apare pe afisajul LCD @.

Romana 309



¢ Apasati tasta () @ pentru a parasi modul de masurare
relativa a unghiului.
5.4. Functia Hold

Se poate intdmpla sa nu aveti vizibilitate asupra afisajului
LCD @ in timpul unor masuratori.

¢ Apasati tasta HOLD @ pentru a salva valoarea masurata.
Acum puteti misca aparatul si puteti citi valoarea. [§l apare
pe afisajul LCD @.

¢ Apasati tasta HOLD @ pentru a dezactiva functia Hold.
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5.5. lluminarea de fundal

Daca miscati aparatul in stare pornita sau daca apasati o
tasta, porneste iluminarea de fundal.

Afisajul LCD @ ramane iluminat timp de cca 30 de secunde
daca nu mai miscati aparatul sau daca nu apasati nicio tasta.

La activarea functiei Hold, iluminarea de fundal nu este
pornita in cazul unei miscari.

5.6. Afisajul sagetilor

Ségetile Y/A arata in ce parte este inclinat aparatul.

B Daca apare sageata Y pe afisajul LCD @, atunci partea
stanga a aparatului este plasata mai sus decét partea
dreapta.
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B Daca apare sageata A pe afisajul LCD @, atunci partea
dreapta a aparatului este plasatd mai sus decéat partea
stanga.

5.7. Calibrarea aparatului

(® Indicatii: (1) Aparatul este calibrat din fabrica. Dac# este
necesar, puteti calibra din nou aparatul. (2) Asezati apa-
ratul cu piciorul suport magnetic @ pe o suprafata plana
si neteda.

¢ Apasati tasta () @ pentru a porni aparatul.

¢ Tineti apasate in acelasi timp tasta de si tasta
HOLD @ pana cand apare -1- pe afisajul LCD @.
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¢ Apasati tasta " @. -1- lumineaza intermitent pe afisajul
LCD @. Prima calibrare porneste. Dupa ce s-a incheiat
prima calibrare, apare -2- pe afisajul LCD @.

¢ Rotiti aparatul in aceeasi pozitie la 180°.

¢ Apasati tasta (V) @. -2- lumineaza intermitent pe afisajul
LCD @. A doua calibrare porneste. Dupa ce s-a incheiat
a doua calibrare, dispare -2- de pe afisajul LCD @ si se
afiseaza ultimul mod de masurare.

Romana 313



6. Remedierea defectiunilor

Defectiunea Cauza Remedierea

Scoateti bateria
si asezati-o la
loc dupa 30 de
secunde.

Afisajul LCD @ Cablajele sau
nu numara mai circuitele sunt
departe. dereglate.
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Defectiunea

Cauza

Remedierea

Afisajul LCD @
nu indica nimic.

Aparatul este
oprit.

Porniti aparatul.

Bateria este

introdusa gresit.

Scoateti bateria
si asezati-o la loc
respectand pola-
ritatea corecta.

Tensiunea ba-
teriei este prea
scazuta.

Introduceti o
noua baterie.
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7. Curatarea

(D) ATENTIE! Deteriorarea aparatuluil Aparatul nu este rezis-
tent la apa. Nu scufundati aparatul in apa si asigurati-va
ca nu intra umezeala in aparat in timpul curatarii, pentru
a evita deteriorarea iremediabila a aparatului. Nu utilizati
substante de curatare corozive, abrazive sau cu continut
de solventi. Acestea pot ataca suprafetele aparatului.

¢ Curatati suprafetele aparatului cu o laveta moale, uscata.

8. Depozitarea

¢ Scoateti bateria si depozitati aparatul si bateria intr-un loc
curat si uscat, departe de radiatia solara directa.
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9. Eliminarea
9.1. Eliminarea aparatului

Simbolul pubelei taiate indica faptul ca, la finalul
duratei sale de utilizare, acest aparat nu trebuie
eliminat impreuna cu deseurile menajere.
Aparatul trebuie predat centrelor de colectare,
centrelor de reciclare sau unitatilor de eliminare

N deseurilor.

Va rugam sa stergeti, inainte de predare, toate datele cu
caracter personal.
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inainte de predare, va rugam sa indepartati bateriile sau
acumulatorii care nu sunt integrati in vechiul aparat, precum
si becurile care pot fi scoase fara a fi deteriorate si predati-le
spre colectare separata.

Ambalajul este format din materiale ecologice pe care le
puteti elimina prin intermediul centrelor locale de reciclare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
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9.2. Eliminarea bateriilor

Bateriile/acumulatorii trebuie tratati ca deseuri
speciale si trebuie eliminati in mod ecologic
prin intermediul centrelor corespunzatoare
(distribuitori, distribuitori de specialitate, centre
locale publice, companii de eliminare a deseuri-
lor). Bateriile/acumulatorii pot contine metale grele toxice.
Metalele grele continute sunt marcate cu litere sub simbol:
Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.
Prin urmare, nu aruncati bateriile/acumulatorii impreuna
cu gunoiul menajer, ci eliminati-i prin sistemul de colectare
separata a deseurilor. Predati bateriile/acumulatorii numai in
stare descarcata.
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10. Anexa

10.1. Date tehnice

Tensiune de operare

1x baterie alcalina tip AAA/Micro/
LR03 de 1,5V =

Unitati de masura

° (grad), % (procent), mm/m, in/ft

Interval de masurare

4x90°, 100 %, 1000 mm/m,
12 in/ft

Precizie

+0,1° (la 0° si 90°)
+ 0,2° (alte unghiuri)

Rezolutie

0,05° pentru toate unghiurile
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10.2. Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acorda o garantie de 3 ani de la data
cumpdérarii. in mésura in care sunt cuprinse in furnitura,
pentru pachetele de acumulatori din gama X12V si X20V
Team se acorda de asemenea o garantie de 3 ani de la data
cumparérii. in cazul in care produsul prezinta defecte, bene-
ficiati de drepturi legale fata de vanzatorul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastra prezentata
in cele ce urmeaza.
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Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpararii. Pastrati
cu grija bonul fiscal. Acesta este necesar pentru a dovedi
cumpararea.

Daca in decurs de trei ani de la data cumpararii acestui pro-
dus apare un defect de material sau de fabricatie, produsul
va fi reparat, inlocuit de catre noi in mod gratuit sau vi se va
restitui pretul de cumparare, la alegerea noastra. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani sa se prezinte
aparatul defect si dovada cumpararii (bonul fiscal), precum
si 0 scurta descriere in scris, in care sa se specifice in ce
consta defectiunea si cand a survenit aceasta.
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Daca defectul este acoperit de garantia noastra, veti primi ina-
poi produsul reparat sau unul nou. Timpul de nefunctionare
din cauza lipsei de conformitate aparute in cadrul termenu-
lui de garantie prelungeste termenul de garantie legala de
conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa caz,
din momentul la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezen-
tarii produsului la vanzator/unitatea service pana la adu-
ce-rea produsului in stare de utilizare normala si, respectiv, al
notificarii in scris in vede-rea ridicarii produsului sau predarii
efective a produsului catre consumator.

Romana 323



Produsele de folosinta indelungatéa care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la data preschimbarii
produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind
defectele

Perioada de garantie nu este prelungita dupa efectuarea
reparatiilor realizate in perioada de garantie. Acest lucru este
valabil si pentru piesele inlocuite si reparate. Eventualele
deteriorari si deficiente prezente deja la cumparare trebuie
semnalate imediat dupa dezambalarea produsului. Repa-
ratiile necesare dupa expirarea perioadei de garantie se
efectueaza contra cost.
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Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grija, in conformitate cu orientarile
stricte privind calitatea si verificat cu rigurozitate inaintea
livrarii.

Garantia se acorda in caz de defecte de material sau de
fabricatie. Acest domeniu de aplicare a garantiei nu se
extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese
de uzura, ca de ex. panze de ferastrau, lame de schimb, hartii
abrazive etc. sau asupra deteriorarilor aparute la compo-
nentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori sau
componente realizate din sticla.
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Aceasta garantie se pierde in cazul in care produsul a fost
deteriorat, a fost utilizat sau intretinut in mod necorespunzator.
Pentru utilizarea corespunzatoare a produsului trebuie respec-
tate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile
nerecomandate sau care fac obiectul unor avertizari in cadrul
instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor co-
merciale. in cazul manevrarii abuzive sau necorespunzitoare,
al uzului de forta si al interventiilor care nu au fost realizate
de catre filiala noastra autorizata de service, garantia isi
pierde valabilitatea.
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Garantia nu este valabila pentru

B uzura normala a capacitatii acumulatorului

M utilizarea comerciald a produsului

B deteriorarea sau modificarea produsului de catre client
[ |

nerespectarea instructiunilor de siguranta si de intretinere,
erori de utilizare

daune cauzate de dezastre naturale
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Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapida a solicitarii dvs., urmati
instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitarile pastrati la indemana bonul fiscal
si numarul articolului (IAN) 502552_2504 ca dovada a
cumpararii.

B Numarul articolului poate fi consultat pe placuta cu date
tehnice de pe produs, pe o gravura de pe produs, pe
coperta instructiunilor de utilizare (in partea stanga, jos)
sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.
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B in cazul in care apar defecte functionale sau alte defecti-
uni, contactati mai intai telefonic departamentul de servi-
ce mentionat in continuare sau utilizati formularul nostru
de contact pe care il puteti gasi pe parkside-diy.com, in
categoria ,,Service”.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect
la adresa de service care v-a fost comunicata, fara a plati
taxe postale, anexand dovada cumpararii (bonul fiscal) si
indicand in ce consta defectul si cand a aparut acesta.
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Acest manual, precum si multe alte manuale

pot fi vizualizate si descarcate de pe

parkside-diy.com. Cu ajutorul acestui cod QR

puteti accesa direct site-ul parkside-diy.com.
e Selectati tara dvs. si ciutati instructiunile de
st Utilizare prin intermediul mastii de cautare.

Puteti accesa instructiunile de utilizare pentru
articolul dvs. introducand numarul articolului
(IAN) 502552_2504.
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10.3. Service-ul

RO Service Romania
Tel.: 0800 890 605
Formular de contact pe parkside-diy.com

IAN 502552_2504

Romana
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10.4. Importator

Va rugam sa aveti in vedere faptul ca

urmatoarea adresa nu reprezintd o adresa pentru service.
Contactati mai intai centrul de service indicat.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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1. BbBegeHune

1.1. MHdbopmaLmst OTHOCHO TOBa PbKOBOACTBO 3a
norpeéurens

MospgpasaBame Bu 3a noKynkara Ha Baluna HOB ypea.
M36panu cTe BUCOKOKa4YeCTBEH ypean. PvkoBogcTBOTO 32
noTpebuTens e HepasgenHa 4acT OT TO3u ypea. To cvpbpxa
Ba)XHWN yKazaHus OTHOCHO 6e3onacHoCTTa, yr|0Tpe6aTa n
npepasaHeTo 3a otnagbuu. Npean ga uanonseare ypena, ce
3arno3HanTe C BCUYKU YKazaHusa 3a OéCJ’Iy)KBaHe n 6esonac-
HocT. Misnonaeaiite ypena equHCTBeHo cnopen onncaHneTo
N 3a yKasaHute 06nacTy Ha NPUIOXeHe.

336 Bbnrapcku



BuHarn cbxpaHsiBaiite pbKOBOACTBOTO 3a NOTPedUTENA 3a
cnpaBska B 6nu3ocT go ypega. MNpu npegasaHe unm npo-
Jaxba Ha ypefa Ha TpeTu nuua npeganTte Cbllo v usnaTa
[OKYMEHTaLWs, BKIIIOYUTENHO TOBa PbKOBOACTBO 3a NoTpe-
éutens.

1.2. YnoTpe6a no npegHasHa4eHue

YpenbT cnyxm camo 3a nsMepBaHe Ha briv Npy ObpBOAeN-
ckn paboTu. MNpodecroHanHa unmn npomuLLneHa ynotpeba He
e paspeLueHa. He HocuM OTrOBOPHOCT Npu HelenecbobpasHa
yrnotpe6a. He noemame oTroBOPHOCT 1 3a LLETU BCNEACTBUE
Ha HenpaBUHO UK HelenecbobpasHoO n3non3saHe, npunara-
He Ha cunia un HeOTOPU3MPaHN 3MeHeHUs. PUCKBT ce Hocu
€OVHCTBEHO OT noTpebuTtens.
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1.3. UsnonseaHu npegynpeauTesiHM yKasaHus u
CUMBONN
B HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a I'lOTpeﬁl/ITeﬂﬂ, BbpXy

onakoBKaTta 1 BbpXy ypeaa ce nsnonsear cnegHunte
npeanynpeguTenHn ykasaHusa n CUMBOSINL

NPEAYNPEXAEHUE! MpenynpeautenHo
yKasaHue c T031 CMBOI 1 cUrHanHara gyma
SMPEOYTMPEXXOEHWNE” o603Ha4aBa Bb3MOXHa

A onacHa cuTyauus, KosiTo, ako He 6bae nsber-
HaTa, MOXe [a [oBefe 0 CMbPT W TEXKO
HapaHsiBaHe.

338 Bbnrapcku



BHUMAHME! NpepynpenutenHo ykasaHue ¢
TO3M CMMBON 1 curHanHata gyma ,,BHUMAHUE"
0603Ha4yaBa Bb3MOXKHa ornacHa cutyaums, KosTo,
ako He 6bae nsberHata, MOXe fa gosefe o
MaTepuanHn LWeTu.

YkasaHue: YKazaHneTo gaBa AombiHUTENHa
nHcopmMauus, KoATo ynecHssa pabortara ¢ ypega.

MocTosiHeH Tok/lNocTosiHHO HanpexeHne

[MpoueTeTe 1 cnassanTe pLKOBOACTBOTO 3a
notpebutens!
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He n3xsbpnsinTe enekTpuyeckns ypen c butosute
otnagbum!

MpepaliTe onakoBkarta 3a oTnagbLy B CbOTBETCT-
BVE C eKOJTOMMYHITE N3UCKBaHWS.

QE. =
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2

OnakoBKa OT peLvKIMpyeMmn matepuanm.

Mpu pasgensiHe Ha oTnNagbLUMTE B3EMETE MO,
BHUMaHVe 0603Ha4€HNETO Ha ONAKOBbYHUTE
maTtepuanu: Te ca 0603Ha4YeHN CbC CbKpaLleHns
(@) v undpm (6) cbC cNeaHOTO 3HaAYEHME:

1 —-7: nnactmacu, 20 — 22: xapTusa 1 KapToH,

80 — 98: KOMNO3UTHN MaTepuanu.

To3n NPOoAYKT n3nbJiHABa USNCKBaHUATA Ha Ba-

NNOHUTE HaUNOHaNHN AMPEeKTUBKN Ha Penybnnka
Bwnrapus.
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2. be3zonacHocT

2.1. OcHOBHM yKa3aHus 3a 6e30MacHoOCT

| A NPEAYNPEXAEHUE! OnakoBbYyHNTE MaTepuanm
He ca pgeTcka urpadka! [JpbxXTe ganey ot geua BCUYKU
OMakKoBbYHN MaTepuanun.

B Toswn ypepn Moxe fia ce U3nonssa oT fiela Ha Bb3pacT
Haf 8 roanHU, KakTo 1 OT NNLA C OrpaHnyeHn pUsn4eckm,
CETMBHM WM YMCTBEHW BB3MOXHOCTMW Unn 6e3 onuT 1
3HaHWsi, ako ca Nnof, HabMIoAEHNE UNK ca MHCTPYKTUPaHN
no OTHOLLEeHMe Ha 6e3onacHara ynotpeba Ha ypefa u
pasbupar onacHocTuTe, Npon3Tu4aLLm ot pabortara ¢
Hero. He ponyckavite geua ga urpasr ¢ ypega.
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MouncTBaHeTO 1 NogapbXKKaTa OT CTpaHa Ha NoTpedu-
Tensa He Tpsibsa faa ce n3sbpLuBaT oT geua 6e3 Habno-
OeHue.

Mpepyn Bcska ynoTpeba npoBepsiBanTe aann ypeobT

€ B 6e3ynpeyHo CbCTosiHME. B cnyyaii Ye yctaHoBUTE
nospeau, ypeabT noseve He TpsibBa Aa ce nsnonasa.

A NPEAYNPEXXAEHUE! YpenbT cbaobpxa CUHn
mMarHuTun. JpbXTe ypena faney ot KapamocTumynaro-
pU, MarHUTHA NEHTUN (HaNp. KPEAUTHN KapTun), MOBUITHN
TenedoHN, enekTprUYecKn ypean 1 camoneT (CbriacHo
NPEenopbKUTE 3a MbTYBaHeE).
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He nanaraiite ypega Ha BUCOKM TemnepaTypu. B npo-
TUBEH Cly4aii Tol MOXe fa nperpee 1 Aa ce noepeam
Heronpasnmo.

He notansinte ypena BbB BOa Unv opyrn Te4HOCTN 1
He usnaraviTte ypefa Ha npbCcKalja nw/vnun kanewia soga.
Manonssavite ypena caMmo B CyXu 3aTBOPEHN NoMeLLeHNA.

He npegnpremaiite caMOBOMHM NPEYCTPOKCTBA U
M3MeHeHNs No ypeaa.

Hukora He oTBapsiiTe Kopnyca Ha ypega. B ypega He ce
HaMypaT KOMMOHEHTU, KOUTO TpabBa Aa ce nogabpXkart
W CMEHSAT OT NOTpebuTens.
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m A NPEAYNPEXAEHUE! HesabasHo n3knoyeTe ypeaa
1 oTCTpaHeTe 6atepusTa oT ypeaa, B cryvan ye ycta-
HOBUTE HEOBUYaHN LLYMOBE, MVUPWC Ha N3ropsino U
obpasyBaHe Ha gum. YpedbT Tpsabsa ga 6bae nposepeH
oT KBanUdUUMpaH cneunanucT, npeaw ga ro nanonasare
OTHOBO.

2.2. YKa3aHusa 3a 6e3onacHoOCT npu 6opaBeHe ¢
6aTtepun
A NPEAYNPEXAEHUE! HenpasunHo 6opaBeHe ¢ 6aTte-

pun MoXe a nosefe Ao noxap, ekKcnnosnm, n3TndaHe Ha
onacHwu BelecTsa nnn gpyrm onacHu chyaumm!
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@ Hvikora He gonyckariite 6aTepun ga nonagar B
pbleTe Ha geua.

BHuMaBaiiTe HAKOIN Aa He norbiHe 6aTepun.

Mpwn nornbllaHe Ha 6aTtepusi OT BaC WK Apyro nuue
He3abaBHO NOTbPCETE MEAULIMHCKA MOMOLL.

MN3non3sante egMHCTBEHO NOCOYEHMS TN 6arepun.

@ Hvikora He sapexpaiiTe NOBTOPHO HenpesapexaaLLy
ce 6atepun.

OTcTpaHeTe npesapexxaalumTe ce 6arepum oT ypeaa,
npeav aa rv 3apepuTe.

@ @ Hukora He xBbpnsiTe 6aTepun B OrbH UK BOAA.
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He nanaraiite 6aTepun Ha BUCOKM TeMMnepaTtypu 1 Ha
npsika ciibH4YeBa CBETVHA.

@ @ Hukora He oTBapsiiTe 1 He fecopmMupaiiTe
6arepun.

@ He cBbp3BaiiTe HaKbCO KIeMITe 3a CBbp3BaHe.

OTCTpaHeTe naToLeHuTe 6atepumn ot ypepanrn
npe,qal?lTe 3a 6e3onacHo YHULLOXXaBaHe.

@ @ He na3nonssaiiTe 3aeqHO pasnnyHu TUNnose
6aTtepun nnm HOBM N ynoTpebssaHy 6aTtepun.

@ @ Bvrarv cnassaiire nonsiprocTTa npy nocTassHe
Ha GaTepuu B ypena.
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B VisBapete b6aTepunTe, ako HAMa Aa usnonasate ypena
3a Ob/Iro Bpeme.

M [poBepsiBaliTe pefoBHO 6aTtepunTe. N3Teknun 6atepum
Morart Aa gosefart [0 HapaHaBaHWs 1 Aa NpUHUHAT
nospeau Ha ypeaa.

B [Mpu nsteknu 6aTepun nsnonaearite 3aWUTHYN pbKasuLm!
Mo4mncTeTe cbC cyxa kbpna KOHTakTUTe Ha 6aTepunTe n
ypena, Kakto 1 oTaeneHneto 3a 6atepunte. N3bsreante
KOHTaKT Ha Ko)karta 1 iuraBmuuTe, oCob6eHO Ha o4unTe, C
XuMukanu. MNpu KOHTaKT OTMUIATE XMMMKanuTe ¢ 06UIIHO
KONM4eCTBO Bofa 1 He3abaBHO MOTbpPCeTe MeAMLMHCKa
NMOMOLL.
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3. OnucaHue Ha YacTuTte

(Bx. dhurypure Ha pasrbBawumTe ce ctpaHuum A u B)
© LCD gucnneit

@ bytoH HOLD

© MarHnTtHa onopHa cTolika

O BytoH MODE

© BEyTtoH (')

O Kanak Ha oTaeneHneTo 3a 6atepusita

@ barepusn
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4. NyckaHe B eKkcroaTtauyusi

4.1. NMpoBepKa Ha OKOMIJIEKTOBKaTa Ha fjocTaBKaTta
® 1x guruTaneH navepsaTen Ha HaKk/IoH

® 1x ankanHa 6atepus 1,5 V == tun AAA/Micro/LR03

® HACTOALLOTO PLKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS

¢ W3Bapete BCuykmM YacTu OT onakoBkarta. OTcTpaHeTe
BCWYKMN ONAaKOBBYHU MaTeprani 1 3amuTHOTO honmno ot
LCD gucnnes @.
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(D Ykasahue: MposepeTe focTaBKaTa 3a KOMMIEKTHOCT
BMAMMM nospeau. Mpu HembnHa gocTaska unu nospean
nopapy NoLla onakoBKa Wnu LWeTK, Nofy4YeHn npmu TpaHc-
nopta, ce o6bpHETE KbM ropeLiara nMH1S Ha cepBr3a
(Bx. rnasa 10.3. CepBu3HO 06GCyXBaHe).

4.2. NMocTaBsiHe/CMsiHa Ha 6aTepusiTa

YpenbT ce fOCTaBsA 1 U3MNoN3Ba C egHa ankanHa 6atepus
1,5 V== 11n AAA/Micro/LR03 @.

(® Yxasanue: Korato LCD aucnnest @ nokassa cvmeona
[[—h, 6aTepusita € MOYTM N3TOLLEHA.

4 Csarete kanaka Ha oTgeneHneTo 3a 6atepusita @ 3a
e3n4eTo.
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¢ TMNpun HEO6XOAMMOCT OTCTPaHeTe U3TolleHaTa 6aTepus u
noctaseTe HoBa GaTepusi B OTAENEHNETO 3a 6aTepusTa.
Mpwn ToBa cnaseaiTe nonsipHocTTa (BX. ¢ur. B).

4 [ocTaBeTe Kanaka Ha oTaeneHneTo 3a 6atepusta @
BbPXY OTAENEHNETO 3a 6aTepusiTa.
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5. O6cnyxBaHe n pa6oTa ¢ ypena

(® Ykasanus: (1) KoraTo nsmepeHara CTOHOCT e No-BU-
coka ot 90°, opueHTaumaTa Ha CTOMHOCTTa ce 06pbLIa
aBTOMaTU4HO. (2) Korato ypeabT € HakoHeH Hanpeg unm
Hasap noseye oT 30°, Ha LCD agucnnesn @ ce nokassa
Erro. Erro ce nokassa Ha LCD gucnnest @ cbLuo npu
TBBbpAe 6bP3V ABKEHVS Ha ypeaa.

(3) MocpencTBOM MarHuTHaTa ornopHa cToika @ ypenbT
MOXe Aia Ce 3aKpenu Ha CbAbpXKaLLa »Kens30 NoBbPXHOCT.
(4) Npegu n3non3saHe NOCTaBeTe ypena B XOPU30HTaNHa
nosuuus. (5) YpeabT pasnonara ¢ asToMaTnyYHO U3KIHOY-
BaHe. Cnep HensnonssaHe B NPOAb/DKEHNE Ha NOBeYe OT
TPY MUHYTU YpeabT ce N3K/o4Ba.
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5.1. BknouBaHe/U3kntouBaHe Ha ypeaa
4 HatucHete 6yToHa (') @, 3a pa BknouNTE ypena.

¢ 3appwxre HatucHar 6yTora (V) @ 3a aBe cekyHam, 3a
[0a u3kKnoduTe ypeaa.

5.2. UsbupaHe Ha pexum

¢ HatncHete 6ytoHa MODE @), 3a fa nsbepete mexay
pexxumnTe rpagycu (°), npoueHTtn (%), mm/m 1 HaknoH
(in/ft).
CTONHOCTUTE 3a HAaKJIOH Ce MOCOoYBaT Ha CTbMNKU OT
1/8 nHya/dpyTa. IsbpaHaTa eguHuLa ce nokassa oT
LCD pucnnes @.
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MepHa eguHuua Pexum

° rpagycm

% NpoLeHTn

mm/m MUNUMETPU/METPU
in/ft HaKJoH

5.3. OTHOCUTENHO U3MEepBaHe Ha brnun

¢ HatucHete 6yToHa (') @, 3a na 3apgapete TekylaTa
CTOMHOCT Ha 0 1 ga BneseTe B PeXXUM Ha OTHOCUTENHO
n3MepBaHe Ha briu. noseye He ce nokassa Ha
LCD pucnnes @.
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¢ HatucHere Gytona () @, 3a fa uanesete oT peXxKM Ha
OTHOCUTEJSIHO nsMepBaHe Ha blrnn.
5.4. ®yHkumsa Hold

Bb3MOXHO e Mo BpeMe Ha n3MepBaHisa Aa HAMaTe BUAMMOCT
kbM LCD gucnnes @.

¢ HatucHete 6yToHa HOLD @, 3a fa 3anveTe n3mepeHata
cToHocT. Crep ToBa MOXeTe ja MpeMecTuTe ypeaa v fa
oT4erteTe cTonHocTTa. Ha LCD gucnnest @ ce nokassa [al.

¢ HatucHete 6ytoHa HOLD @, 3a fa feakTvBupare gyHk-
umsita Hold.
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5.5. ®DoHOBO OCBeTNIEHUE

Korato gsuwxunte ypena BbB BK/IHOYEHO CbCTOAHNE NN
HaTucHeTe 6yTOH, ce BK/to4Ba (POHOBOTO OCBETIIEHNE.

LCD pucnnest @ ocTtaBa ocBeTeH 3a okosio 30 cekyHau,
creq KaTto CnpeTe Aa ABWKNTE ypepa unn fa Hatuckarte
OYTOH.

Mpu akTBHA dyHKUMA Hold hoHOBOTO OCBETNIEHUE He ce
BKJTIOYBA MPU ABVDKEHNME.
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5.6. NMokasaHue Ha cTpenkute

Ctpenkute V/A nokaseaT KbM KOs CTpaHa € HakNoHeH

ypeabT.

B Korato Ha LCD gucnnest @ ce nokassa ctpenkara 'V,
nsiBaTa cTpaHa Ha ypefa e pasnono)keHa no-B1coKo oT
OsicHaTa cTpaHa.

B Korato Ha LCD gucnnest @ ce nokasea cTpesikara A,
OsiCHaTa CcTpaHa Ha ypefia € pa3noio)KeHa no-BUCOKO OT
nsiBaTa cTpaHa.
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5.7. Kanu6pupaHe Ha ypeaa

(D) Ykaszanusi: (1) YpensT e kanubpupaH habpuyHo. Ao e
Heo6x0AVMO, MOXeTe fa kanmbpupare ypefa oTHoBO. (2)
MocTaBeTe ypega c MarH1THaTa onopHa ctolika €@ Bbpxy
paBHa 1 rmajKa noBbpPXHOCT.

¢ HatucHete 6yToHa (') @, 3a pa BKounTE ypeaa.

¢ 3agpbXTe HaTUCHaTU eJHOBPEMEHHO GyToHa de
n 6ytoHa HOLD @, nokato Ha LCD gucnines @ ce
nokaxe -1-.
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¢ HatucHete 6yToHa M @. HaLcD oucnnes @ mura -1-.
MbpBOTO KanMbpupaHe 3ano4ysa. Crep, KaTo 3aBbPLUM Mbp-
BOTO KannbpupaHe, Ha LCD gvicnnest @ ce nosiesiea -2-.

¢ 3aBbpTeTe ypena Ha cbluata nosuums Ha 180°.

¢ HatucHete 6yToHa (') @. Ha LCD gncnnes @ mura -2-.
BTopoTo kanubpupaHe 3ano4sa. Cnep KaTo 3asbpLum
BTOPOTO KannépupaHe, -2- yracsa v Ha LCD pgucnnes @
ce Nokassa NocnefHuAT U3MepPBaTeNeH PEXNM.
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6. OTcTpaHsaBaHe Ha HEN3NPaBHOCTU

HeusnpaBHocT

LCD pgucnnest @
He oT6posBa.

MpuuunHa

OkabensiBaHeETO
VN1 BKIOYBAHETO
€ NoBpefeHo.

OTcTpaHsiBaHe

N3BapeTe bate-
pvsiTa 1 cneg,
30 cekyHan 51
rnoctaeeTe
OTHOBO.
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HeunsnpaBHocT

MpuuuvHa

OT1cTpaHsaBaHe

LCD ancnnesat
@ He nokasea
HULLO.

YpenbT e usknio-
YeH.

Bkntoyete ypepa.

Bartepusita e
rnoctaseHa He-
npasusHoO.

N3BapeTe 6a-
TepusiTa U 5 Noc-
TaBeTe OTHOBO,
KaTo cnassate
NonsipHoOCTTA.

HanpexeHneto
Ha 6aTepusita e
TBbPAE HUCKO.

MocTaBeTe HoBa
G6aTepus.
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7. MouncrTBaHe

(D) BHUMAHME! MospexpaaHe Ha ypera! YpensT He e Bofio-
ycTon4mB. He notansiiTe ypeaa BbB Bofa U ce yBepeTe,
Ye Npu NOYNCTBAHETO B ypeaa He NpOoHMKBA Bfara, 3a
Oa nsberHete HeobpaTUMO noBpexaaHe Ha ypeaa. He
n3rnonaeanTte passxgaiy, abpasmBHN N CbabpXKa-
LY pa3TBOPUTEN NOYMCTBALLYM NpenapaTtu. Te morat ga
noBpeasT NOBbPXHOCTUTE Ha ypeaa.

¢ [MouucTBaliTe NOBLPXHOCTUTE Ha ypeaa C Meka, cyxa
Kbpna.
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8. CbxpaHeHue

¢ W3Bapete 6aTepusita 1 CbXxpaHaBanTe ypeda n 6arepus-
Ta Ha YMCTO M CyXO MACTO 6e3 Npsika CibHYeBa CBETNN-
Ha.

9. NpepaBsaHe 3a oTnagbumn

9.1. NpepaBaHe Ha ypepa 3a oTnagbum

CrMBONTBT Ha 3a4epKHAT KOHTENHep 3a
oTnagbLM 03HaYaBa, Ye creq, n3TnyaHe Ha cpoka
Ha non3saHe TO3M ypen He Tpsibea Aa ce
N3XBBbPNSA C BUTOBUTE OTMagbLM.

I
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YpenbT TpsiGBa fa ce npefane B opraHManpaH cbovparterneH
MyHKT, Aerno 3a 06paboTka 1 peuunKivpaHe Ha oTnagbuy nam
BbB (hMpMa 3a ynpasfieHre Ha oTnagbLu.

OcBeH ToBa MMaTe Bb3MOXXHOCT, HE3aBVCUMO OT MOKYMKa-
Ta Ha HOB ype[, Aa npepaaete 6e3nnartHo (1o Tpw) cTapu
ypena, YauTo pasmepu He npesuwiasar 25 cm.

Mons, I/I3TpI/II7ITe BCUYKKN NNYHN OaHHW Npean BPpbLaHETO.

Mpeay BpbLLAHETO MONIUM [ia 13BaguTe 6aTepun v akymy-
naTopu, KOUTO HE Ca VHTErprpaHn B CTapus ypen, KakTo u
namnm, KOUTO MoraT fja ce OTCTPaHAT 6e3 paspyLuasaHe, 1
[a v npefagete B OTAeNEH CbbupaTeneH nyHKT.

OnakoBkata e npon3sefeHa OT eKOIOrMYHN MaTepuany,
KOWUTO Morart fa ce npegasaTt B MECTHUTE MYHKTOBE 3a
peLuKnmpaHe.
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I'Ipe,qalhTe onakoBkaTa 3a OoTnagbun B CbOTBETCTBUNE C KO-
NOrN4YHNTE NSNCKBaHUA.

9.2. NMpepaBaHe Ha 6aTepun 3a oTNagbLu

BaTtepunTte/AkymynatopHute 6arepun Tpsioea
[a ce TpeTnpar KaTto crneuvaneH oTnagbk n
3aToBa Te TPsI6Ba Aa Ce U3XBbLPAAT Cropeq,
€KOJTIOrMYHNTE N3NCKBaHNS OT CbOTBETHUTE
CNy>X6u (TbprosLy, CNeLManm3npaH Tbprosuy,
O6LLIECTBEHN KOMYHANTHN CIy>X61, TpoecnoHanHn pupmm
3a n3xBbpnsHe Ha otnagbuy). Batepuute/AkymynatopHuTe
6arepuu Morar Aa CbAbpXKaT TOKCUYHM TEXKM MeTanu.
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ChabpKalyTe ce TeXXKN MeTanu ce o6o3Havasat ¢ 6yKBM
nop cumona: Cd = kagmuin, Hg = xunBak, Pb = onoso.

3aToBa He U3XBbPSISANTE 6aTepunTe/aKyMynaTopHuTe 6are-
puK B 6UTOBUTE OTNagbLUW, a ri NpefaBaiTe B creuyaneH
cbbyvpaTeneH NyHKT. Bpbluaiite 6aTepuuTte/akymynaTopHuTe
6aTepun caMo B pa3peneHo CbCTOosHYE.
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10. MNMpunoxeHwue
10.1. TexHU4ECKUN AaHHUN

Pa6oTHo Hanpe-
KEeHne

1x ankanHa 6atepusi 1,5 V == Tun
AAA/Micro/LR0O3

MepHu eguHLm

° (rpagycu), % (npoueHTn), mm/m,
in/ft

[nana3oH Ha

4x90°, 100 %, 1000 mm/m, 12 in/ft

n3mepBaHe
+0,1° (npw 0° n 90°)

Todroct + 0,2° (gpyru brn)

Peszontouns 0,05° npu BCUYKM brNn
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10.2. MapaHuusa

YBakaemu KIIMEHTU, 3a TO3U ypep nonyyasaTe 3 roguHu ra-
paHuus OT AartaTta Ha NokyrkaTa. 3a akymynaTopH/Te nake-
T Ha cepus X12V n X20V Team, B cny4aii Ye ca BKIOYEHN B
OKOMMMNEKTOBKATa Ha [ocTaBkara, nosiy4asarte Cbllo 3 roam-
HV rapaHumsa OT gartarta Ha 3akynysaHe. B cnyvai Ha HecboT-
BETCTBME Ha NpofyKTa Cc forosopa 3a npogaxbta Brue nmare
3aKOHHO MpaBo Aa NpeasiBMTe peknamauus npeq npogasaya
Ha NpofyKTa Npu yCnoBusTa U B CPOKOBETE, ONpPefeneHn B
rnasa TpeTa, pasgen Il v lll n rnaBa 4yeTBbpTa OT 3aKoHa 3a
npegocTaBsiHe Ha LMMPOBO CbAbpXKaHUE 1 LdpoBM yciyru
1 3a npogaxba Ha ctoku (3MNLCLYTIC)*.
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BalwuwvTe npaga, Npou3Tu4aLLn OT NOCOYEHNTE pas3nopenou,
He ce orpaHuyaBaT OT HallaTa no-gosy npeacTaBeHa Tbp-
roBcKa rapaHLuusi, He ca CBbp3aHu ¢ pa3xoau 3a notpebute-
JIUTE N HE3ABUCKMO OT Hesl MpoaaBaybT Ha NPoAyKTa OTro-
Baps 3a fmncaTa Ha CbOTBETCTBUE Ha NnoTpebutenckara
CcToKa ¢ gorosopa 3a npogax6éa cbrinacHo 3MLUCLYMNC.

MapaHUMoOHHM ycnoBus

MapaHUMOHHUSIT CPOK € 3 rofuHM OT AaTaTta Ha rnosly4aBaHe
Ha cTokaTa. [azeTe nobpe opurnHanHarta kacosa Genexka.
To3u JOKYMEHT € HEOBXOAUM KaTo [40Ka3aTeNICTBO 3a MOKyr-
kaTa. AKO B paMKuUTe Ha TPW rOAVHN OT AaTtara Ha 3aKyrnyBaHe
Ha TO3U NPOAYKT ce NosiBu AedekT Ha MaTepvana um npo-
MN3BOACTBEH AedeKT, MPOAYKTHT Le 6bae 6e3n1aTtHO PEMOH-
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TUPaH Unn 3aMeHeH. MapaHumMaTa npegronara B paMmknuTe Ha
TPUrOAVLLHYS rapaHLUMOHEH CPOK Aa ce NpeacTassT aede-
KTHUSIT ypeq, KacoBaTa 6enexka (KacoBusiT 60H), KakTo 1
BCUYKMN APYr AOKYMEHTU, YCTAHOBSBALLM HANMYNETO Ha fe-
(heKT 1 MMCMEHO fa ce 0BSICHU B KAaKBO C& CbCTOM AedeKTbT
1 Kora e Bb3HVKHa. AKO AedeKTbT € MOoKpUT OT Hallarta
rapaHums, Buve e nony4nte 06paTHO PEMOHTUPAHNS UK
HOB MPOAYKT.

B cny4ait Ha 3amsiHa Ha AedheKTHa CTOKa MbpBOHaYaHTe
rapaHLUMOHEH CPOK 1 rapaHUVOHHK YCNoBMsA ce 3anasear. B
cryyaii Ha PeMOHT Ha AedeKTHa CTOKa, CPOKLT Ha PeMOoHTa
ce npu6assi KbM rapaHLUMOHHNSI CPOK. 3a eBEHTYasIHO Ha-
NVYHUTE 1 YCTaHOBEHM NMoBpean 1 AedeKTy oLe Npw MoKym-
KaTa Tpsi6Ba fa ce CbobLLM BegHara crief, pa3ornakoBaHeTo.

Bbnrapcku 371



EBeHTyaJ'IHI/ITe PEMOHTU cnen n3tndaHe Ha rapaHUMoHHUA
CpPOK Ca cpeLly 3annawiaHe.

PeMOHTBLT nnu 3amsiHaTa Ha NpoAyKTa He nopaxkaaT HoBa
rapaHumus.

O6xBaT Ha rapaHuusaTa

YpenbT e Npon3BefeH rpyKINBO CNopen CTPornTe n3nckea-
HIS1 38 Ka4eCTBO 1 [OBPOCHBECTHO N3NUTaH NPean AocTaBKa.
lapaHumaTa Baxkn 3a fedekTr Ha maTeprana uim NponsBof-
cTBeHn gedekTun. apaHumsaTa He o6xBaLla KOHCymMaTuBmTe,
KaKTO 1 YacTUTe Ha NPOAYKTa, KOUTO MOANeXaT Ha HopMaJl-
HO N3HOCBaHe, MOPaau KOETo Morar Aa 6baart pasrmexaaHu
KaTo 6bP30 U3HOCBALLM Ce YacTh (bnnTpu, NPUCTaBKN KaTo
Hanp. WMPKYISpHW QUCKOBE, PE3ePBHU OCTPUETA, LUKYPKU 1
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AP.) N NOBPeauTe Ha YyMnavMBKU YacTy (HanpuMep NpPeKbC-
Bayu, 6aTepun UM TakMBa NPOU3BEAEHMN OT CTbKJIO). MapaH-
uMsTa 0TNaga, ako ypeabT e NoBpeaeH nopagamn HernpasuiHo
U3Mos3BaHe 1NN B PesynTaTr Ha HEOCbLLIECTBSIBaHe Ha TEXHU-
Yecka MoAApPbXKKa.

3a npaeunHaTa ynotpeba Ha npoaykTa Tpsiéea To4HO Aa ce
CcrnasBaT BCWYKM YKasaHuUsl B YMETBAHETO 3a eKCrnioaraums.
MpenHasHayeHVe U OeNCTBUS, KOUTO He ce NpernopbyBaTt oT
YMbTBAHETO 3a eKCnioaTaumns Uy 3a KoMTo TO NPeaynpex-
[aBa, Tpsi6Ba 3ab/KUTENHO Aa ce u3bsarasar. MNpoayKTsT e
npegHasHaveH camo 3a Y4acTHa, a He 3a NpodecnoHanHa
ynotpe6a. Mpu 3n0ynoTpe6a 1 HenpaBuIHO TPeTUpPaHe, yro-
Tpeba Ha cuna u Npu HTEPBEHLMN, KOUTO HE Ca N3BbPLLEHM
OT K/IOHa Ha HaLLWsi OTOPU3UPaH CepBx3, rapaHLuysiTa oTnaga.
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MpepocTaBsAHETO HA rapaHUUs He BaXKu npu

Bl HopMmanHo uspasxofBaHe Ha KanauuTeTa Ha akymynaTop-
HaTa 6atepus

B npodecroHanHa ynotpeba Ha npogykTa
noBpeXxaaHe U NpoMsiHa Ha NPoJyKTa OT KIneHTa

B HecnasBaHe Ha pasnopenbuTe 3a 6e30MacHOCT U
NOAAPBXKaA, FPELLUKM Npu 06CTy>XBaHETO

B nospenu nopaau NPUPoAHU 6eACTBIS
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Mpoueaypa npu rapaHUMOHEH cny4an
3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha Baluus cnyyan,
cnepBaiiTe cnefHvUTe yKasaHus:

B 3a Bcuuku 3anMTBaHNA NoAroTBETE KacosaTa 6enexxka n
naoeHTndnkaunoHHns Homep (IAN 502552_2504) kato
[oKasaTencTBo 3a Mokyrkara.

B BsemeTe apTuKynHus Homep oT habpuyHaTa Tabenka.

B B cnyyaii Ye ce NosiBAT (PyHKLMOHAMNHU NOBPEAN Uni
Apyru gedekTr, MbpBO Ce CBbPXKETE C AONMYNOCOHEHUS
CepBU3eH OTAeN no TenedoHa um N3non3sanTe Hawns
hopMynsip 3a KOHTaKT, KOWTO LLie HamepuTe Ha parkside-
diy.com B kaTteropusi Cepsus.
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B Cnep CbrnacyBaHe C HalWunsa cepBn3 MOXKETe Oa nanpatun-
Te pedeKTHNsS MNPOAYKT Ha Nnoco4eHns Bu agpec Ha cep-
BM3a 6e3nnartHo 3a Bac, kaTto npunoxunTte Kacosarta be-
nexka (KaCOBVIFl 6OH) N Noco4nTe NMCMEHO B KaKBO ce
CbCTOM AedeKTbT 1 Kora € Bb3HUKHAN. 3a ga ce n3be-
rHaT npob6aemMu C NPUeMaHeTo 1 AOMbAHUTENHY pa3xoau,
3aQb/HKUTENHO U3NoN3BaiTe camo agpeca, konTo Bu e
MOCO4eH. chrypeTe na3npawjaHeTo aa He € KaTo eKcrnpe-
CEeH ToBap uUnn KaTo gpyr crneumaneH Tosap. Manpartete
ypena 3aegHo C BCUYKN NPUHAANEeXHOCT, 4oCTaBeHN
npun NoKynkara, 1 ocurypeTe oCcTatb4HO CUrypHa TpaHc-
NopTHa onakoBKa.
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Ha parkside-diy.com moxxeTe ga pasrnegare u
N3TernMTe ToBa 1 MHOTO APYr PbKOBOACTBA.
C 1031 QR Kopg Bnn3aTe AMPEKTHO Ha
parkside-diy.com. N36epeTe Bawata cTpaHa
1 Ype3 Mackara 3a TbpceHe noTbpceTe

PDF_ON!.!NE
STl pbKkoBOACTBaTA 3a NOTPeGUTENs.

Ypes BbBEXAaHE Ha apTUKYHNS HOMEP
(IAN) 502552_2504 Bnusate B pbKOBOACTBOTO
3a noTpeduTens Ha Bawwus aptukyn.
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PemoHTeH cepBu3 / M3BbHrapaHUMOHHO
o6cnyxsaHe

PeMOHTN U3BBLH rapaHuusita MOXXETe Aa Bb3/IOXUTE Ha KJ1o-
Ha Ha Hallms cepBu3 cpeLly 3annallaHe. Toli ¢ yaoBoncTaue
e Bu Hanpasw npeasapuTenHa kankynauus. Moxem ga
obpaboTBame camo ypeau, KOUTo ca AOCTaTb4yHO OMakoBaHu
1 U3npaTeHn C NnaTeHyn TPaHCMOPTHY pa3xoau.

BHumaHwue: /3npartete Bawumsa ypeq Ha KnoHa Ha Hawms
CepBU3 MOYUCTEH U C YKasaHue 3a gedekTa.

Ypegute, NpegMeT Ha N3BbHrapaHumMoHo o6Ccny>xBaHe, 13-
npaTeHy ¢ HennaTeHn TPaHCMOPTHN Pa3Xxoamn — C HaNTOXKeH
nnaTex, KaTo eKCrpeceH unv opyr cneunaneH ToBap — He ce
npuemar.
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Hue we nsBbpLuM 6e3nnaTHO N3XBBLPSAHETO Ha N3NpaTeHUTe
oT Bac pedektHu ypeau.

10.3. CepBU3HO 06CNYy)XBaHe

BG Bbvarapus
Ten.: 00800 118 4980
dopmynsp 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com

IAN 502552_2504
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10.4. BHocuTten

MOJ'IH, o6preTe BHMMaHWe, Ye cneaBallmnAaT agpec He e
afpec Ha cepBusa. |-|'prO Ce CBbpXKeTe C ropenoco4eHns
CepBU3eH UeHTBLP.

KOMMEPHAC XAHOENC rMBX

BYPI'LLIPACE 21

44867 BOXYM

FTEPMAHNA

Www.kompernass.com
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* KaTto hnamyecko nuue — notpebuTen, He3aBUCcMO OT
HacTosiLLaTa TbproBcka rapaHuusi, Bue ce nonssate ot
npaeara Ha 3aKoHoBaTa rapaHuus, npegocTaBeHa oT 3ako-
Ha 3a nNpefocTaBsiHe Ha LMMPOBO CbAbpXKaHue 1 LugpoBsu
ycnyru n 3a npogaxk6ara Ha ctoku /3MNLUCLYMNC/. Mo-cne-
uvanHo Bue nmate npaBo nNpu HECLOTBETCTBIE Ha CTOKaTa
0a 6bae N3BbPLUEH PEMOHT UK 3amsiHa no Baw ns6op,
OCBEH aKo TOBa € HEBb3MOXXHO UJIN € CBbP3aHO C HEMpo-
nopL1oHanHo ronemMun pasxoau 3a npogasaya. Bue umate
npaBo Ha NPOMOPLIMOHANHO HaMansiBaHe Ha LieHaTta unu
Ha pasBansiHe Ha JoroBopa NpU HanMyMe Ha ycnoBusaTa Ha
un. 33, an. 3 ot 3MNLCLYTIC. Ycnosusita u cpokoBeTe Ha
3akoHOBaTa rapaHums ca pernaMmeHTpaHu B rnasa TpeTa,
pazgen |l n il n B rmasa YetebpTa Ha 3MLCLYTMC.
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1. Elcaywyn

1.1. MAnpodopieg yia Ti¢ mapoloeg odnyieg xpRong
ZuyxapnThpla yia Tnv ayopd TnG VEAg 0ag CUOKEUNG.

H ouokeur| TToL ATTOKTAOATE €ival éva TIPoidv LYPNAAG
TroldétnTag. O1 0dnyieg xpriong amoteAolV TUAPA AuTtrg TNG
OUOKEULNG.

MephapBdavouy onuavTikeg LTIOSEIEEIG yia TNV aodpdAlelq,
TN Xxprion kat Tnv amoppn. Mpwv ard tn xernon Ing
OUOKEULNG, e€0IKelWBEITE e OAEG TIG LTTOSEIEELG XEIPIOPOV
Kal aopAAelag. XpnolUOTIOIEITE TN GUOKELH PHOVO OTIWG
TIEPLYPADETAL KAl YA TOUG avadePOPEVOUG TOUEIG Xpriong.
QuAdTe TIAVTA TIG 08NYIEG XPONG KOVTA OTN CUOKELN yld
pueAovTIKA avagopd.

386 EAAnvika



2¢ Tepimtwon petafifaong i TTWANONG TNG CUOKELNG O€
Tpitoug, TTapadwote 6Aa ta £yypada, cupuTiEPINAUBaAVOUEVWY
AUTWV TWV o0dnylwv Xprong.

1.2. NpoBAemtopevn XxpRon

H ouokeur| e€UTINPETEL ATTOKAEIOTIKA TN PETPNON OE YWVIEG
kaTd TIG EUAOLPYIKEG epyacieq. EmayyeApaTikn fj Blopnxavikn
xprion dev emutpenetal. Aev avarapBdavoupe kapia evbovn
yla pn ttpoBAemtépevn xpnron. Emiong, dev avaiapBavetat
kapia guBovn yla {nui€g, ol ottoieq odeilovtal oe ECPAAUEVO
1 akataAAnAo xelplopo, xpnon Biag r) pn eovalodotnpévn
Tportortoinon. Tnv evBuvn PEPEL ATTOKAEIOTIKA O XProTtng.
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1.3. Mpoeidomouioeig kat cOpPoAa

211G TTapooEG odnyieg Xpriong, oTn cuoKevacia Kal oTn
OUOKELN XpnoldoTiolovvTal ol akOAOUBEC TIPOEIOOTIOINCELG
Kal Ta cOPBoAa:

MPOEIAOMOIHZH! Mia uTtodelén
Tipoeldotoinong Ye auto To cOPBOAO Kal TNV

Q TipoeldoTioINTIKn AEEN «MPOEIAOMOIHZH»
eTTIoNUaivel pla Tiibavr) katdotaon Kivoivou n
ortoia, eav dev arogpevybei, Ba pyrtopovioe va

eTIIPEPEL BAvaTo ) coBapd TPaALUATIONOS.
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MPOZOXH! Mia uttédei€n mipoeidoroinong pe

auto To cUPPOAO Kal TNV TIPOELSOTIOINTIKA AEEN
@ «MPOXOXH» emmionpaivel pla mbavr) Kataotaon

n ottoia, eav dev arrodevybei, PTtopei va €xet weg
€TTaKOAOUBO pla LAIKA CnpLA.
Ymodegn: Mia urtodelén emonuaivel ETITIAEOV
TIANpodopieq TIou SIELKOAVVOLV TOV XEIPLOUO TNG
OUOKELNG.

||©

=== | 2uvexéq pebpa/Taon ouvexolLG PELUATOG

Aapdote kal Tnpeite TIg 0dnyieg xpriong!
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Mnv aroppiTtTeTe TNV NAEKTPIKI CUOKELN OTA
OIKIaKA atoppippatal
[ )
S

ATIOPPITITETE TN CLOKELATIA PE PIAIKO Yyl TO

a9
wA
@ TiepIPAANOV TPOTIO.
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2 o

H ocuokevacia amoteAeital amnd avakukAWaoa
VAIKA. AapBdavete uttdoyn Tn oApavon oTa LAIKA
OUOKELAOIag Katd Tov SIaxwPLIoUO TwV aTop-
ppaTwv: Ta VAKKA autd gp€pouv oruavon pe
ouvtopoypadieg (a) kal Pnoia (b) pe TNV akdAoL-
6n eme€Aynon: 1-7: MAaoTikd, 20-22: XapTi Kat
XapTovL, 80-98: 20vBeTa LAIKA.

To Tapov TPoidv TIANPOIL TIG ATIAITHOELG TWV
LOXUOUOWV €BVIKWV 0dnylwV TNG AnNpokpaTtiag g
2epBiag.
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2. Acdpaiela

2.1. Baoikég vtodeielg acpalieiag

A MPOEIAOMOIHZH! Ta vAikd cuokevaoiag dev eival
Travidl! Alatnpeite OAa Ta LAIKA OUOKELAGIAG PaKPLA aTto
Ta rtadia.

B AuTr n OUOKEUN ETIITPETIETAL VA XPNolpoTIoleTal aro Tatdid
Avw Twv 8 £TWiv, KABWG Kal arod AToHA HE TIEPLOPIOUEVES
PUOCIKEG, ALIOONTNPLAKEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG ] EAAELDN
EUTIELPIAG KAl YVWOEWV, EHOCOV ETIITNPOLVTAL 1) £XOLV
evnuepwBei avadopikd pe TNV achairi xprion NG CUOKELAG
Kal KaTavoouLv Toug TiiBavolg Kivdivoug. AttayopeleTal n
XPNon TNG CUCKELNG ATIO TIASIA WG TTALKVIOL.
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O kaBaplopdg Kal n cuvtApnon aro Tov XprRotn oev
emtpéneral va Sle§ayovtal amo Tadld Xwpig ettiBAedn.
Mpiv amoé kdbe xpnon, BePaiwveate 6TL N cuokeLn gival
oe ayoyn kataotaon. Edv diamiotwoete NUIES, KN
OULVEXIOETE VA XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKELN).

/\ NPOEIAONOIHEH! H OUOKEeLN TiEpLEXEL SuvaTtolg
payviTeg. Kpatdte tn ouokeun Jakpld amo PnuatodoTeg,
HayvnTIKEG AwPISES (TT.X. TIIOTWTIKES KAPTEG), KIvNTA
TNAéPwva, NAEKTPIKEG OUOKEVEG Kal agpoTIAdva
(ocOpdwva pe TIg TIPodlaypadEég yia Ta Ta&idiay).

Mnv ekBETETE TN OUOKELN O LPNAEG BEPPOKPATIEG.
AladOopETIKA, PTTopEl va uTtepBepuavBei kal va
kataotpadei avertavopbwra.
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Mn BuBiCeTe TN cuokewr og vepod 1 AAAA LypA Kal

NV TNV €EKBETETE O€ vEPO TIOU TITOIAAEL r)/Kal oTAlEL.
XPNOLUOTIOIEITE TN CUOKELH ATIOKAELIOTIKA OE E0WTEPIKOUG
XWPOULG Xwpig vypaaia.

Mnv Sle€dyete auBaipeTEG TPOTIOTIOOELG I} HETATPOTIEG
OTN CUOKEUN.

MoTé pnv avoiyete To TEPIPANUA TNG CUOKELNG. Agv
UTTAPXOULV EEAPTHUATA PECA GTN CUOKELN TIOU XpelalovTtal
oLVTAPNON I AVTIKATACTAoN aTtd TOV XPROoTN.

A\ NPOEIAOMOIHEH! S¢ TepiTTwon 1ou SlaTIoTWoeETE
acuvnBlotoug BopuPoug, ooun PwTIAG A dnulovpyia
KarvoUl, aTevePYOTIOINOTE QUECWGE TN CUOKELN Kal
QATIOMAKPUVETE TIG PTIATAPIEG ATIO AUTHV.
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H ouokeun Ba TipéTel va e€etaotei amo €161ko, TipoTol
XpnotdottolnBei ek véou.

2.2. YTtodei§elg aopaleiag oxeTika Ye tn xpnon
TWV UTaTtapiuv

/\ NPOEIAOMOIHEH! Tuxov e0PAANPEVOG XELPLOPOS TWV
UTTATAPLWV UTIOPEL Va TIPOKAAEDEL TTIUPKAYLA, EKPAEELS,
SlappoEg ETIKIVOLVWY OLCLWV ] AAAEG ETTKIVOLVEG
kataotdoelg!

| @ Ol pyrtatapieg dev eTUTPETETAL TIOTE VA KATAANYOUV
ota xépla Tradlwy.

B O®povrilete WOTE va PNV KATATILEL KAVEIG TIG PTIATAPIEG.
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2 € TIEPITTTWON TIOU €0EIG 1} KATTOO AANO ATOWO KaTATTlEl pla
urtatapia, {ntrioTe dueoa LaTpIkr BorBela.

XpNOoLUOTIoLEITE ATIOKAELOTIKA TOV avaypadOpevo TUTIO
uymarapiag.

@ Mnv ¢popTiCete TIOTE PN emtavadopTI{OPEVES
umatapieg.

Adaipeite TIG emmavadopTI(OpeVEG PTIaTapieg arnod Tn
OUOKEUN, TIPWV TIG POPTIOETE.

@ @ Mnv TieTdte TIOTE pmtatapieg oe PwTIA ) vepo.

Mnv adrvete TIG PTtatapieq ekteBelpéveg oe LYPNAEG
Beppokpaoieq kal Aueon NALOKr akTvoBoAia.
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| @ @ Mnv avoiyete ) TTaPAPoPPUWVETE TIOTE TIG
umatapieg.

| @ Mnv BPaxUKUKAWVETE TOUG AKPOSEKTEG oLVOEDNG.

B ArmopakpUvVeTe TIC ATTODOPTIOUEVEG PTIATAPIEG ATIO TN
OUOKELN Kal vVa TIG ATTOPPITITETE e aoPAAeLa.

| @ @ Mnv xpnoottoleite S1adpOoPETIKOUG TUTIOUG
UTIATAPLWV ) KAIVOUPYIEG KAL XPNOWOTIOINUEVEG UTIATAPIES
padi.

| @ @ ToroBeteite TAVTA TIG PTIATAPIEG PE TN OWOTH
TIOAIKOTNTA OTN CUCKEUN.

B Adaipeite TIG pTtaTapieg 6Tav SV XPNOLUOTIOLEITE TN
OUOKELN Yla PEYAAA XPOVIKA SlaoTrhpata.
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Hl EAéyxeTe TOKTIKA TIG pTtatapieg. Mmatapieg pe Siappon
UTIOPEL VA TIPOKAAECOULV TPAUHATIONOUG Kal BAAPEG oTn
OUOKELN.

B e mepimTwon PTaTapLwy Tou Ttapouctalouv diappor,
XPNOWOTIOLEITE TIPOOTATEVTIKA yavTia!l Kabapilete TIg
€TIAPEG TWV PTIATAPLWY KAl TNG CUOKELNG KABWG Kal Tn
BrKn Twv pTtaTaplwyv pe éva oteyvo Tavi. Attodelyete TNV
eTtadr Touv SEPPATOG Kal TwV BAEVVOYOVWY, EI8IKA TwV
HaTIWV 0aG, ME TIG XNHIKEG OUTieG. € TIEPITTTWON eTTADNAG,
EETTAUVETE TIG XNMIKEG ouaieg pe ApBovo vepd kat {nTrote
apéowg LaTPIKA Bonbela.
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3. Mepypadn e§apTnudaTwyv

(MNa ekéveg, avatpéEre oTiq avadimAolpeveg aelideg A

Kkat B)

@ 066vn LCD

@ M\Aktpo HOLD

© Mayvntiki Baon otripEng
O MAnktpo MODE

© Minktpo O

O Karmdkt Bnkng prataplov
@ Mrnatapia

EAANvika

399



4. 'Evapén Asttoupyiag
4.1. 'EAeyxog mapadotéou e§OTIAIGHOD

°
°
¢

1x Wnoako petpntng KAGing

1x 1,5 V === AAkaAn] prtatapia tortouv AAA/Micro/LR03
O1 tapoloeg 0dnyieg xpriong

Adaipeate OAa ta e€apTripata arnd Tn CUOKELATIa.
ATtopakpUVeTeE OAA TA VAIKA CUOKELATIAG, KABWG Kat TNV
TIPOCTATEUTIKA pePPpavn amoé tnv 08évn LCD @.
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@ Ymose1En: EAEyETE TNV TTANPOTNTA TOU TTAPASOTEOL
€EOTTIALOOV, KOBWG Kal Qv TTapatnpolvTal eUdaveiq
CnUiEG. Ze Trepimttwon eAATTONG TTapadoTéou eEOTIAIOUOD
N NV Adyw eAATTIONG CLUOKELAGIAG 1 AOyw pETAdOPAG,
artevBuvBeite otV aAvolKTH TNAEDWVIKN Ypaupn
efuttnpétnong (BA. kedpdahato 10.3. ZEpPIq).

4.2. TortoB€étnon/ANAayn pmtarapiag

H ouokeun TtapadideTal Kal AEITOLPYEL e Pla AAKAAIKR
pmtatapia 1,5 V == 10mtov AAA/Micro/LR03 @.

@ YmodeiEn: ‘Otav otnv 086vn LCD @ tpoBai\etal To
obpBoAro h, n pratapia éxet adeldoel.
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¢ Adaipéote To KAALPPA TNG BrKNG pTtataplwv @ ard tn
yAwttida.

¢ AmnopakpUveTE, epdOOV ATtalTeiTal, TN XPNOWOTIOINUEVN
yratapia Kat ToroBeTAoTE pla véa pratapia otn Bnkn
uyrtataplwv. MNpooefte 6w yla TN owoTr] TIOAIKOTNTA
(BAémte Ewk. B).

¢ TomoBetriote To KaTAKL TNG BKNG pTtataplwv @ otn Orikn
UTIATOPLWV.
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5. Xeplopog kat Asttovpyia

@ Ymobeigeig: (1) Otav n peTpolpevn Tipr gival peyaAbTepn
aro 90°, o ipocavatoAlopog TnG TIUNG Ba Tieplotpadei
autoparta. (2) Otav n cUoKeLH| YEPVEL KATA TIEPIOCOTEPEG
a6 30° Tpog Ta ePTPOG A Ttiow, TIPoBAAAETAL N EVOEIEN
Erro otnv 086vn LCD @. Méow TIOAD ypryopwV KV CEWY
TNG OLOKELNG €TTioNG TIPoBAaiAetal n evdeln Erro otnv
086vn LCD @. (3) Méow NG payvntikng Baong otrpteng
@, eival duvatn n oTEPEWON TNG CUOKELNG OE pla oldepeEvia
emdavela. (4) Mpwv amo tn xprion, B€cTe T CLoKeLN O
yia iowa B€on. (5) H ouokeun diabétel Evav avtopatiopo
arevepyottoinong. Edv &ev xpnotottolr|oeTe Tn cLoKeLN yla
TIEPLOCOTEPO ATIO TPIa AETITA, N CUOKELH ATIEVEPYOTIOLEITAL.
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5.1. EvepyoToinon/anevepyomoinon GUGKEVAG
¢ li€ote TO TTARKTPO de, YlQ VA EVEPYOTIOINOETE TN
OUOKELN.

¢ lNatrote TapateTaPéva To TIANKTPO de ya dvo
SEUTEPOAETTITA, VI VO ATIEVEPYOTIOUCETE TN CUOKELN).

5.2. Emiloyn Aettovpyiag

¢ TMiéote o MANKTPO MODE @, yia evaAlayr ETTIAOYNC
HETAEL TwV AeToLPYWV Hoipeg (°), TTocooTd (%), mm/m
Kat kAion (in/ft). Ot Tiég kAiong avadépovtal oe Pripata
1/s ivtoeg/Tto61a. H emtideypévn povada TtpoBaiietal amo
nv 066évn LCD @.
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Movasda Aerroupyia

° Moipeg

% Mooootd
mm/m Xootd/Metpa
in/ft KAion

5.3. ZXeTIKN HETPNON ywviag

4 Miéote to mhiktpo (O @, yia va pubpicete Ty
Tpé€xovoa Tir oto 0 kal yla va petaBeite otn Aettoupyia
NG OXETIKAG PETPNong ywviag. H évdelfn Sev
TipoPBalAetatl TtAéov otnv 086vn LCD @.
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¢ [Mi€ote TO TTARKTPO de, Yla va aroxwpnoete arnod tn
AELTOLPYIA TNG OXETIKAG PETPNONG YWViag.

5.4. Aertoupyia Hold

EvéxeTal KaTd TIG HETPATEIS VA PNV EXETE OTTTIKN £TIAdN YE TNV
086vn LCD @.
4 TNMéote 1o ANKTPo HOLD @, yia va amobnkeloete
N YETPNUEVN TIWN. Twpa PTIopeiTe va PETAKIVACETE
Tn ouokeun Kat va dtafdoete TNV TIn. H évdelén
Tipoaiietal otnv 086vn LCD @.
4 Méote o TIAfKTPOo HOLD @, yia va amevepyoTtolroeTe TN
Aettoupyia Hold.
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5.5. PwTIopOG PoOvToL

‘Otav PETAKIVEITE TN CLOKELN 00O €ival evepyoTtoinuévn A
TIATHOETE €va TIANKTPO, EVEPYOTIOLEITAL O PWTIOPOG POVTOU.
H 086vn LCD @ mtapapével avappévn yia miep. 30
SeUTEPOAETITA OTAV OEV LETAKIVEITE TIAEOV TN CUOKELN 1 OV
TIEOETE KAVEVA TIANKTPO.

2 gvepyottoinpévn Aettoupyia Hold, dev evepyorttoleital o
PWTIOPOG POVTOU OE TIEPITITWON UG Kivnong.
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5.6. 'EvoelEn Twv BeAwv

Ta BEAn V/A TipoBAaiAouv TIpog Ttola TIAELPA YEPVEL N

OUOKeLN.

B Otav mpoBaretatl To Béog ¥ otnv 086vn LCD @, n
apLoTepr] TIAELPA TNG CUOKELNG gival TTIIo PNAA atmo Thv
Se€la TAevpa.

B Otav ipoPaletatl To BENog A otnv 086vn LCD @, n
Se€ld TTAELPA TNG CUOKELNG gival TTIIo YNAA artoé Tnv
aplotepr] TAeupd.
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5.7. BaBuovounon GuoKeLNG

(@ Ymoéei€eig: (1) H ouokeur] £xet BabpovopnOei e€
gpyootaciou. Edv gival amapaitnto, yropeite va
[BaBpovounoete ek véou Tn ouokeur. (2) TottobetroTE TN
OULOKELN PE TN YayvnTikn Baon otrpiEng O emavw oe pla
{ola kat Aeia emipavela.

¢ T€ote TO TTANKTPO de, yla va EVEPYOTIOLCETE TN
OUOKeLN.

¢ Miéote mapateTapéva To TIARKTPO " @ kat o TIAAKTPO
HOLD @ tautdxpova, péxpl va epdaviotei n evoelfn -1-
otnv 08ovn LCD @.

4 Miéote 1o miktpo (D @. To -1- avaBooprivel atnv 086vn
LCD ©.
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H mipwtn Baduovéunon Eekivael. Apdtou oAoKANPwOEi
n Tpwtn Babuovounon, ipoBaAleTal n évéelen -2- otnv
086vn LCD @.

¢ Tlupiote T ouokeun) otnv idla B€on katd 180°.

¢ Méote To mMAiktpo (M) @. H &vbeiEn -2- avaBooPrivel otny
086vn LCD @. H deutepn Babuovounon &ekivael. Apdtou
OAOKANPwOEei n 6elTepn Pabuovopnaon, n Evoeln -2-
oPrvel kat TipoBAMAeTal n TeAeuTaia Aettoupyia HETPNONG
otnv 0dovn LCD @.
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6. Attokatraoctaon cpaipatwyv

ZpaApa Artia Amokataotacn
BydAte €€w Tnv
. . . yrarapia Kat
H oBown LCI? Exet B},\GBH l ToTtoBeTroTE TNV
@ Sev ouveyiCel | kahwdiwon A n TTEA UETA Qo
va peTpaet. ouvéean. 30 H
SeutepoAertTa.
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Zpaipa

Artia

Amokataotaon

H ouokeun eival

QATIEVEPYOTIOINPEVN.

Evepyottoirote
Tn ouoKeLn.

BydAte €€w tnv

H 086vn H UTaTaoia &xel ymtatapia kat
LCD @ H pIa EXE TOTIOOETNOTE TNV
f ToTI00eTNOEL AdBOG. . \
Sev deiyvel TIAAL JE TN owoth
Timorta. TIOAIKOTNTA.
. . Torobetrote
H tdon pmatapiag .
. . . pla kawvoupla
eival TToAD XapnAn. .
pmatapia.
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7. KaBapiopog

(D MPOZOXH! Znuia otn ouokeun! H cuokeur Sev eival
adiapoxn. Mn Bubilete tn ouokeur) o€ vePO Kal
e€aopaliCete OT1, kAT TOV KABAPIOPO, SEV EICEPXETAL
uypaacia HEoa ot CUOKEULN, WOTE va artopUYETE
avertavopBwtn {nuid tng. Mn xpnotportoleite 1oxupd,
TPIBIKA KABAPIOTIKA 1 KABAPIOTIKA TIOL TIEPLEXOLV
SlaAuTika péoa. Autd pttopei va diappwaoouy Tig
eTPAVELEG TNG CUOKEUNG.

¢ KaBapilete TIG €TIPAVEIEG TNG CLUOKELNG HE €va PAAAKO,
oteyvo TTavi.
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8. ®vAaén

¢ Adaipéote TNV Pmatapia Kai armobnkelOTe T OUOKEUN Kal
TNV yratapia oe €va kabapd, ateyvo onpeio xwpig areubeiag
nNALaKn aktivoBoAia.

9. Atéppwpn

9.1. AméppIYPn CUOKELAG

To oOuPoAo Tou dlaypappévou KAdou atoppIp-
HATWV LTTOSNAWVEL OTL AUTH N CUCKELH, OTO
TéAOG TNG Sldpkelag {wng NG, dev eTtTPEMETAL
va amoppldBei oTa OIKIaKA artoppiyuata.
H ouvokeun Tipémel va rtapadidetal oe e161KA
EE onpcia GUMOYAG, KEVTPA QVAKUKAWGIHWY LAIKGOV

1 ETIXELPNOELG aTtoPPIPNG.
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Mpiv TV emtiotpodny, daypdyte Ta dedopéva

TIPOCWTIIKOU XAPAKTrPA.

Mpwv TNV eTI0TPODN, APAIPETTE TIG PUTIATAPIES I} TOUG CLCOW-
PEUTEG TTOL OgV €ival EVOWPATWHEVA OTNV TIAAALA CUCKEUN
KaBwg Kat TG Auxvieg TIou pttopolyv va adalpeboly Xwpig

va Kataotpadpoly Kal Ttapadwaote Ta o€ EEXWPLOTO onueio
OUAAOYAG.
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9.2. AmoppIYPn PmaTaplwv

Ol prtatapieg/ol CLOOWPELTEG Bewpouvtal eISIKA
aroBANTa Kal, CUVETIWG, TIPETIEL VA
aroppimTovtal e GIAIKO TIPOG TO TIEPIBANAOV
TPOTIO attd TOUG AVTIOTOLXOUG GOPEIG
(avtimpdowrttol, eldIkoi Euttopol, Snuodaoleg
SnUOTIKEG LTINPETIEG, eTtiXElPNOELG SldBeanc). Ot pmtatapieg/
Ol CUCOWPEVTEG PTTOPEL va TIEPIEXOLV TOEIKA Bapéa YETaAAa.
Ta Bapéa péraila emionuaivovtal Ye ypduuata pe Ta e§Ag
obpPoAia: Cd = Kadpto, Hg = Y&papyupog, Pb = MéAuBSdoG.
ZUVETIWG, YNV QTTOPPITITETE TIG UTIATAPIEG/TOUG CUCOWPEVTEG
OTA OKIOKA aTtopPIpPaTa, aAAd TTapadideTe TIG/Toug o
Eexwplotd onpeia cuAoyng. Emiotpédete TIC Prtatapieg/Toug
OUOOWPELTEG HOVO OE aTtodoPTIoPEVN KATAoTACH.
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10. MapaptTnua

10.1. Texvika otolxeia

Tdon Aettoupyiag

1x 1,5 V = AAKaAIKN prtatapia
toTtou AAA/Micro/LR03

Movadeg pétpnong

¢ (Moipeg), % (Moooatd), mm/m,
in/ft

EUpog pétpnong

4x%90°, 100%, 1000 mm/m, 12
in/ft

AkpiBela

+ 0,1° (oe 0° kat 90°)
+ 0,2° (AOITTEG YwVieQg)

Avaluon

0,05° og OAeG TIG Ywvieg
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10.2. Eyyonon tng Kompernass Handels GmbH
A&LOTIUN TiEAdTIoOq, afloTIPE TIEAATN,

H mtapovoa cuokeur dlabetel 3 xpdvia eyyonon amo Tnv nue-
popnvia ayopdg. Na TIG CUCTOLXIEG CUCOWPEVTWV TNG CELPAG
X12V kat X20V Team, epdoov TiepiAappBdavovtal oto cOVOAO
TIapAadoong, €Miong TTapgxoupe eyyvnan 3 eTwWV ato Thv
nuepopnvia ayopdg. Ztnv Tepintwon eAAeiPewv oTO TIPOIOV
€XETE VOUIKA SIKaLWPATA €VavTL TOU TIWANTH TOU TIPOIOVTOG.
Autd Ta vouikda dikaiwpata Sev TieplopifovTal HEow TNG
KATWTEPW avadepoOpevng eyyonong.
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MpoidmoBEaelg eyyonong

H Tmtepiodog eyynong &ekiva tnv nuepopnvia ayopdg. du-
Adooete TNV amtodelén ayopdq. ATtalteital wg amodeIKTIKO
ayopdg.

Edv, evtég Tpuwv €Twv armo tnv nuepounvia ayopdg, Ttapa-
TnNPENBel KaTolo odpAApa LAIKOU ) KATAOKELNG OTO TIPOoidV, Ba
ETTIIOKELACOLE ) BA AVTIKATAOTHOOUUE (KATOTIV KPIioNG Hag)
TO TIPOIoV Swpedv ) Ba oag emotpadei To Tood ayopdg. H
Ttapoloa eyyvnon TPolTIOBETEL OTL N EAATTWHATIKI CLUOKELN
Kat n amodelén ayopdg 6a uToPANBoLV padi pe pia cOVTopn
Tieplypadr avadopikd pe to 1ol Bpioketal n EANAeWPN Kat
TiéTE TIAPATNPABNKE, EVTOG TNG TIEPLOOOL TWV TPLWV ETWV.
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Edv 1o eAdtTwpa KaAdTtTeTal amntd v eyyonon pag, 6a
AABETE TO ETIIOKELACHEVO 1 €va VEo TIPoidv. H avtikatdota-
on Tou Tpoidvtog ocuvemtdyetal, cOPdwva pe tov NOMOZ
2251/1994, avavéwan Tou Xpovou gyyonong. MNa tnv Kotpo
loxVel: H €TIOKELA 1 N AVTIKATACTAON TOU TIpoidvtog &e
OULVETTAYETAL AvavEWaN TOL XPAVOU gyyonong.

Mepiodog eyydnong Kat VOUIKEG amatriioelg Aoyw
eMeipewv

O xpdvog eyyvnong dev Ttapateivetal Eow TNG TIAPOXNAG
€yyonong. AuTo LoXUEL Kal yla eaPpTNUATA, TA OTIoia £XOLV
avtikaraotaBei kat eriiokevaotei. Evoexdpeveg ndn vmtdpyou-
oeG (NULEG Kal EAAEIPELG KATA TNV ayopad TIPETIEL VA YyVWOTO-
TIOlOVVTAL APECWE PETA TNV ATIOCUOKELATIA.
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MeTtd tn AA€N Tou XPOVOoUL yylNoNG, TUXOV EpdAVICOPEVEG
ETTIOKEVEG XPEWVOVTAL.

Ebpog gyyonong

H ouokeur kataokeudotnke cOPGWVA PE AUOTNPEG 0Onyieg
TIOIOTNTAG KAl EAEYXONKE TIPOCEKTIKA TIPLV ATTIO TNV ATIO0TO-
An.

H eyyonon toxvel yia opaApata VAIKOU 1) KATAOKEUNG.

To e0pog eyyvnong 6ev KAAUTTTEL E§QPTAPATA TOU TIPOIOVTOG
TIOU UTTOKEWVTAL 0E HUCLOAOYIK) PBOoPA Kal, WG €K TOUTOU,
BewpolvTal avaAwoiya eEaPTHPATA OTIWG TL.X. AETTIOEG
TIPLOVIOD, EPESPIKEG AETTOEG, yuaAOXapTa K.ATL. I {NUIEG OF
evBpavota e€aptrpara, T.x. SIOKOTITEG I YudAwva e€aptripara.

EAANvika 421



H Ttapovoa gyydnon akupwvetal eav TIPOKANBel {nuLd oto
Tipoldv, edv Sev yivetal owotn Xprion f cuvtrpnon. MNa pla
OWOTH XPron ToL TIPOIOVTOC TIPETIEL VA TNEOLVTAL ETIAKPLBWG
oL avadepopeves LTIOSEIEELG OTIC 0ONYIES XEIPLIOMOU. ZKOTIOI
XPAONG Kal XELPLOMOIL TIoL SV CLVICTWVTAL 1 YIA TOUG OTIoIoUG
UTTAPXEL TIPOEISOTTOINCN TIPETIEL ATIAPAITNTA VA ATTodeVYO-
vTal.

To Tpoidv TpoopiCeTal pévo yia ISIWTIKA Kal OxL yla eTtayyei-
HOTIKA XPron. Z€ TIEPITITWON KAKNG HETAXEIPIONG KAl AKATAA-
ANANG xpnong, xenong Biag kat tapepBacewy, ol oToieg dev
Sie€nxOnoav amd to e§oualodoTNUEVO pag TUAUA GEPPIS, N
€yyonon mavel va LoyVeL.
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H eyydnon &ev 1ox0el oe

B oe ducloloyikn €€aoBEvnon TNG XWPENTIKOTNTAG
OLOOWPEUTH

B e TepinTWOon eMAyyEAUATIKAG XPAONG TOL TIPOIOVTOG

B oe miepintwon {NULAg f TPOTIOTIOINCNG TOL TIPOIOVTOG ATIO
TOV TIEAATN

B oe TiepimTwon pn TPNong Twv Tipodlaypadwv achalelag
KAl ouvTrPNoNG, KABWG Kat GAAPATWY XELPLOHOU

B oe miepimTwon NUIOV Adyw UCIKWV HaAVOUEVWY
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Awadikacia oe epinmtTwon gyyonong

MNa tnv e€aoddAion ypriyopng emetepyaciag Touv {NTHPATOS

oag, TNPEEITe TIG akdAouvbeg LTToSEiEelG:

B Na OAeg TIG EPWTACELG EXETE E£TOLUN TNV ATIOSEIEN ayopdag
Kat Tov KwdIKO TipoidvTtog (IAN) 502552_2504 wg amodel-
€n yla tnv ayopad.

B Na tov Kwdikd TIPoidvTog, avatpeETe otny TIvakida Tu-
TIOU OTO TIPOIdV, OE LA ETIKETA OTO TIPOIOV, OTO EEWPUANO
TWV odNyIWV Xpnong (katw aplotepd) r o€ €va QUTOKOA-
ANTO OTNV TTioW I} KATW TIAELPA TOU TIPOIOVTOG.
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Bl Edv tapatnpnbolv opdipata Acttoupyiag f Aotrteg eAAei-
YPELG, ETTIKOWVWVAOTE APXIKA YE TO akdAouBo TuAua opPIg
TNAedwVIKA fj XpnolpoTtolote TN PpopUa ETIKOVWVIAG,
TNV omoia pmopeite va Ppeite otn diebBuvon parkside-diy.
com, aTnv Katnyopia Z€pPIC.

B ‘Eva mipoidv Tou Bewpeital EAATTWHATIKO UTIOPEITE Va TO
armooTeileTe ATeAWG oTnv avapepopevn dievBuvon Tou
0€pPIg eTTIoLVATITOVTAG TNV ATIOSEIEN ayopdg (artddelen
Tapeiov) kat avapépovtag Tou Bpioketal n EAAePn kat
TioTE EPPAVIOTNKE.
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Mropeite va Tig Bpeite kal va Tig kateBdoete
oto parkside-diy.com, padi ye TToAAd aA\a

21 [ eyxelpidla. Me autoév Tov Kwdikd QR artoktdte
L3 [ amevBeiag pdopaocn otn ceAida
parkside-diy.com. ETuAé€Te T Xwpa oag Kat

PDF ONLINE

Sl avalnTroTe TIG odnyieg Xpriong Héow TG
pnxavig avalitnong. Kataxwpifovtag tov
aplBpo mpoiovtog (IAN) 502552_2504 propeite va Bpeite Tig
odnyieg xpriong yla To Tpoidv oag.
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10.3. ZépPig

GR Zéppig EAAGSa

Tel.: 00800 491 824 928

®oppa eTikowvwviag oto parkside-diy.com
CY ZépPig Kompog

Tel.: 8009 4242

®o6ppua ettikowvwviag oto parkside-diy.com

| IAN 502552 _2504

EAANvika
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10.4. Elcaywyéag

H akéAoubn dievBuvon Sev eival SievbBuvon o€pPIg. ETtikovw-
VAOTE, Kat’ apxryv, He TNV avadepduevn vrinpeaia oEpPIC.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernass.com
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